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Privilegios
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Descripcion de
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derechos y
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Separacion de
los
componentes

Trasferencia
del software

Terminacion

Este contrato de licencia de uso (EULA) es un acuerdo legal entre el Usuario (ya sea un
individuo o una entidad) y el autor de este software (Inim Electronics S.r.l.).

Al instalar, copiar o utilizar el producto de software de cualquier manera, se acepta
implicitamente y en su totalidad este acuerdo. Si no se aceptan los términos de este contrato,
no instale ni utilice el producto de software.

Todas las versiones de este software estan protegidas por las leyes de copyright y los acuerdos
internacionales de derecho de autor y de propiedad intelectual. Inim Electronics S.r.l. tiene
todos los derechos. El software no puede ser duplicado, vendido, distribuido ni utilizado de
ninguna manera que no esté descrita en este documento sin el permiso escrito de Inim
Electronics S.r.l..

Los interesados en utilizar el software para uso no personal deben ponerse en contacto con
Inim Electronics S.r.1..

Esta licencia concede los siguientes derechos: instalacion y uso. Se permite instalar y utilizar
un numero ilimitado de copias de este producto.

Se permite la reproduccidn y distribucién en un nimero ilimitado de copias de este software;
cada copia debe contener todas las partes del software e ir acompafiada de una copia del
presente EULA.

El software no puede incluirse en ningn otro paquete o producto freeware, shareware o
comercial sin el consentimiento expreso de Inim Electronics S.r.1..

Se prohibe la ingenieria inversa, la descompilacion, el desmontaje y cualquier tipo de
alteracion del producto.

El software se licencia como un producto Unico; ninguna de sus partes puede separarse y
utilizarse en mas de un ordenador.

Se permite la transferencia permanente del software a terceros, dentro de lo especificado en
este EULA.

Los derechos de licencia decaen automaticamente si el Usuario no cumple con los términos de
este EULA. En tal caso, todas las copias del software y sus componentes deben ser destruidas.

Al utilizar este software, se aceptan los términos de la licencia mencionada.

Con la excepcion de lo que se senale de manera explicita, todos los derechos y copyright del
software y sus partes (incluidas las imagenes, fotografias, animaciones, videos, audios,
musica, textos y cddigos) y cualquier documento que lo acomparfe son propiedad de Inim
Electronics S.r.l..

Este software esta protegido por las leyes de copyright y los acuerdos internacionales y debe
ser considerado como cualquier otro material sujeto a copyright.

Inim Electronics S.r.l. excluye expresamente cualquier tipo de garantia sobre este producto. El
software y todo el material adjunto se entrega tal como es, sin alguin tipo de garantia, explicita
o implicita. Todos los riesgos derivados del funcionamiento o no funcionamiento del software
estaran a cargo del Usuario.

En ningln caso el autor de este software podra ser considerado responsable de ningun dafio
directo o indirecto de cualquier tipo (incluyendo, entre otros, dafios por pérdida de beneficios,
interrupcion de servicios o pérdida de datos) derivados del uso o imposibilidad de uso del
producto.

Visite www.inim.biz para obtener mas informacion.

Las centrales Prime, al vincularlas con instaladores y usuarios registrados en el servicio Inim
Cloud, se pueden gestionar a través de paginas web especificas y/o aplicaciones disponibles
tanto para el instalador como para el usuario final.

Por lo tanto, para gestionar la central a través de Inim Cloud, siempre se requiere una solicitud
explicita de los usuarios a los que se debe vincular la central.

Tan pronto como una central sea conectada a una red LAN o a una red GSM/LTE, también
permanecera disponible en Inim Cloud, pero hasta que la asociacion se solicite explicitamente
a un usuario, los datos intercambiados son/estén:

« puramente técnicos (para permitir, en el futuro, una asociacién a un usuario) y no se
incluye ningun dato personal
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« siempre protegidos con cifrado de seguridad
« sin ninguna vinculacién con los datos personales que ya podrian existir en Inim Cloud

El registro de eventos de la central estara disponible Unicamente tras asociar la central a los
usuarios y se puede visualizar cronolégicamente desde el momento de dicha asociacion.

Si no desea gestionar la central a través de Inim Cloud y/o no desea permitir ningun tipo de
conexién a la Inim Cloud de forma anticipada, basta con deshabilitar la conexidn con el servicio
mediante su programacion (ver «Habilitacion para la programacion»).
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1.1 Datos del fabricante

Capitulo 1

1.1

1.2

Instalador

Usuario

1.3

Informaciones generales

Datos del fabricante

Fabricante: Inim Electronics S.r.I.

Planta de produccion: Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
63076 Monteprandone (AP), Italy

Tel.: +39 0735 705007

Fax: +39 0735 734912

e-mail: info@inim.biz

Web: www.inim.biz

El personal autorizado por el fabricante para reparar o sustituir cualquier parte del sistema esta
autorizado para intervenir sélo en dispositivos comercializados con la marca Inim Electronics.

Calificacion de los operadores

El instalador es la persona (o grupo de personas) que instala y programa el sistema antirrobo
de acuerdo con las peticiones del cliente y respetando las regulaciones aplicables. El instalador,
ademas, debe capacitar adecuadamente el usuario (o los usuarios) sobre el uso correcto del
sistema.

En condiciones normales, el instalador no puede armar/desarmar el sistema sin previa
autorizacion de un usuario. Todas las particiones del sistema deben primero desarmarse para
poder acceder a la programacion de los parametros.

El cédigo de acceso del instalador coincide con el del nivel 3 (ver "Niveles de acceso").

El usuario o los usuarios son los ocupantes del lugar donde esta instalado el sistema anti-
intrusion Prime. Los usuarios pueden armar o desarmar el sistema o partes del mismo después
de haber sido autentificados correctamente.

En consideracién de la extrema flesibilidad del sistema, las operaciones mas frecuentes pueden
realizarse sin previa autentificacion pero este modo de operar debe ser requerido
expresamente por el cliente que debe ser consciente de los riesgos que dicho modo de operar
ocasiona (falsas alarmas, armados/desarmados indeseados, etc).

Se le asocia un cédigo para acceder al sistema a cada usuario. Usando la programacion del
codigo se puede definir un nivel jerarquico:

« Usuario
- Manager
 Master

Segun su nivel jerdrquico (donde «Usuario» es el nivel mas bajo) cada cédigo puede efectuar
las siguientes operaciones en cddigos con jerarquia inferior:

o habilitacién/desconexion
o maodificacion del PIN i ]
o modificacién de algunos parametros de programacion

Niveles de acceso

La normativa define los siguientes niveles de acceso a la central, diferentes de las limitaciones
de uso del sistema:

« Nivel 1 - acceso por parte de cualquier persona (ej. empleados)

« Nivel 2 - acceso por parte del usuario

« Nivel 3 - acceso por parte del instalador o encargado del mantenimiento (autorizado
expresamente por un nivel de acceso 2)

« Nivel 4 - acceso por parte del constructor

Prime © 2023 Inim Electronics S.r.l. 7
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1.6

1.7

Capitulo 1 Informaciones generales

Manuales

Los manuales que no se proporcionan normalmente con el aparato se pueden pedir, haciendo
referencia al cddigo de pedido, o también descargarse en el sitio web www.inim.biz.

La guia, suministrada con cada central, es una hoja en la que se encuentran descritas e
ilustradas las indicaciones necesarias para el instalador para realizar una inmediata y rapida
instalacion y programacion del sistema Prime.

En este documento se encuentra una guia rapida al primer encendido, esquemas de los cables
y conexiones necesarios, una tabla para direccionar los periféricos, una guia rapida a la
programacion y los valores por defecto de los parametros de programacion.

El manual de instalacién contiene las especificaciones técnicas de todos los componentes del
sistema y las instrucciones de instalacién de los mismos, incluyendo los esquemas de conexidn
de cada uno de los modulos.

Asimismo, contiene las instrucciones para la primera puesta en servicio.

Con objeto de garantizar un nivel adecuado de proteccion, el instalador debe seguir todos los
consejos del fabricante y respetar todas las advertencias relativas a los dispositivos de
seguridad activos y pasivos de este sistema.

El manual de programacion contiene las instrucciones para la configuracion y programacion del
sistema Prime con una descripcion de cada uno de sus parametros y opciones,
independientemente del medio de programacién en uso (teclado, software, etc.).

Contiene también las instrucciones para la puesta en servicio y el mantenimiento, asi como las
soluciones para una serie de problemas.

El manual del software Prime/STUDIO contiene la descripcidn del software y las instrucciones
necesarias para la instalacién y el uso del mismo.

El programador de la instalacién Prime deberd seguir atentamente tales instrucciones y
conocer el software en profundidad, de manera que pueda proceder con las operaciones de
configuracion y programacion de la manera mas agil y funcional.

El manual del usuario contiene las instrucciones sobre la interfaz de usuario de la central Prime,
su funcionamiento y modo de uso.

Este manual forma parte del equipamiento de cada central y debe entregarse al usuario, quien
debe haber comprendido plenamente todas las funciones del sistema y la configuracion
realizada por el instalador.

Documentacion para los usuarios

Las declaraciones de Prestacion, Declaraciones de Conformidad y Certificados relativos a los
productos Inim Electronics S.r.l. pueden descargarse gratuitamente de la direccion web
www.inim.biz, accediendo al area reservada y después seleccionando «Certificaciones» o
también solicitarse a la direccion e-mail info@inim.biz o pedirse por correo ordinario a la
direccion indicada en este manual.

Los manuales pueden descargarse gratuitamente de la direccion web www.inim.biz, previa
autenticacién individual con las propias credenciales, accediendo directamente a la pagina de
cada producto.

Sobre este manual

Codigo del manual: DCMPINSOPRIMEE
Revision: 170

Copyright

El contenido de este manual es propiedad exclusiva de Inim Electronics S.r.l.. Estd prohibida
cualquier reproducciéon o modificacién sin la autorizacion previa de Inim Electronics S.r.l..
Todos los derechos estan reservados.
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1.8 Terminologia

1.8

Panel, central,
dispositivo

Izquierda,
Derecha, atras,
arriba, abajo

Personal
cualificado

Seleccionar

Pulsar

1.9

Terminologia

Remitirse al panel de control 0 a un dispositivo del sistema de seguridad Prime.

Remitirse a las direcciones percibiéndolas como un operador que se encuentra frente al
producto montado.

Aquellas personas que por formacion, experiencia, preparacién y conocimiento de los
productos y de las leyes inherentes a las condiciones de seguridad, pueden identificar y evaluar
la tipologia del sistema de seguridad mas adecuado al sitio a proteger conjuntamente con las
exigencias del cliente.

Hacer clic para escoger en la interfaz un elemento entre tantos otros (menu desplegable,
casillas de opcion, objeto grafico, etc).

Presionar/apretar un pulsador/tecla en un teclado o en el video.

Convenciones graficas

La siguiente imagen muestra la pantalla de una central con pantalla LCD y las sefiales
correspondientes. Para otro tipo de pantallas, se remite exclusivamente a las notificaciones
reportadas y no a la fidelidad de la reproduccion:

183123 Al-81-2823
Fee

AN S

Las notas contienen informaciones importantes, evidenciadas fuera del texto al cual se refieren.

Las indicaciones de atencion indican procedimientos cuya inobservancia, total o parcial,
puede ocasionar dafos al dispositivo o a los aparatos conectados.
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Capitulo 2 Programacion del sistema Prime

Programacion del sistema Prime

El sistema Prime ha sido disenado para poder ser programado sea desde el teclado, o sea
utilizando uno de los teclados conectados a la central, que desde el ordenador, mediante el
software Prime/STUDIO.

Todos los parametros de funcionamiento de las centrales deben ser programadas
exclusivamente por el instalador o por personal autorizado por éste.

Las centrales son programadas por el fabricante, a la salida de la fabrica, con un conjunto de
datos («datos de fabrica») que permiten al instalador realizar sélo pocos «ajustes» para que el
equipo funcione con la mayoria de las instalaciones. Por ejemplo, todas las zonas, teclados y
lectores pertenecen a la particién 1, los eventos de alarma y sabotaje de la particion 1 activan
la salida del relé, la salida del relé se programa como monoestable y su tiempo de monoestable
se configura en 3 minutos, etc.

Programacion desde el teclado

La programacién de la central mediante uno de los teclados del sistema Prime solo puede
efectuarse tras la convalidacion del acceso al menu instalador.

Para acceder al menu instalador desde un teclado y tener la posibilidad de leer/escribir los
parametros de la central, es necesario:

1. Asegurarse de que todas las particiones de la central estan desarmadas.

2. Marcar el PIN del cédigo del instalador en el teclado y presionar OK.

En caso que se utilice un teclado Alien, acceder a la seccidn «Ajustes», introducir el
cbddigo de usuario y después acceder a la seccion «Instalador» e introducir el cédigo de
instalador.

El PIN predeterminado es «9999».

3. Siel PIN marcado es valido, el instalador tiene acceso al menu del instalador.
Durante la navegacion en el menu instalador:

« Seinhibe el uso de todos los teclados, con excepcion de aquel donde el instalador esta
operando.

« Enlosteclados se muestra la leyenda «<PROGRAMACION».
« Todas las salidas no «domoéticas» se fuerzan en el estado de reposo.

« Ninguno de los eventos reconocidos por la central puede poner en cola llamadas ni
activar salidas ni memorizarse en el registro de eventos.

Cuando el instalador decide salir del menu Instalador tiene que presionar el botén Salir o C
hasta que se visualice el mensaje «SALIR? OK = YES», y presionar luego OK.

SHLIEY Ok YES 18: 23 A1-81-2823
n___

ﬁf’”ﬁﬁ%* ) ik 3

Al salir del menu instalador, la central:
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2.2 Programacién mediante el software Prime/STUDIO inim

« Vuelve a configurar todas sus funcionalidades usando los datos de programacion apenas
modificados.

« Reinicia el IBUS reprogramando todas las periféricas para que estén totalmente
operativas.

« Reinicia el procesamiento de toda la central permitiendo nuevamente poner en cola las
Ilamadas, la activacién de salidas y la memorizacién de los eventos.

2.2 Programacion mediante el software Prime/STUDIO

La programacion de la central y de los dispositivos que forman parte de la instalacién mediante
el software Prime/STUDIO es posible solo si la instalacién del sistema se ha completado
previamente y se ha descargado la configuracién correspondiente en el ordenador usado.

1. Abrir una solucién para una determinada instalacién (botén del menu Abrir).

2. Conectar el aparato al ordenador en uso.

3. Leer la configuracién de la instalacidon descargandola en el ordenador con el botén Leer.
4

Seleccionar primero el elemento por programar mediante las teclas de la izquierda,
luego configurar los parametros de programacion en la ficha correspondiente, a la
derecha.

5. Ingresar los datos en la central haciendo clic en el boton Escribir.

Si durante la escritura de los datos se presenta un error, sera necesario repetir la operacion. Los
datos existentes en la central serdn sobreescritos.

6. Sies necesario, guardar la solucién (boton del menud Guardar) o imprimir los detalles
7] (boton Imprimir).
=%
Para la descripcion del software Prime/STUDIO y del modo de uso remitirse al Manual del
software.

2.3 Inscripcion de la central en Inim Cloud

La inscripcidén de una central es una operacidon que permite el acceso a la misma por parte de
todos los usuarios del servicio Inim Cloud. Esta accesibilidad es dada por la asociacion de la
central al instalador y a los usuarios, los cuales podran acceder a la central a través de su perfil
Inim Cloud.

Tras un procedimiento de registro correcto, el instalador y los usuarios disponen de una
conexion directa con la central para las operaciones de gestidon y programacion de la
instalacion.

Un instalador puede ver y programar las centrales a las que esta asociado a través de:
« su propia interfaz web de la nube
« la app Inim Tech Security

software de programacion y supervision de las instalaciones (Prime/STUDIO),
seleccionando la central entre las visualizadas en la casilla Lista de centrales
disponibles en el Cloud incluida en la seccidn «Puertos de comunicacién» del menu de
configuraciones

-

Un usuario puede ver y gestionar las centrales a las que esta asociado a través de:
« su propia interfaz web de la nube

« laapp Inim Home

3 [

Eliminacion de La eliminacién de la central del cloud puede ser realizada por el instalador o por el usuario. Esta
la central del posibilidad esta sujeta a la opcién «Propriedad del instalador» programada por el propio
cloud instalador.
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Tras la eliminacion de la central del cloud, todos los cédigos de registro en el cloud vuelven a
estar disponibles.

En caso de eliminacion, el instalador puede interactuar con la central como si nunca se hubiera
registrado en el cloud. Esta es la Unica manera posible de permitir que un nuevo instalador
registre la central y asocie al primer usuario (usuario admin).

Registro de la central desde el teclado por parte del instalador

Conectar la central a la red de Internet:

o conexion LAN, mediante PrimeLAN

o conexion Wi-Fi, mediante PrimeWiFi

o conexidon GSM, mediante Nexus debidamente programado con APN vélido y
asociado a la tarjeta SIM en uso

2. Acceda a su menu de instalador, luego a la seccidon «Registrar Cloud»:
Digite codigo (Instalador). PROGRAMACION Func.de ususrio. Acbiveciones. Refizsbear Cloud.

Acceder a la seccion «Ajustes» y luego a la seccidén «Instalador», introducir el codigo de
instalador y acceder a la seccion «Func.de usuario - Activaciones - Cloud”.

Introducir el nimero de 8 cifras ID-instalador.
Este niUmero esta disponible:

o en uno de los email de confirmacién de la inscripcién como instalador en la nube
° en la seccion del perfil personal instalador de www.inimcloud.com
o en la seccién «Programacién» de la aplicacién Inim Tech Security, mediante la

tecla— enla parte superior izquierda

4. La central solicita la especificacion de las propiedades mediante la opcidén «Inst

propietario».
Si se ha seleccionado esta opcidn, la central es de propiedad del instalador, de lo
contrario la propiedad es del usuario «Admin».

Una vez configurada la opcién mencionada y haber pulsado «Ok>, la central se inscribe
en la nube y en el teclado se visualiza el mensaje «ESPERE...»

Si la fecha y hora de la central difiere mas de 15 minutos respecto de la hora exacta, el
procedimiento de inscripcion puede resultar infructuoso.

El teclado comunica el resultado del procedimiento con uno de los siguientes mensajes
posibles:

«Abonado Creado!!»: la central se ha registrado correctamente en la nube

«Error Comunicac.»: error genérico de comunicacion.
En este caso, las causas pueden ser:

o falta de conexion Internet
o fecha de fabricacion de la central anterior al dd/mm/aaa
o fecha/hora de la central anticipada o posticipada mas de 15 minutos respecto de
la fecha y hora exacta
«Estoy inscrito»: la central ya esta registrada en el cloud
«ID incorrecta»: el cddigo ID-instalador introducido es incorrecto

«Panel nodatabase»: |la central no puede registrarse en el cloud

Registro de la central desde la web y teclado por parte del usuario

El siguiente procedimiento requiere que el usuario ya tenga una cuenta en la nube y que la
central que se desea registrar haya sido previamente registrada en el servicio por un
instalador.

Acceda al servicio a través de su cuenta de usuario.

2. Haciendo clic en la tecla de gestion del propio perfil se accede a la pagina de

configuracidn de los parametros de la cuenta y de las centrales registradas.
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2.3 Inscripcion de la central en Inim Cloud 1

La seccidn inferior, al final de la lista de las centrales, presenta la secciéon «Nueva
instalacion INIM»,

3. Latecla Aiadir da inicio al procedimiento de inscripcidn. El servicio cloud proveera al
usuario un nimero OTP (One Time Password) constituido por 6 cifras numéricas.
Este niUmero también se pone a disposicion cuando se accede al servicio en la nube por
primera vez como usuario, luego de una invitacion del instalador.

Nota La validez de tal nimero dura solo 15 minutos.

4. Activar la funcion «Registrar Cloud»:

Desde el Ligite codign (Usuaro): Fohiuvaciores. Redishras Cloud
teclado

Desde Alien N ’ o . . ,
Acceder a la seccion «Menu», luego «Activaciones» y por ultimo a la funcion «Registrar Cloud».
[ A Ingresar la contrasefia OTP y esperar el resultado de la inscripcion.
J El resultado del procedimiento se presenta con uno de los siguientes mensajes posibles:

« «Abonado Creado!!»: la central se ha registrado correctamente en la Nube

e «Error Comunicac.»: error genérico de comunicacion.
En este caso, las causas pueden ser:

o falta de conexién Internet

o fecha de fabricacién de la central anterior al dd/mm/aaa

o fecha/hora de la central anticipada o posticipada mas de 15 minutos respecto de
la fecha y hora exacta

« «Estoy inscrito»: la central ya esta registrada en el Cloud
« «OTP error/caduca»: la contrasefia OTP ingresada es erronea o esta vencida

« «Panel nodatabase»: la central no puede registrarse en el Cloud.

2.3.3 Registro de la central desde la aplicacién Inim Tech Security

1. Conectar la central a la red de Internet:

o conexion LAN, mediante PrimeLAN

o conexion Wi-Fi, mediante PrimeWiFi

o conexion GSM, mediante Nexus debidamente programado con APN valido y
asociado a la tarjeta SIM en uso

2. La central busca la conexion al cloud
En cuanto la obtiene, se enciende el LED azul «CLOUD>.

3. Active la aplicacién Inim Tech Security y acceda a la seccion correspondiente de escaneo
de los cédigos QR.

4. La central Prime tiene un cddigo QR univoco y relativo al nUmero de serie de la central
en uso.

Dicho cddigo se sitlia en el PCB de la tarjeta madre, en el lateral de la caja metalica o en
la caja de embalaje.

Use la aplicacién para escanear este cddigo.
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El cédigo QR de la central debe escanearse una sola vez y solamente por parte del instalador.

5. Inicia unintervalo de 30 segundos en el que el instalador debe mantener presionado
durante al menos 3 segundos el pulsador «FACT-SERV» presente en la tarjeta de la
central (también indicado con la etiqueta «CLOUD REG»).

6. Introducir un cédigo de instalador de central valido y habilitar, si es necesario, la opcion
«Propriedad del instalador».

La aplicaciéon comprueba el cédigo del instalador proporcionado. Si el cdédigo del
instalador es un codigo por defecto («9999»), la aplicacion propone cambiar el coédigo.

Las operaciones arriba descritas deben completarse en un plazo de 120 segundos.

7. Seinician las siguientes operaciones automaticas:
o En el cloud, la central es asociada al instalador
o La central se habilita para la programacién completa.
o El instalador recibe un mensaje de la central registrada a su propia cuenta

Ahora, la central estd adecuadamente registrada. A continuacion, se puede proceder con la
asociacién de la central a los usuarios que ya tienen perfiles en el servicio cloud.

8. Asocie el usuario principal (admin) a la central.

La aplicacién solicita que el instalador escriba la direccién de correo electrénico del
usuario. La direccion a introducir debe ser la misma que la de la cuenta en el cloud del
usuario.

' I 9. El usuario admin debe aceptar su asociacion a través de Inim Home.

Una vez confirmada la operacidn, se enviara una notificacién push a la aplicacién del
usuario.

Por razones de seguridad, el primer usuario debera completar la operacion de asociacion en un plazo
maximo de 60 minutos

Una vez completada la asociacion, el instalador no tendra ninguna posibilidad de asociar a
otros usuarios.

El instalador podra recuperar la posibilidad de asociar usuarios a la central solamente tras la
eliminacidn de esta del cloud y la posterior reasociacion.

2.3.4 Registro de la central desde la aplicacién Inim Home
El siguiente procedimiento requiere que el usuario ya tenga una cuenta en la nube y que la
central que se desea registrar haya sido previamente registrada en el servicio por un
instalador.

US_ua_riO 1. Mediante la aplicacién Inim Home, el usuario admin recibe la notificacién del registro en

principal curso realizado por el instalador.

(admin)

2. El usuario debe aceptar o rechazar la solicitud en un plazo de 60 minutos:

o Si el usuario la rechaza, el instalador podra volver a enviar la invitaciéon
accediendo a la seccion correspondiente de la aplicacidn del instalador.

o Si el usuario ignora la notificacion, el instalador podra enviar una nueva
notificacion una vez que se haya cumplido el plazo.

o Si el usuario acepta, se abrird una pagina en la que se solicita la introduccién de
un codigo de usuario de la central.

3. La aplicaciéon comprueba el cédigo de usuario suministrado.

Si el PIN del cédigo es un cddigo por defecto (de «0001» a «0050%»), la aplicacidn lo
rechaza y repite la solicitud de armado.

4. Siel cédigo es valido, la nube reenvia una solicitud a la central.
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o Si el usuario ya esta configurado en la programacion por el instalador (cédigo PIN
y zonas en las que operar), tiene inmediatamente acceso a las operaciones en la
central.

o Siel PIN es valido pero no esta asociado a ninglin usuario por programacion, el
sistema le asignara las caracteristicas del primer perfil de usuario disponible.

Desde este momento, el instalador perdera el derecho a invitar a otros usuarios.

Al mismo tiempo, el usuario recién incorporado hereda la posibilidad de invitar a la asociacion
de otros usuarios con la central.

La operacion se podra hacer desde de la seccion de la app Inim Home accesible desde el menu
«Ajustes > Configuracion», compartiendo una de las centrales a las que tiene acceso, y
utilizando las direcciones de correo electronico de las cuentas de los usuarios que desea invitar.

Usuarios 1. El usuario admin hace una solicitud de asociacion de un usuario secundario.

secundarios ) S ) ) ) ) .
2. Mediante la aplicacion Inim Home, el usuario secundario recibe la notificacion del

registro en curso realizado por el usuario primario.

3. Elusuario secundario debe aceptar o rechazar la solicitud en un plazo maximo de 60
minutos:

o Si el usuario secundario rechaza la invitacién, el usuario admin podra volver a
enviarla.

o Si el usuario secundario ignora la invitacion, el usuario admin podra enviarle una
nueva solicitud cuando se hayan cumplido los 60 minutos.

o Si el usuario secundario acepta la invitacion, se repite el procedimiento descrito
anteriormente relativo al usuario admin.

4. La aplicacion comprueba el cédigo de usuario suministrado.

Si el PIN del cédigo es un cédigo por defecto (de «0001» a «0050»), la aplicacién lo
rechaza y repite la solicitud de armado.

5. Siel codigo es valido, la nube reenvia una solicitud a la central.
o Si el usuario ya esta configurado en la programacion por el instalador (cédigo PIN
y zonas en las que operar), tiene inmediatamente acceso a las operaciones en la
central.

o Siel PIN es valido pero no esta asociado a ningln usuario por programacion, el
sistema le asignara las caracteristicas del primer perfil de usuario disponible.

Los usuarios secundarios no tienen la posibilidad de invitar a otros usuarios.
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Capitulo 3 Programacidn de la central

Programacion de la central

Configuracion de una central

Un sistema gestionado por una central Prime requiere el uso de varios dispositivos que se
conectan o instalan directamente en la central, para aumentar sus funciones. La configuracion
de una central consiste no sélo en programar sus propios parametros, sino también en la
declaracién de estos dispositivos, que también pueden ser seguidos por la programacion de los
parametros relativos.

Codigos de instalador

El cédigo instalador permite el acceso del instalador a la programacién del sistema Prime. En
efecto, el sistema solicita el PIN cuando se desea efectuar la programacién desde el teclado
mediante las opciones del menu instalador o bien, cuando durante la lectura o escritura desde
el software Prime/STUDIO, no ha sido ingresado aun en el campo correspondiente.

El instalador puede configurar 2 cdédigos de instalador (el propio y otro) accediendo
exclusivamente a su menu desde el teclado:

Digitar el cadigo (Instalador). FROGRAMACION. Cod. Irshbalacdoe

Tabla 3.1: Parametros del cédigo instalador
Camb.PIN 1 Inst | Programar el PIN del cédigo instalador primario introduciéndolo 2 veces.
El PIN predeterminado es «9999».

Camb.PIN2 | Programar el PIN del cddigo instalador secundario introduciéndolo 2 veces.
El PIN predeterminado de este cddigo instalador es «9998».

2 Habilitar/deshabilitar mediante las teclas y las secciones de Menu Instalador al cual puede acceder el
codigo de instalador secundario.

EI PIN de los cddigos deben ser de 4, 5 o 6 cifras.

En esta seccion, el cédigo instalador secundario puede acceder sélo al PIN cédigo instalador 2.

La lectura o escritura de una solucién del software en el sistema Prime solo es posible si se ha
ingresado correctamente el codigo instalador.

El parametro se habilita haciendo clic en el botdn Parametros del Panel, en la seccion a la
izquierda, accediendo a la seccion «Programacién - Cdodigo instalador» a la derecha.
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3.3

Parametros de la central Prime

Tabla 3.2: Definicién de la central

Parametro Seccion software idn
instalador
Descripcion del |Campo de texto donde es posible ingresar la descripcion de la central 3 Parametros
panel (max 50 caracteres alfanuméricos). s de la central
4 Ok

Seccion donde se puede visualizar el nUmero de serie de la central. Fardmebros.
Numero serial Serial rober

Seccidn en la que se establecen las coordenadas geograficas de la

instalacion.

Al pulsar el botdn «...» de la izquierda se abre una ventana en la que

aparece un mapa del globo terrestre. Aqui, con un clic en el botén -

derecho del ratén puede posicionar la instalacion y, luego de pulsar el

botdn «+», las cadenas «Latitud» y «Longitud» mostraran las
Geolocalizacion |coordenadas de su seleccion.

Opcion che, si esta habilitada, efectia la preconfiguracidn de algunos

pardmetros de la central que de otro modo habria que programar

individualmente en caso de conexion al servicio Inim Cloud. -
Modo Cloud Remitirse a "Preconfiguracion para las notificaciones Cloud".

Furc. e

Seccién donde configurar la fecha y hora para la instalacion. LEELIE 10,
Fecha/Hora Rivek. Fechhora
Ajuste . )
hora/fecha local Boton para configurar la hora del ordenador en uso -
Escribir al panel |Botoén para editar la fecha configurada en la central -

Parametro

Seccion software

Seccidn meru
instal ador

Reiniciar salidas
monostables

Si esta activado, cada evento que activa una salida
monoestable hace reiniciar el tiempo configurado como
«tiempo monoestable».

Impide el armado en
caso de zonas no
preparadas.

Cuando se requiere el armado de una particion y estan
presentes las zonas no en reposo, no se permite dicho
armado.

Si entre las zonas no en reposo existen zonas con la opcién
«Auto-anulable» o «<NoArmSiNoListo» (ver
"Zonas/Entradas"), éstas se visualizan en el teclado como no
preparadas; si el usuario realiza el armado, las zonas se
inhiben automaticamente y se arma la particion.

Anular sabotaje para
zonas excluidas

Si se inhibe una zona, también se anula la generacion del
sabotaje de terminal

No borrar memoria
sabotaje del cédigo
de usuario

Ningun usuario puede borrar las memorias de:
« sabotaje terminales
« apertura central
« desconexion central
« Sabotaje periféricas
« desaparicion periféricas
« llave falsa

Restablecimiento
inmediato del
contacto magnético
inalambrico

Al activarse, se sefiala inmediatamente el restablecimiento del
sensor magnético reed de los detectores inaldmbricos (de lo
contrario se sefiala con un retraso maximo de 10 segundos).

Bloque cédigo
instalador

Si esta activada, tras un restablecimiento total de los
parédmetros predefinidos todos los parametros de la central
vuelven al respectivo valor de defecto con excepcion del PIN
del codigo instalador.

Horario de verano
automatico

A las 03:00 del ultimo domingo de octubre, el reloj de la
central se atrasa una hora y, a las 02:00 del Gltimo domingo
de marzo, se adelanta una hora.

Mantenimiento

Se activa el estado de mantenimiento desde el teclado sin
abrir la tapa de la central y desplazar el jumper; el instalador,
saliendo del menu instalador puede operar como si la central
se pusiera en mantenimiento con el jumper.

Para poner la central en la modalidad «RUN>», deshabilitar la
opcidn.

Compruebe cono
sirena

La central genera un evento de «Sabotaje de Sirena» en el
caso que la sirena pasiva sea desconectada del relé (corte del
cable).

Sirena emite un
pitido

Esta opcion activa la sirena durante un breve periodo durante
la conexidn y desconexidn total o parcial de cualquier particion
para indicar que estas operaciones han sido realizadas con
éxito.

Sonido de la alarma
en el teclado

Cuando se activa esta opcidn, todos los teclados emiten un
sonido en caso de alarma o de sabotaje en una de las
particiones a las cuales estan asociados.
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Parametro

Seccién software

Seccicn Mt
instalador

Habilita
antidesprendimiento
de la central

Opciodn, activada por defecto, que habilita la proteccion contro
el sabotaje de la central (antidesprendimiento y deteccién
inclinacion).

Borrar memoria al
reconocer el cédigo

Opcidn que, si se habilita, borra la memoria de alarma cuando
se reconoce un codigo valido.

Habilitacion Wi-Fi

Si esta habilitada, se activa el mdédulo para la conexion Wi-Fi.

Tiempo de
supervision por radio

Este parametro configura el tiempo de supervisién de los
dispositivos inaldambricos; transcurrido este tiempo, los
sensores que no responden se declaran perdidos.

Se puede configurar en minutos de un minimo de 12 a un
maximo de 250.

Sefalizacién de fallo
de retardo de red

Este parametro permite programar el retardo, expresado en
minutos, con el cual se genera el evento «Mains failure»
respecto al instante de la efectiva caida de la red AC.

Se puede configurar en minutos, de un minimo de 12 a un
maximo de 250.

Retardo en la
sefalizacién de
bateria baja

Este parametro permite programar el retardo, expresado en
minutos, con el cual se genera el evento «Bateria baja»
respecto al instante del efectivo reconocimiento de la bateria
descargada.

Se puede configurar en minutos, de un minimo de 12 a un
maximo de 250.

Velocidad del BUS

Seleccidn de la velocidad de comunicacion en el BUS (38,4 /
125/ 250 kbps).

Opciones Cloud

Parametro para la seleccién del canal de comunicacion con el
Cloud:

e Uso LAN
e Usar Nexus

Si ambos estan seleccionados, la prioridad corresponde a la
LAN.

Si no desea gestionar la central a través de Inim Cloud y/o no
desea permitir ningln tipo de conexién a Inim Cloud de forma
anticipada, basta con deshabilitar estas opciones.

Cloud port settings

Esta seccion sélo aparece si la opcidén «Permitir configuracion
de puertos en la nube» incluida en los ajustes del software
Prime/STUDIO esta activada.

Es posible insertar a través de las correspondientes casillas los
puertos de comunicacion con la nube:

o «Events cloud port», para el canal de transmision de
eventos de la central
¢ <«Management cloud port», para el canal de mandos

Los botones Read y Write le permiten leer desde la central o
configurar los datos introducidos.

TarFsr = Fllarme

Cond wal icke=Resst

Croiores Fanels
Wi-Fi habilitada

Obyos
Fardme s,
SuFsry, inalarbe.

Fieb.Fallo red

Febarcn bada bat

Croiores de rdes

Habilitar mend
contextual

Cuando esta opcion esta activada, en caso de alarma sefalada
por la central, la pantalla de la central mostrara una solicitud
para introducir un cédigo de usuario valido.

Después de introducirlo, se realizan las siguientes
operaciones, dependiendo de la eleccidon de la habilitacion por
parte del instalador:

« Apagado sirenas
« Stop llamadas
o Desarmado

o Eliminacion de memorias de alarma

Alarma réeida

Prueba internet
LAN/Nexus

Si esta habilitada, la central realizara automaticamente cada 5
minutos una prueba de conexidn a internet en el canal
LAN/GSM que, en caso de que falle, forzara el reinicio de la
conexion Wi-Fi.

Frushalnbernet
LA

AccessPoint WiFi

Opcidn para permitir que la central cree una red Wi-Fi local.

FooessFoint WiFi

APN automatico

3.4

Esta opcion activa una bisqueda automatica del APN (Access
Point Name) para los operadores italianos. La bisqueda se
realiza en cada reinicio de la central, al final de cada sesion de
programacion y cuando se arman o desarman los mddulos
periféricos.

(& Parametros
“a'  GPRS
}_

Preconfiguracion para las notificaciones Cloud

FFH aaboedtico

Para facilitar al instalador la programacion de una central Prime registrada al servicio Inim
Cloud, los parametros de programacion del servicio cloud estan preconfigurados de fabrica.

El software Prime/STUDIO dispone de la opcion «Personalizar notificaciones Cloud» que, si esta

habilitada, permite cambiar la configuracion de estos parametros.

La programaciéon predefinida tiene prevista una serie de eventos de diferentes tipos que
deberan comunicarse al Cloud cuando ocurran:
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Tabla 3.3: Preconfiguracion de eventos para Cloud

Evento Comunicaf:ién al Cloud en caso de
Activacion Restablecimiento
Alarma zona Si Si
Sabotaje terminal Si Si
Anulacién zona Si Si
Efectivo armado de particion Si No
Efectivo armado parcial de particion Si No
Desarmado de particion Si No
Solicitud tiempo extra en particion Si No
Fallo al armar particién Si No
Termostato ON Si Si
Aplicacién del escenario Si No
Emergencia Si No
Panico Si No
Sabotaje central Si Si
Fallo fusible zona Si Si
Fallo fusible I-BUS Si Si
Bateria ineficiente Si Si
Fallo de red Si Si
Sabotaje expansion Si Si
Sabotaje teclado Si Si
Sabotaje lector Si Si
Sabotaje sirena Si Si
Tamper Nexus Si Si
Sabotaje sensor video Si Si
Desaparicion expansion Si Si
Desaparicion teclado Si Si
Desaparicion lector Si Si
Sirena perdida Si Si
Nexus Perdido Si Si
Desaparicion del sensor de video Si Si
Oscurecimiento radio Si Si
Bateria baja zona inaldmbrica Si Si
Desaparicion zona inaldmbrica Si Si
Reconocimiento cddigo instalador Si No
Cddigo falso Si No
Llave falsa Si No
Averia Nexus Si No
Entrada programando Si Si
Mal funcionamiento salida Si No
Crédito bajo Si No

3.5 Idioma de la central

Prime permite cambiar la configuracion del idioma de visualizacion de las cadenas de sistema,
es decir las opciones del menu usuario y del menu instalador, las descripciones de los eventos y
de los fallos, etc.

ligite codise (Instalador). FROGRAMACION Idioma
v y & y OK.
Tras la modificacién del idioma no cambian las descripciones de los diferentes objetos del

sistema como las descripciones de las zonas, de las particiones, de las salidas, de los cédigos,
etc.

Los idiomas disponibles deben escogerse mediante las teclas

3.6 Actualizacion del firmware

Mediante la conexion directa entre el software Prime/STUDIO y la central Prime es posible
actualizar el firmware de la tarjeta Prime instalando la Gltima versidn disponible a la fecha de
publicacién del software.
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Al hacer clic en la tecla Actualizacion firmware en el menu situado en la parte superior
derecha, se abre una seccion con las actualizaciones disponibles y el pulsador para iniciar el
procedimiento.

Haga clic en el pulsador para iniciar la actualizacién de los periféricos de la central y solo al
final, cerca de la actualizacion de Prime, se solicitara que confirme el procedimiento.

Durante el proceso de actualizaciéon no apagar ni desconectar el ordenador o la central
para no comprometer el procedimiento.

La bateria en la central debe estar conectada y funcionar con plena eficiencia.

Tras la actualizaciéon del firmware de una central, todos los datos de programacion se
convierten. Sin embargo, podrian encontrarse disfunciones debido a la falta de concordancia
entre la revision de la central actualizada y la revision de la solucién Prime/STUDIO de la
instalacion en programacion.

Por lo tanto, es conveniente actualizar la solucién:
1. Hacer clic en el boton Abrir solucién.

2. Enlaventana que enumera las soluciones guardadas, seleccione la solucion por
actualizar.

3. Hacer clic en la tecla Conversion guiada.
4. Seguir el procedimiento guiado hasta generar la solucidn actualizada.

« Durante la actualizacién, las pantallas de los teclados pueden tener mensajes no
pertinentes.

« Los mapas de los teclados Alien podrian perder los datos de programacion.
En tal caso, es necesario actualizar la solucidon Prime/STUDIO que se esta utilizando,
haciendo coincidir las revisiones de firmware y luego restablecer los mapas usando la
USB del teclado.

« Después de la primera actualizacion, los teclados Alien pierden su configuracidon y deben
recalibrarse. Las actualizaciones posteriores no tendran problemas similares.

« Los teclados Air2-Aria/W no se actualizan si la central no se pone en servicio
previamente.
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4.1 Programacion de los terminales

Cada terminal (con excepcion de algunas excepciones) de la central, teclado y expansiones
puede configurarse como:

Tabla 4.1: Configuracion de los
terminales

Tipo de configuracion| Software | Teclado

entrada zona @ I

entrada zona doble
(«doubling»)

_ ol
49

salida controlada
(«I/O», entrada-salida)

inutilizado -

Se desaconseja el uso de los terminales T1 y T2 del teclado como salidas para sefales
criticas o de importancia relevante; no se garantiza la conservacion del estado de dichas
salidas en caso de un reset del BUS.

1. Acceder a la seccion «Programacion terminales»:

Digite codigo (Instalador) » FPROGEAMACION Terminales

ROGRAMEC TOH Terminales 12345 Terminales 123435

ar-Amebros Farel 1-5  Je——— Farel 1-3 I-e—-
Cenkral TEl Cenbral TEL

Oras Cenbral TALD

Tabla 4.2: Visualizacion de los terminales
Linea Pantalla Visualizadon

= el nimero de terminales del dispositivo seleccionado
Ir%st |Ter‘m1nal-95 12345 |
2 el terminal seleccionado y el tipo de configuracién
[Parel 1-5 I-——n |
la descripcion del terminal seleccionado
3 [Central TE1 | P

4 | | la descripcion de la segunda zona del terminal seleccionado, si ha sido
Cenkbral TE1h configurado como zona doble, o la indicacién «Inaldmbrico» en caso de
expansion configurada como tal.

2. Seleccionar con los botones & y {'} el dispositivo del que se quieren programar los
terminales. Se ordenan del modo siguiente:

terminales de 1 a 5 en central
terminales de 6 a 10 en central
terminales en expansiones
terminales en teclados

e}
o
e}
o
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Mediante el
software

(]

|_|_|

oono

3. Presionando las teclas < y :} se pueden desplazar horizontalmente los terminales
visualizados. El terminal corriente tiene el caracter intermitente. La configuracion del

terminal se realiza presionando:
o «1», para configurar el terminal como entrada («I»)
o «2», para configurar el terminal como salida («O»)
o «3», para configurar el terminal como salida controlada («T»)
o «4», para configurar el terminal como zona doble («D»)
o «5», para configurar el terminal como no usado («-»)

o «6», para habilitar/deshabilitar el terminal como inalédmbrico (solo para
terminales de expansiones)

4. Después de haber presionado la tecla relativa a la configuracién deseada, presionar una

de las teclas OK, ‘ﬁ, v , {: y :} para adquirir el tipo.

Si un terminal «no usado» se configura como «I», «O» , «T» 0 «D» y el teclado emite un
«BOP», significa que se ha alcanzado el numero maximo de terminales disponibles en la
central. Para poder usar aquel terminal, es necesario configurar primero como «no usado» otro
terminal.

Presionando la tecla OK a nivel del terminal, siempre que sea diferente a «no usado», se

accede directamente a la programacion de los parametros del tipo de terminal escogido, ya sea
una zona o una salida.

Haciendo clic en la tecla Disefio en el menu de la izquierda, en la seccién de la derecha hay una
representacion grafica de la tarjeta de la central y una lista de los periféricos configurados.

Los terminales de central y de los dispositivos pueden programarse en estas secciones y se
pueden alcanzar con un clic sobre el boton derecho del raton en correspondencia del simbolo
del terminal sobre la imagen del dispositivo.

Pagina inicial . Prime - 240S 3.xx §  Prime- 060L 3.xx

e

- —I TERMINALES (DISPONIBLES/TOTALES)
_| 0 100/240 %
=
Rar
- - — m
.J_'_ L | LI_UU_I ANADIR DISPOSITIVO EN EL BUS

b
]

L]

- EXPANSIONES (4) o
G | ] - TECLADOS m m m. m
J o i
.

- LECTORES L N |
=

Tabla 4.3: Ejemplo de terminales en programacion

[A] |Tecla seccion «Disefio»

[B] |Barra del menu de la seccidén

[C] |Terminales de central

[D] |NUmero de terminales utilizados en nimero maximo

[E] |Lista de las categorias de periféricos con el respectivo nimero de terminales utilizados en nimero maximo

[F]

Terminales de los periféricos seleccionados

Haciendo clic con el botdn derecho del ratén sobre la imagen de uno de los dispositivos, es

posible asignar una configuracién comun a todos los terminales de la tarjeta. Haciendo clic en

un terminal con la tecla derecha del ratén, es posible configurar ese determinado terminal.

Haciendo un doble clik sobre el icono de un terminal ya configurado, se abre una ventana
donde es posible programar todos los parametros de ese terminal.

La barra de los menus de la seccion se presenta con la tecla Renombrar los CCC en modo
secuencial. Tal botdn da inicio a una operacién de reasignacion del codigo Contact-ID de cada
zona, de manera que se atribuyan todos de manera secuencial.

La seccidn presenta también el boton Exportar para Supervision, Util cuando se desea crear
un archivo de interfaz con el software de supervision, como SmartLook, de Inim Electronics.

22
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4.2

]
|_|_|

|

o
o

Tipos de zona

Zonas/Entradas

El terminal que tiene conectada una zona debe programarse como «entrada».

rigite codigo (Instalador). FROGRAMACION Terminales. seleccionar el terminal deseado configurado como
entrada («I»)

o bien

Digite codigo (Instalador). PROGRAMACION Zonas. seleccionar lazona deseada

En esta seccidn se pueden programar los diferentes parametros de cada zona, una vez
seleccionada.

Para programar la zona, haga clic en la tecla Disefo y en la seccion de la derecha se puede
seleccionar el dispositivo (central o periférico) al que pertenece el terminal por configurar.

Aqui, haciendo clic con el botdn derecho en el icono del terminal, es posible configurarlo como
«zona». En cambio, con un doble clic se entra en la programacién.

o bien

Haciendo clic en el botdén Zonas del menu izquierdo en la seccién derecha se visualizara la lista
de las zonas disponibles con sus respectivos parametros.

La seleccion de una de estas opciones permite configurar los parametros de la zona
correspondiente, mediante el botén ",

Para los tipos de zona «Instantanea», «Ruta», «24 horas», «Automacion», «Armar»,
«Desarmar», «Conmutar», «OnArm/OffDesarm» y «Ronda», remitirse al glosario (ver
«Glosario»).

Las zonas con los atributos de «Retardada» y «Retardada visualizable» seran retardadas tanto
a la entrada como a la salida, de acuerdo con sus ajustes de «Tiempo entrada» y «Tiempo
salida» (ver "Parametros de las particiones"). En especial, la zona “Retardada visualizable” se
comporta del modo siguiente:

« siselaviola con la instalacion desarmada, apaga el LED azul en el teclado

« si esta habilitada la opcion “Ver zon.abiertas” se visualiza en el teclado (ver "Parametros
de los teclados")

¢ no genera el evento «Partit. no lista»

« al momento de armado desde el teclado se visualiza como zona violada y,confirmando la
introduccion, se comporta como zona retardada sin generar alarmas

« si esta habilitada la opcidon «Bloqg.Al.Zo.Abier» y la zona ha sido violada, se visualiza
como zona violada y confirmando el armado se comporta como zona retardada sin
generar alarmas (ver "Parametros de la central Prime")

« si estd habilitada la opcién «Bloq.Al.Zo.Abier», la zona esté violada y se requiere la
introduccion en modalidad instantanea, se visualiza como zona violada y confirma el
armado de las particiones a las cuales pertenece la zona no se introducen
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Tabla 4.4: Parametros de la zona

Seccidn
Parametro Seccion software Metu
irstalador
Es la cadena descriptiva de la zona, personalizable por el —1 Zonas, zona
instalador. Por defecto, cada zona adopta la descripciéon de —| seleccionada
la periférica donde se encuentra seguida del relativo ot
Descripcién terminal.
Casillero de seleccién del tipo de zona:
« Instantanea
« Retardada
« Retardada visualizable
« Ruta
e 24 horas
« Automacion
« Armar
« Desarmar
« Conmutar ZOHIEE
[T——
« OnArm/OffDesarm oA
. Ronda
Tipo °
Casillero de seleccién del tipo de balanceado; los tipos a
disposicion dependen del tipo de zona:
Normalmente abierto (NO), Normalmente cerrado (NC),
Balanceo sencillo, Balanceo doble, Zona doble (sin fin
Balanceo linea), Zona doble con EOL (con fin de linea)
Zona genérica, Persiana, Choque, Anemdmetro, Sonda de
Tipo de temperatura
detector La seleccion conduce a la aparicidn de otros parametros.
Campo de seleccion del nUmero de ciclos de alarma, que es
Ciclos de programable y debe estar comprendido entre 1y 14.
alarma Seleccionando «Ilimitada» la zona se vuelve «repetitiva».
Esquema de |Este botdn abre una ventana con el modo de conexion de la
configuracion |zona.
Mediante este campo se indica el cddigo Contact-ID
asociado a la zona en caso de ocurrencia o restablecimiento
de eventos de tipo:
. alarma de zona
« sabotaje de zona
. desactivaciéon de zona
tiempo real zona
Contact ID ‘ P
Esquema de |Este bot6n abre una ventana con el modo de conexi6n de la _
configuracién |zona.
Seccidn para el ajuste de los umbrales de deteccion de la
zona. Estos pueden modificarse mediante los campos
numéricos o mediante la barra de colores:
« amarillo: sabotaje/cortocircuito
« verde: reposo
« rojo: alarma
« anaranjado: zona doble con una en alarma y una en
reposo
Haciendo clic en el boton Tiempo real se realiza una
conexidén con la zona que permite visualizar los umbrales.
Si en cambio se aportan modificaciones, estas podran
guardarse mediante el boton OK para luego digitarse
Tiempo real durante la fase de escritura.
Son las aras a las cuales pertenece la zona. T
. . < £
Una zona cuyo tipo sea «Automacion», puede pertenecer a [IN—"
Particiones ninguna particién.
Al final de la seccion hay algunos botones que permiten
Botones de acceder directamente a la seccién de programacion de los Enentos
evento eventos asociados a la zona seleccionada.
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Tabla 4.5: Opciones de zona

Seccidn
Parametro Secci6n software MerLl
instalador
Zona que protege el interior del emplazamiento. —y Zonas, zona
Si una de las particiones a las cuales pertenece una zona =| Seleccionada,
interna estad armada en modalidad presente o instantanea, = opciones
Interior la zona, si se la viola, no genera alarmas.
Es una zona que se inhibe automéaticamente por la central o
si, al momento de el armado de las particiones donde T
pertenece la zona, ésta no esta en el estado de reposo. .
OFoicres

Auto-anulable

La reinclusion automatica de esta zona se produce cuando
ésta vuelve al estado de reposo a el desarmado de las
particiones a las cuales pertenece.

No-anulable

Es una zona que nunca puede inhibirse, ni por un usuario
ni por la central.

Timbre

Es una zona que genera eventos «timbre en particion» en
las particiones de pertenencia de la zona cuando es violada
y las particiones a las cuales pertenece estan desarmadas.

En los teclados cuyas particiones son comunes con las
particiones de la zona, se sefiala aclsticamente el evento
«timbre en particion». Cuando todas las particiones a las
cuales pertenece la zona estan armadas, la zona se
comporta en funcidn de sus programaciones.

Test

Es una zona que, aun pudiendo generar una alarma, no
activa las sefales luminosas ni las salidas programadas
sino que realiza solo la grabacién del evento en la
memoria.

AutoAnulNoAutDes

Con dicha opcién una zona se comporta como una zona
«Autoanulable», con la diferencia de que se rearmara
automaticamente solo en el siguiente desarmado de la
particion.

NoArmSiNoListo

Con dicha opcion, la zona, aun si es del tipo 24H o
tecnoldgica o retardada, no permite el armado si no esta
en reposo. Dicha opcidn en una zona 24H o tecnoldgica
puede usarse, junto con la opcién de la central «Impide el
armado en particiones que no estan listas», para la gestion
de la funcidn «antimask» en los detectores equipados a tal
efecto.

Tiempo de retardo
2

Con dicha opcidn, una zona retardada activara el segundo
tiempo de retardo de entrada de particion. Si una zona
retardada no tiene esta opcidn, ésta activara el primer
tiempo de retardo de entrada de particion.

Ultima zona de
salida

Con dicha opcién, durante un tiempo de salida de
particion, si la zona pasa del estado de reposo al estado de
alarma, se fuerza el tiempo de salida a 15 segundos. Si la
zona pasa del estado de alarma al estado de reposo, el
tiempo de salida se fuerza a 5 segundos.

Desanul.EnDesarm

Con dicha opcidn, una zona que esté inhibida por un
usuario, es reincluida automaticamente en el siguiente
desarmado.

Hold-up

Es una zona que, si ha sido violada, genera
inmediatamente una alarma, adn si la particion a la cual
ésta pertenece no esta armada; dicho evento activa las
salidas si estan programadas, pero no activa los LED rojos
en los teclados y los lectores ni se visualizan en la pantalla
los teclados; ademas, las posibles llamadas activadas no
pueden observarse desde los teclados.

Zona averia

Con dicha opcion, la violaciéon de la zona genera el evento
de alarma zona y la sefializacién de los fallos (LED amarillo
en teclado).

Incendio

La activacion de esta opcion fuerza los siguientes ajustes
de programacion de la zona correspondiente:

« lazona es de tipo 24 horas

« alos eventos relacionados con las sefiales de esta
zona se asocian los codigos SIA-IP correspondientes a
los eventos de incendio

« alos eventos relacionados con las sefiales de esta
zona, si la sirena se utiliza en BUS, el patrén
correspondiente es «incendio»

4.2.1 Tipo de detector

Si la zona esta asociada a un detector, es posible configurar el tipo de este Gltimo (genérico,
persiana, choque, anemometro, sonda de temperatura) segun el terminal en uso:

Prime © 2023 Inim Electronics S.r.l.
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Tabla 4.6: Zone - tipo de detector

Zona Genérica Persiana Choque Anemometer | Sonda de temperatura
Terminales de central | Cualquiera Cualquiera Cualquiera ninguna ninguna
Terminales de expansion | Cualquiera T1,T2,73, T4 T1,T2,73,T4 T1,T2,T3,T4,T5| T1,T2,T3,T4,T5
Terminales de teclado | cualquiera cualquiera cualquiera ninguna ninguna

ninguno para Alien/G|ninguno para Alien/G

Icono en software @ @ @

5

La central dispone de parametros de programacion del terminal que varian en funcion del tipo

de detector seleccionado:

Tabla 4.7: Parametros del detector

Tipo de

detector Parametro

Este parametro tiene sentido sdlo si el
pardmetro «Num.impuls.alarm» (ver
abajo) es mayora 1.

Es la ventana temporal dentro de la cual
debe detectarse un nimero de impulsos
equivalentes al valor configurado en
«Num.impuls.alarm» para que se genere
el evento alarma de zona. Dicha duracién
puede expresarse en segundos o en
minutos.

Es el nUmero de impulsos (cada uno de
los cuales tiene una duracion
«Durac.Impul.Alar.») necesaria para
Num.impuls.alarm |generar el evento alarma de zona. Si
dicho parametro es mayora 1, es
imprescindible configurar también el
parametro «Tiem.multi-impul>».

Es la duracién temporal del estado de
alarma mas alla del cual la zona genera
Duracién del un evento de alarma. Dicha duracién
impulso de alarma |puede expresarse en multiplos de 15
milésimas de segundos o de 10
Genérico segundos.

Tiem.multi-impul

Seccidh
Seccion software L=y ¥]
instalador
~— Zonas, zona
[_l seleccionada,
=2l parametros de
Dispositivo
genérico

ZorEs. MIona
SerEica”

Este parametro solo tiene sentido si el
parametro «Impulsos persiana
enrollable» (ver abajo) es mayor a 1.

Es el intervalo dentro del cual debe
detectarse un nimero de impulsos
equivalentes al valor configurado en
«Impulsos persiana enrollable» para que
se genere el evento alarma de zona.
Dicha duracién puede expresarse en
segundos o en minutos.

Es el numero de impulsos necesarios
para generar el evento alarma de zona.
Si dicho parametro es mayora 1,
configurar necesariamente también el
Persiana parametro «Tiempo persiana».

Tiempo persiana

Impulsos persiana
enrollable

Zonas, zona
[._l seleccionada,
=2 Parametros de
detector de
persiana
enrollable
ZonEs. Mzona

FeErsiang

Este parametro solo tiene sentido si el
parametro «Impulsos inerciales» (ver
abajo) es mayora 1.

Es el intervalo dentro del cual debe
detectarse un nimero de impulsos
equivalentes al valor configurado en
«Impulsos inerciales» para que se
genere el evento alarma de zona. Dicha
duracién puede expresarse en segundos
0 en minutos.

Es el numero de impulsos necesarios
para generar el evento alarma de zona.
Si dicho parametro es mayora 1,
Impulsos configurar necesariamente también el
inerciales parametro «Tiempo choque».

Si dicho parametro es 0 la alarma se
detecta exclusivamente en funcién del
parametro «Sensibilidad inercial».

Es el parametro empirico para regular la

Tiempo choque

Sensibilidad sensibilidad del sensor.
inercial Aumentando el valor de este pardmetro
Choque se reduce la sensibilidad de deteccion.

seleccionada,
-1 Parametros de
detector inercial

[ l Zonas, zona

ZoraEs. Hona

Chiepas"
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Calibracion de
un terminal
«Sonda de
temperatura»

4.3

Tipo de
detector

Parametro

Seccion software

Seccidn

instalador

Anemometer

InterventionTime

Tiempo en segundos en el que se genera
la alarma de zona si se supera el limite
de velocidad del viento establecido.

Si se detecta una velocidad superior o
igual a tres veces la velocidad
establecida, la alarma se genera
inmediatamente.

Histéresis de
velocidad

Histéresis en Km/h de velocidad del
viento. El valor se sumara al valor limite
y sera el valor real de la alarma de zona.
Si el terminal ya se encuentra en estado
de alarma, el valor de histéresis
calculado se restara en cambio del
umbral limite para establecer el reset.

Velocidad del
viento

Umbral de velocidad del viento en Km/h
por encima del cual se genera una
alarma de zona si se mantiene durante
mas tiempo que el de intervencion.

Zonas, zona
seleccionada,
Parametros de
dispositivo
«anemometro»

Zonas: "zona

aErdrebero!

Sonda de
temperatura

Tiempo de
intervencion

Tiempo en décimas de segundo en el que
se genera la alarma de zona si se supera
el limite de temperatura establecido.

Si se detecta una temperatura superior o
igual a tres veces la velocidad
establecida, la alarma se genera
inmediatamente.

Histéresis de
temperatura

Porcentaje de histéresis calculado sobre
el limite de temperatura. El valor
calculado se sumara al valor limite y sera
el valor real de la alarma de zona.

Si el terminal ya se encuentra en estado
de alarma, el valor de histéresis
calculado se restara en cambio del
umbral limite para establecer el reset.

Limite de
temperatura

Umbral en décimas de grado por encima
del cual se genera una alarma de zona si
se mantiene durante mas tiempo que el
de intervencién.

Termostato
asociado

Casilla de seleccion de uno de los
termostatos manejables por la central en
caso de que se desee asociar a la sonda
térmica una funcion de cronotermostato.

Zonas, zona
seleccionada,
Parametros
dispositivo
«sonda de
temperatura»

ZoEs.
soricla

LerFsrakurs

Jrin g =}

La funcion «anemdmetro» solo esta disponible para terminales de expansion Flex5/S con revisién de
firmware superiora 1.01.
La funcion «sonda de temperatura» solo esta disponible para terminales de expansion Flex5/S con
revision de firmware superior a 1.02.

ligite codiso (Instalador). FROGRAMACION Func.ds wsuaric. WViska. Esbado zona: zona

Accediendo a esta seccidn, es posible calibrar el terminal por décimas de grado.

Usar las teclas <2 y L para modificar la temperatura leida.
Mantenga pulsado el botédn «0» durante al menos 2 segundos para restablecer la calibracién
del terminal al valor predeterminado.

La calibracion no esta disponible desde el menu usuario

Salidas

Las centrales Prime tienen 5 salidas siempre disponibles, constituidas por:

« salida de relé (terminales 1-2-3)

» salidas open-collector OC1 (terminal 5)

» salidas open-collector OC2 (terminal 6)

Prime © 2023 Inim Electronics S.r.l.
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» salida controlada AUX1 (terminal 11)
» salida controlada AUX2 (terminal 23)
Ademas, todos los terminales de T1 a T10 pueden usarse como salidas OC.

Las salidas configuradas en las expansiones Flex5/SP y Flex5/SU son todas de tipo «open
collector».

La salida en el terminal T5 que puede configurarse de tipo dimmer, se utiliza como salida
analdgica (estandar industrial 0-10V).

Las 5 salidas de la expansion Flex5/DAC se pueden configurar como:

 salida de relé

« salida Triac ON/OFF (configuracién por defecto)

» salida Triac dimmer
Para los pares de terminales pertenecientes a la misma Flex5/DAC OUT1-OUT2 y OUT3-0UT4
es posible usar la funcidn de enclavamiento, necesaria por ejemplo en aplicaciones que

requieren el control de motores para persianas. Se trata de una opcidn que debe activarse en
ambos terminales del par con el objetivo de inhibir el estado activo simultdneo de los mismos.

Las salidas configuradas en los teclados son todas de tipo «open collector».

Tabla 4.8: Salidas - tipo de terminales

Salida Genérica (OC) Relé Dimmer
Terminales de central Cualquiera NO, NC, COM| ninguna
Terminales de expansién Cualquiera ninguna 75
Terminales de Flex5/DAC cualquiera cualquiera | cualquiera
Terminales de teclado cualquiera ninguna ninguna
Icono en software @ @@ @

Digite codigo (Instalador). PROGEAMACION Terminales. seleccionar el terminal deseado configurado como
salida controlada («T»)

o bien

Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Salidas. seleccionarla salida asociada

En esta seccién se pueden programar los diferentes parametros de cada salida, una vez
seleccionada

Para programar la salida, haga clic en la tecla Disefo y en la seccion de la derecha se puede
seleccionar el dispositivo (central o periférico) al que pertenece el terminal por configurar.

Aqui, haciendo clic con el botdn derecho en el icono del terminal, es posible configurarlo como
«salida». En cambio, con un doble clic se entra en la programacion.

o bien

Haciendo clic en el boton Salidas del menu izquierdo, en la seccion derecha se visualizara la
lista de las salidas disponibles con sus respectivos parametros.

La seleccion de una de estas opciones permite configurar los parametros de la salida
correspondiente, mediante el botén .

Si el estado de reposo de la salida esta determinado por un evento, durante la fase de programacion,
la salida no vuelve al estado de reposo.
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Monoestable

ON después de
restaurar

Tabla 4.9: Parametros de las salidas

Parametro

Seccion software

instalacor

Descripciéon

Es la cadena descriptiva de la salida, personalizable por el
instalador.

Por defecto, cada salida, salvo las 3 salidas fijas de la
central, adopta la descripcion de la periférica donde se
encuentra seguida del relativo terminal.

Categoria de
salida

Casilla de seleccion de la categoria de uso de la salida. Esta
categoria sera utilizada por el sistema para agrupar las
salidas segun el uso asignado por el instalador:

. genérica

. acceso

. iluminacion

. persianas enrollables
. irrigacion

. climatizacion

. electrodomésticos

. sefializacién

. incendio

. intrusién

Todas las categorias anteriores, excepto la de «intrusion»,
pueden asignarse a las salidas destinadas a la «domotica».

Tiempo
monoestable

En este casillero se indica el tiempo monoestable cuando
estd activada la opcion «Monoestable».

Icono de ON
Icono de OFF

Casilla de seleccion de uno de los 80 iconos disponibles
(ver "Iconos disponibles") que se asociaran a el acceso
directo «Activacion salida/Desactivacion salida» asociado
a la salida seleccionada.

ey Salidas,

':"I..I"':‘ salidas

seleccionada

Salides.
"zalida”

Eventos

Marcando el casillero Eventos de la tabla, se abre una
ventana con los eventos que, al presentarse, activan la
salida.

Es posible eliminar un determinado evento haciendo clic en
el respectivo casillero Borrar.

Codigos

Marcando el casillero Cédigos de la tabla, se abre una
ventana con los codigos de usuario que pueden activar la
salida.

.= Salidas

Normalmente
cerrada

Con esta opcion activa, normalmente la salida esta cerrada
en el estado de reposo.

Monoestable

Esta opcién determina que la salida sea de tipo
«monoestable».

Zumbador - 1
KHz

Cuando se activa la salida, esta genera una frecuencia de 1
Khz. Es util para pilotear directamente un zumbador.

Parpadeando
-0.5sONy
0.5s OFF

Cuando la salida se activa, genera una intermitencia de
0,5 segundos ON y 0,5 segundos OFF. Es util para digir
una sefial luminosa que parpadea.

ON después
de restaurar

La salida no se restablece cuando termina el evento
correspondiente.

Conmutar

Toda vez que se realiza un mando de activacién de la
salida, esta se conmuta.

Uso relé

La salida se declara de tipo relé.

Interlocked

Opcidn que, al activarse, inhibe el estado activo
simultaneo de los terminales asociados.

Solo puede activarse para los terminales TO1, que activan
automaticamente la opcién para T02 asociado, y para los
terminales T03, que activan automaticamente la opcién
para T04 asociado.

=+ Salidas,

|- salidas
seleccionada,
Opciones

Las opciones anteriores permiten definir el tipo de funcionamiento de la salida.

Salides.
"zalida"s
CFiores

Una declaracién del tipo de salida no coherente con la salida puede causar problemas de
funcionamiento.

Cuando una salida con la opcidén «Monoestable» recibe el mando de activacidon, ésta
permanecera activa por el tiempo de monoestable configurado, independientemente del
estado del evento que ha causado su activacion.

Para dichos eventos existen condiciones que pueden forzar la desactivacion anticipada de las
salidas monoestables activadas.

Cuando se activa esta opcién, la salida no se restablece cuando termina el evento
correspondiente. Es util para activar la salida con un evento o desactivarla con otro evento.
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Dicha opcién se aplica sélo para las salidas biestables: cuando una salida biestable tiene activa
esta opcidon, su seleccion como salida al restablecimiento de un evento genera el
restablecimiento de la salida y no su activacién (ver "Programacion de los eventos") cuando
sucede el evento.

La opcién es til cuando se quieren crear eventos «memoria», cuya aparicion permanece
sefialada por la salida referenciada. La desactivacion de la salida se realiza por otro evento que
indique la salida al restablecimiento de este evento.

Por ejemplo, configuramos:
« para la salida AUX esta opcidon
« ala activacién del evento «Fallo de red», la salida AUX

« al restablecimiento del evento «Cod.valido» para «CODIGO 1» la salida AUX

En caso de ausencia de red, la salida se activa pero no se desactiva cuando se restablece la red.
La salida se desactivara so6lo cuando se presente el evento de reconocimiento del «CODIGO 1».

Cuando se activa esta opcidn, toda vez que se realice un mando de activacion de la salida, esta
se conmutara: si esta desactivada se activa y viceversa.

Un mando de desactivacion, en cambio, realiza siempre la desactivacion.
Para usar dicha caracteristica con los accesos directos, usar el acceso directo «Activar salidas».

Exclusivamente mediante software, en la pagina de programacion de la salida individual, es
posible seleccionar los iconos de ON y de OFF, que se debe elegir entre los disponibles.

Estos iconos se muestran en el teclado con pantalla LCD, en caso de que se programen accesos
directos de encendido o apagado de salida en cualquier tecla de funcion.

Salidas dométicas

El sistema Prime permite programar las salidas para un sistema con funciones incluso
domoéticas. Las salidas pueden utilizarse no solo para fines «antiintrusién», como sefnales de
alarma, sino también para fines domoticos, como la iluminacion o la climatizacion.

Para ello, estas salidas, debidamente categorizadas, pueden asociarse a cddigos de usuario o
teclados. En particular, el instalador puede programar salidas visualizables y activables desde
el teclado sin autentificacién, es decir, sin introducir el cédigo de usuario.

Si la central entra en fase de programacion, la salida activada no vuelve al estado de reposo.
El procedimiento de acceso a tales salidas varia dependiendo del tipo de teclado:

« desde el teclado con las teclas, activar el acceso directo de tipo «Control salida» (acceso
directo n. 21) asociado a una de las teclas F1, ..., F4

 desde la pantalla tactil, acceder a la secciéon «Comandos» y luego a la seccién
«Domética».

La seccidn «SmartHome» esta dedicada a las funciones dométicas de la instalacion.

En su interior estan presentes todas las salidas disponibles, divididas segun la categoria
(iluminacion, genéricas, entradas, riego, climatizacion, electrodomeésticos, persianas).

Seleccionando una sola salida, dentro de cada una de estas secciones, se puede cambiar su
estado.

Haciendo clic en el boton Salidas del menu izquierdo en la seccidén a la derecha se visualizara
la lista de las salidas configuradas. Aqui es posible indicar las salidas que se desean utilizar
para instalaciones domoticas, asignando a estas una de las siguientes categorias:

genérica

acceso

iluminacién
persianas enrollables
irrigaciéon
climatizacién
electrodomésticos
sefializacion

incendio

Haciendo clic en el botén Teclados del menu izquierdo, en la seccion derecha se visualizara la
lista de los teclados configurados. Al seleccionar uno de estos teclados, la seccion «Detalles -
Habilitacién de salidas domoticas» nos muestra una lista de las salidas disponibles del teclado.
Aqui es posible indicar las salidas que desea utilizar para instalaciones dométicas.

Las salidas seleccionadas podran entonces ser activadas por cualquiera que tenga acceso al
teclado, sin necesidad de autenticarse con un cédigo de usuario.
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Escenarios de las salidas

Un escenario es una configuracion del estado de varias salidas (tipo de activacion, tension
suministrada).

Estos escenarios pueden utilizarse de la siguiente manera:

« mediante acceso directo de tipo «Activar escenario de salidas» (acceso directo n.° 23),
asociado a los periféricos del sistema

« combinados con la activacién y el restablecimiento de un evento
La central Prime dispone de 50 escenarios de salidas, cada uno con un maximo de 30 salidas.

La programacion se realiza en dos fases: la primera es la definicidn de los escenarios, mientras
la segunda es la combinacion a la activacion y a la restauracion del evento.

Haciendo clic en el boton Escenarios de salidas del menu de la izquierda, la lista de los 50
escenarios disponibles aparece en la seccion de la derecha. Seleccionando uno de estos es
posible configurar, al lado de la lista, cada una de las salidas disponibles.

Por cada una de estas es necesario indicar la salida (entre las configuradas) y el tipo de
activacion:

« 0/100, valor porcentual para las salidas de tipo dimmer o para las analdgicas de una
expansion

« ON, comando que activa la salida o cambia su estado de activacion si se trata de una
salida de tipo «conmutacién»

« OFF, comando que desactiva la salida
« Forzar ON, comando que activa la salida
« Conmutacioén, comando que cambia el estado de activacion de la salida

« Abierto, 3/4 abierto, 1/2 abierto, 1/4 abierto, Cerrado, mando que cambia el
estado de la salida de tipo «persiana»

Para atribuir uno de los escenarios programados a la ocurrencia de cada evento es necesario
acceder a la seccion de programacion del evento.

En la seccion «Escenarios de salidas» hay dos casilleros para la seleccién de los escenarios, uno
correspondiente a la activacidén y uno a la restauracion del evento.

Zona doble

Prime permite conectar dos zonas a un Unico terminal. Este terminal tendra que programarse
como «entrada zona doble».

Digite codigo (Instalador). FROGRAMACION Terminales. selecconar el terminal deseado configurado como
entrada («D») y seleccionar luego una de las dos zonas

o bien

igite codigo (Instalador). FROGRAMACION Zonas. seleccionar la zona deseada y luego una de las dos zonas

Para programar la zona, haga clic en la tecla Disefo y en la seccion de la derecha se puede
seleccionar el dispositivo (central o periférico) al que pertenece el terminal por configurar.
Aqui, haciendo clic con el botdn derecho en el icono del terminal, es posible configurarlo como
«zona doble». En cambio, con un doble clic se entra en la programacion donde estan
disponibles las tarjetas «Zonal» y «Zona 2».

o bien

Haciendo clic en la tecla Zonas en el menu de la izquierda, en la seccion de la derecha se
enumeran todas las zonas disponibles, incluidas las declaradas como «zona doble», con sus
parametros. La seleccién de una de estas opciones permite configurar los parametros de la

zona correspondiente, mediante el boton °©
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Salida controlada (terminal I/0)

Una salida «controlada» es una salida de la cual se conoce el estado en tiempo real.

Utilizando un terminal configurado como «I/O», el terminal combina las configuraciones de
entrada y de salida. Mediante la configuracion de entrada del terminal, la central puede
generar eventos de alarma y tiempo real, que pueden indicar el estado de activacién de la
salida.

ligite codigo (Instalador). PROGRAMACION Terminales. seleccionar el terminal deseado configurado como
salida («T»): Entrada-<zalida. selecdonarla seccidn para programar entre «Entrada» y «Salida»

o bien

Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Zonas. seleccionar el terminal I/O deseado para programar solo
los parametros correspondientes al terminal con funcién de entrada

Digite codigo (Instalador). PROGRAMACION Salidss. seleccionar el terminal I/O deseado para programar
solo los parametros correspondientes al terminal con funcion de salida

Para programar la salida, haga clic en la tecla Disefo y en la seccién de la derecha se puede
seleccionar el dispositivo (central o periférico) al que pertenece el terminal por configurar.

Aqui, haciendo clic con el boton derecho en el icono del terminal, es posible configurarlo como
«I/O». En cambio, con un doble clic se entra en la programacion donde estan disponibles las
tarjetas «Entrada» y «Salida».

o bien

Haciendo clic en las teclas Zonas y Salidas en el menu de la izquierda, en la seccién de la
derecha se enumeran todas las zonas y las salidas disponibles, incluidas las configuradas
declarando el terminal «I/O». La seleccién de una de estas opciones permite configurar los

parametros mediante el botén “..

Terminales virtuales

Los terminales virtuales se pueden utilizar para gestionar automatismos e integracién con
sistemas externos (tipo «KNX»), sin la necesidad de cablear terminales fisicos.

Se trata de terminales de tipo «I/O», pero puramente légicos, es decir, que no se pueden
conectar con cables a ningun dispositivo. Permiten detectar el estado de una salida (virtual,
activable por varios eventos de central o manualmente por el usuario) a través de la respectiva
entrada (virtual) cuya gestién es similar a cualquier terminal fisico. Por lo tanto, este terminal
de entrada dispone de programaciones, eventos de alarma y tiempo real propios. El balanceo
puede ser solo «Normalmente abierto» o «Normalmente cerrado».

Para programar un terminal virtual, haga clic en la tecla Disefio y en la seccidn de la derecha
se debe seleccionar la opcidn «Terminales virtuales» de la lista de periféricos.

Aqui, haciendo clic con el boton derecho en el icono del terminal, es posible configurarlo como
«I/O». En cambio, con un doble clic se entra en la programacion donde estan disponibles las
tarjetas «Entrada» y «Salida».

o bien

Haciendo clic en las teclas Zonas y Salidas en el menu de la izquierda, en la seccién de la
derecha se enumeran todas las zonas y las salidas disponibles, incluidas las configuradas como
«terminales virtuales». La seleccion de una de estas opciones permite configurar los

parametros mediante el botén ",

El nimero de terminales virtuales afiadidos a la instalacidn se resta del nimero de terminales
globales de cada modelo de central.
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4.7

4.7.1

Terminales inalambricos

Los parametros necesarios para la adquisicion y para la programacion de los terminales
inalambricos se visualizan solo si la expansion de pertenencia ha sido declarada previamente
como «inalambrica».

Tales parametros varian segun el tipo de dispositivo inaldmbrico por configurar.

Adquisicion de los dispositivos inalambricos

La fase final de la instalacion de cada dispositivo inaldmbrico es el reconocimiento vy
configuracion por parte de la central.

Esta fase se desarrolla en un procedimiento en el que intervienen tanto los teclados o el
software Prime/STUDIO como los dispositivos que se van a adquirir.

1. Colocarse en la expansion y luego en el terminal deseado.

2. Configurar el terminal como «Inaldmbrico»:

ligite codiso (Instalador). FROGRAMACION Terminalss. y seleccionarel terminal deseado

Pulsar la tecla numérica «6»; en la ultima linea de la pantalla se visualizara «Inaldambrico» (con
otra presion de la tecla se inhabilita la condicion inalambrica del terminal).

Haga clic con la tecla derecha sobre la expansion ingresada antes en la configuracion y
seleccionar la opcidon «Inalambrico» para declararla como tal. En la imagen de la expansion se
vera el simbolo «Inaldmbrico».

Si un terminal sobre una expansion se declara Inalambrico, todos los terminales de aquella
expansion, seran obligatoriamente Inalambricos.

3. Incorporacidn del terminal:

Digite codise (Instalador). PROGRAMACION Terminales. seleccionarel terminal deseado: Inalarbi-icos
Eriola sensor.

Incorporar el terminal seleccionando el tipo.

Haciendo doble clic sobre el terminal configurado se abre la ventana para realizar la
programacion de la zona. En la parte inferior aparece la seccién «Inaldmbrico» por lo tanto
hacer clic con la tecla derecha y seleccionar la opcion «Inaldambrico». Seleccionar el tipo de
dispositivo utilizando la casilla «Tipo» y después activar el procedimiento guiado de
aprendizaje pulsando el pulsador «Incorporar».

Tabla 4.10: Tipos de terminales inalambricos
Dispositivo Air2 Terminal Mediante el software Desde el teclado
Air2-QIR200W Individual | Detector de infrarrojos pasivo Q Sirdle T. sersoe

Air2-QDT200W Doble Detector doble tecnologia Ceteckor DT

Air2-UT100/S Individual Terminal de exteriores Debecbor Exberi.

Air2-MC200/S Doble Contacto magnético Cionk o Mg, MC2EE

Air2-FD100 Individual Detector de humo @ Debector de bumo
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Dispositivo Air2 Terminal Mediante el software Desde el teclado
Air2-MC300 Contacto reed Individual Contacto magnético @ Conbacho MaSret.
Terminal «T1» Individual | Terminal T1 Contacto magnético Terminal T1 M.C.
Terminal “T2” Individual | Terminal T2 Contacto magnético @ Termiral T2 CH
Salidas Air2-MC300 Terminal «T1» Individual | Terminal T1 Contacto magnético Terminal T1 M.C.
Terminal “T2” Individual | Terminal T2 Contacto magnético @ Terminal T2 OH
1/0 Air2-MC300 Terminal «T1» Doble |Terminal T1 Contacto magnético Terminal T1 M.C.
Terminal “T2" Doble | Terminal T2 Contacto magnético g@ Terminal T2 CH
Air2-QDT600W Detector de cortina Doble Sensor cortina SerEor corbing
Direccién del detector Doble Sensor direccional Qg DirechionCurtain

4. En el dispositivo Air2 presionar la tecla ENROLL.

5. En caso de que el dispositivo por incorporar sea una salida conectada a un terminal de
cualquier dipositivo que presente un terminal de salida Air2-MC300 es necesario
habilitar la opcidn de zona «Transmitir> (ver "Parametros de los terminales
inalambricos").
Llegados a este punto es necesario volver a la configuracién del terminal y configurarlo
como «SALIDA».

La opcidn «Transmitir» se habilita para cada terminal del dispositivo Air2-MC300 interesado.

6. Adquirir todos los mandos remotos como si fueran claves, seleccionando como lector el
que tiene la misma direccidn que la expansion.

7. Programar todos los parametros de las zonas, salidas y de los mandos remotos
Inalambricos.

Parametros de los terminales inalambricos

Tabla 4.11: Parametros de los sensores inalambricos

Seccidn meru

Parametro Seccion software :
instalador

Esta seccion permite incorporar un nuevo sensor =} Expansiéonvia  |Terminales.
Enrolar inaldmbrico en el terminal actual. r~f= radio, Terminal |"Lermiral"s

Tipo de dispositivo por incorporar ("Adquisicion de | === Isekla’ccngr_lado, Trelarbrico,
Tipo los dispositivos inaldmbricos"). nalambrico Ervola sstoor

Esta seccion permite cancelar del terminal actual un Elimina~ sereoe
Eliminar sensor inaldmbrico previamente incorporado.

Sensibilidad

La seccion «Inalambrico» presenta los parametros
de ajuste de sensibilidad de los dispositivos
incorporados y su funcionamiento.

Tales parametros varian segun el tipo de terminal
inaldmbrico.

Tipo de terminal

Sabotaje en
relé reed no
utilizado

Detecta el sabotaje del contacto magnético Air2-
MC300 cuando ambos reed estan en reposo.

Inhabilitar

Con el fin de aumentar la duracion de las pilas, el
sensor de infrarrojos se desactiva cuando se
desarman las particiones a las que pertenece y se
activa cuando estas se arman.

Cuando el sensor esta desactivado no genera

sensor al alarma. Desde el armado de las particiones, el
desarmarse la |sensor puede acoger el mando de activacion con un
particion retardo de 3 minutos.
El LED rojo de los dispositivos sefiala la alarma o el
sabotaje de los mismos.
Usar LED En caso de dispositivos con varios terminales, esta
sensor opcidn se habilita en todos.

=] Expansioén via

radio, Terminal

IO seleccionado,

Inalambirico,
Opciones

Termirales,
"terminals
CFCioreEs.
Tarelami-Fol IFIR

U=z LED sareoe
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Seccidn metu

Broadcast RF

mando de la central. Valida solo para los terminales
T1y T2 del Air2-MC300 configurados como salidas

Dicha opcidn deshabilita la generacion del sabotaje

Desactivar antiapertura/antidesprendimiento de los
tamper dispositivos Air2.
La activacidn de esta opcion (desactivada por
defecto) inhabilita la supervision del sensor
inaldmbrico.
Inhabilitaciéon |En caso de desaparicidon de este especifico sensor,
supervision no se generara ningun evento ni se mostrara alguna
por radio sefial de averia en el teclado.

Sensibilidad de
los sensores
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a Seccion software X
Parametro inskala
Esta opcidn asegura la activacién/desactivacion de
la salida dentro de cuatro segundos posteriores al o L FE

Sin suFery WS

Tabla 4.12: Sensibilidad sensores inalambricos

mediante el

Tipo de terminal Parametro software Por beclado
o Infrarrojo Sensibilidad del sensor: Sensibilidad Sereibiliced
o Detector de « Infrarrojo: de 1 (menos sensible)

humo a 10 (mas sensible)
« Detector de humo: de 0,08 dB/m
a 0,15 dB/m (predefinido)
o Detector de Sensibilidad del sensor de infrarrojos. Sensibilidad Sereibilicad
infrarrojos Varia de 1 (menos sensible) a 10 (mas
pasivo sensible); 6 es el valor predefinido.
o Terminal de
exteriores
o Detector
doble
tecnologia
o Sensor
cortina
o Detector Sensibilidad del sensor de microondas. Sensibilidad SerEivi i e
doble Varia de 1 (menos sensible) a 10 (mas microondas
tecnologia sensible); 6 es el valor predefinido.
o Sensor
cortina

o Detector

Sensibilidad del sensor de sabotaje.
Varia de 1 (menos sensible) a 10 (mas

Sensibilidad sabotaje

Shock ssreibiv,

| ; =

Seocbnglogl'a sensible); 3 es el valor predefinido.
o Sensor

cortina
o Terminal de

exteriores

Sensibilidad del sensor de Sensibilidad Shock Sersiuv.

°© ggtt)le:tor enmascaramiento. antienmascaramiento

tecnologia Varia de 1 (menos sensible) a 10 (mas
5 Sensorg sensible); 3 es el valor predefinido.

cortina

o Contacto
magnético

Seleccién del reed del contacto
magnético:

« Iman - lado largo, para detectar
solo el contacto magnético en el
lado largo

« Iman - lado corto, para detectar
solo el contacto magnético en el
lado corto

« Ambos imanes, para detectar
ambos contactos magnéticos.

Relé tipo reed
(ldminas)

F. Larga, conb. mad
Focoeba, conb. mad
Frebos . Coink. mas

o Contacto
magnético

Sensibilidad del sensor de choque.
Varia de 1 (menos sensible) a 10 (mas
sensible); 1 es el valor predefinido.

Sensor de vibracion

Shock sersibiuve

o Contacto
magnético

Angulo méximo dentro del cual no se
sefiala el movimiento, de 1 (inclinacion
minima) a 10 (aprox. 90° respecto de la
posicién de reposo); 1 es el valor
predefinido.

Inclinacion

Irclirnecidn

o Contacto
magnético

Si el dispositivo estd configurado para
detectar golpes, este pardmetro se
refiere al tiempo durante el cual se han
de detectar los mismos.

Si el dispositivo esta configurado para
detectar la inclinacién, este parametro se
refiere al tiempo durante el cual se sefala
la variacion de angulo.

de 1 a 125 (100mseg o seg)

Tiempo de vibracién o
inclinacion

Tire inclirnscion

o Detector de
infrarrojos
pasivo

o Terminal de
exteriores

o Detector
doble
tecnologia

o Sensor
cortina

o Contacto
magnético

Casillero para inhabilitar el sensor
correspondiente.

Inhabilitado
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Tiempo real

Capitulo 4 Programacion de entradas y salidas

Por cada dispositivo inaldmbrico configurado, el software dispone de una conexion directa

entre software y dispositivo. Una vez activado, se visualizan los valores en curso de las

| |l siguientes caracteristicas:
I

Nivel
lecturas

El valor detectado por cada uno de los sensores del dispositivo se indica en una
barra que también sefiala el umbral de alarma con el cambio de color (de verde
a rojo).

Nivel
senal

Serie de marcas que representan el nivel de sefial radio del dispositivo, asi
como lo recibe del transmisor Air2-BS200.

Nivel
bateria

Porcentaje de carga de la pila del dispositivo.

Analisis
RF

36

Funcién para monitorizar la variacion de la sefial transmitida por el dispositivo
y el ruido de fondo detectado.
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5.1 Teclados ininm

Capitulo 5 Programacion de los periféricos
5.1 Teclados
5.1.1 Adquisicion de los teclados en BUS

Una vez abierta la solucidn de la instalacidn por proyectar, haga clic en la tecla Disefio en el

(] menu de la izquierda. A continuacidn, en la seccidn de la derecha, haga clic en la tecla «Afiadir
| dispositivo en el BUS».
non Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar los teclados por configurar y afiadirlos a

la configuracion.

En la seccién de la izquierda aumentara el nimero del botén de los teclados.

Para eliminar un teclado de la estructura es necesario acceder a la seccidn de programacion
haciendo clic en el botdn correspondiente del menu a la izquierda y, en la lista visualizada,
hacer clic en el botdn Borrar sobre la linea del teclado para eliminar.

Digitar el cadigo (Instalador) - FROGRAMACION Teclados. Habilitaciores

En esta seccidn es posible afiadir/quitar los teclados de la configuracion mediante las teclas E

y 4.

5.1.2 Adquisicion de teclados inalambricos

El sistema Prime dispone de procedimientos guiados para incorporar un teclado inaldmbrico.

Haciendo clic en el botén Teclados del menu izquierdo, en la seccién derecha se visualizara la
lista de los teclados configurados.

L Al seleccionar de uno de estos teclados, en el parametro «Tipo de teclado» es posible atribuir la
— caracteristica «Inalambrico». Con tal operacion se visualizara:

« el botén Enrolar, que permite iniciar el procedimiento de incorporacién

« la seccion “Monitoring”
Al pulsar el botdn Start en esta seccidn inicia la monitorizacién de la variacién de la

sefial transmitida por el dispositivo y del ruido de fondo detectado.
Digite codigo (Instalador): FROGREAMACION Teclados. Selec.Periferico. "beclads'. Inalambeico
Una vez pulsado el OK proceder con las opciones del menu para incorporar el teclado.

5.1.3 Programacion de los teclados

Haciendo clic en el botdn Teclados del menu izquierdo, en la seccion derecha se visualizaran
dos secciones:

« «Teclados configurados», con la lista de todos los teclados configurados. La seleccion de
una de estas opciones permite configurar los parametros del teclado correspondiente

mediante el botén ",
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Configuradones
tedado

5.1.4
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Capitulo 5 Programacion de los periféricos

o «Parametros de teclados», seccidén que contiene los parametros comunes a todos los
teclados.

igite codigo (Instalador). FROGRAMACION Teclados. Selec.Periferico

En esta seccidn aparece la lista de todos los teclados disponibles.

Selec,Periferico

TECLADD D@z
TECLARD D&z

Junto a la descripcién de los teclados pueden verse los siguientes simbolos:

« «i», que indica el teclado en uso
« «#», que indica un teclado configurado en el I-BUS

En esta lista es posible seleccionar un teclado para configurar sus parametros.

Los teclados del sistema Prime disponen también de una seccidn que permite configurar los
parametros propios del teclado, a fin de personalizar y optimizar el uso por parte del usuario.

La descripcién completa de los parametros de esta seccidén se encuentra en «Configuraciones
teclado y pantalla» del manual de usuario.

Parametros de los teclados

Tabla 5.1: Parametros comunes a todos los teclados

Seccidhn metu

Bloqueo teclado
por PIN erréneo

Parametro Seccion software| ~.
instal ador
Cuando se marca en un teclado un cédigo invalido 5 Parametros
veces seguidas, el teclado se bloquea completamente ey | teclados

durante 10 minutos.

El recuento recomienza por 10 minutos en caso de
reset de central o entrada en programacion.

Ver zonas
abiertas

El teclado muestra las descripciones de las zonas no
en reposo cuando estan desarmadas las particiones.
Si la zona mostrada es autoanulable se visualizara en
negativo.

Ver escenarios

Sobre la segunda linea de la pantalla de los teclados,
en la parte izquierda, se muestra la descripcion del
escenario.

Numero
reproducciones
mensaje teclado

Numero de reproducciones de los mensajes relativos
a los eventos reproducidos vocalmente en el teclado
(solo en teclados con altavoz).

La reproduccién puede interrumpirse con la presion
de cualquier tecla.

Mientras la tecla
sea presionada

Si esta funcidn esta activada, la reproduccion solo
puede interrumpirse con la presion de cualquier tecla.

Tabla 5.2: Parametros de un teclado

Croiones Fanels
Elcegen Tecla

e mor. shierbas

Mosbrar escenard

Croiones Fanels

Obyos

FaEmEbrTs.
EBlosTeclecesiers

EBlomTeclecesiers

. EEE

Seccidn meru

Parametro Seccion software instalad
- . Teclados Ter s,
glaai?]cz?:lgggfrlptlva del teclado, personalizable por w2 | configurados, |Selec. periféricos
Descripcion teclado "heclado"

Tipo de teclado

Campo de seleccion del tipo de teclado:
« Teclado con pantalla e teclas
« Teclado con pantalla tactil
« Teclado inaldmbrico

seleccionado

Teclados
Seccié | leccién de | tici | WA | configurados, | Teclados:
eccion para la seleccion de las particiones en las Teclado Selen. periFdion,
que esta habilitado el uso del teclado. seleccionado. | "heclada
Particiones General
Teclados
. . - . o i Teclados,
tSi esta h?b|l|tada|1, |nh|I€e‘”Ia wsuﬁllzaaqq dela | — E:rzgg;gados’ Sele:.:eriFéPic,n,
temperatura.cn s pantalaen sheracion con o sleconado, "l
Deshabilitar en un.teclado gotado de termdmetro Prod General, Hreienes
temperatura en ' Detalles, Otros Tereeratira ofF
el display parametros
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Parametro

Seccion software

Seccicn Mt
instalador

Deshabilitar
sefalizacién
tiempo de
entrada

Opcidn que habilita/inhabilita el zumbador por lo
que respecta el tiempo de entrada de particion.

Deshabilitar
sefalizacién
tiempo de salida

Opcidn que habilita/inhabilita el zumbador por lo
que respecta el tiempo de salida de particion.

Habilitar
sefializacion en
activacion de
salida del
terminal T1

Opcidn que habilita/inhabilita el zumbador cuando
se activa, como salida, el terminal T1 del teclado.

Disable chime

Opcidn que habilita/inhabilita el zumbador que
sefala la violacion de la zona timbre
correspondiente a este teclado.

Su habilitacion provoca el apagado de los LED
correspondientes en caso de inactividad del

LEDS OFF in teclado durante una lapso minimo de 40
standby segundos.
Inhabilida la

supervision por
radio

Si esta habilitada, inhibe la funcion de supervision
que realiza la central en el teclado inalambrico.

Desactivar
tamper

Si esta habilitada, inhibe la sefial en la central del
sabotaje del teclado inaldmbrico.

Habilitacion de

Seccién donde indicar cuales de las salidas
disponibles pueden utilizarse como «domaticas»,

salidas es decir, accesibles sin cddigo (véase "Salidas
domaticas domédticas").
En esta seccidén se enumeran todas las posibles
sondas térmicas del sistema, tanto las aisladas
como las integradas en los teclados, destacando
las que estan en configuracién.
Termostatos A través de las casillas correspondientes se puede
gestionados por |seleccionar cudles de estas sondas son accesibles
el teclado desde el teclado en programacion.

Termostato ON

Este botdn permite el acceso directo a la seccion
de programacion del evento «Termostato ON»

Reconocimiento
cédigo en
teclado

Este botdn permite el acceso directo a la seccion
de programacién del evento «Cédigo valido en
teclado»

Ajuste
termémetro

Prime © 2023 Inim Electronics S.r.l.

Parametro que permite insertar el valor real de la
temperatura ambiental detectado por un
termometro externo. Dicho valor sustituye aquel
detectado por el teclado y permite la correccion
del sensor de temperatura sélo del teclado donde
se esta operando (s6lo si estan dotadas con
sensor de temperatura).

El valor a incluir estd expresado en décimas de °C
(por ejemplo, configurar 252 para incluir una
temperatura de 25.2 °C).

Teclados
configurados,
Teclado
seleccionado,
General,
Detalles

Teclados
configurados,
teclado
seleccionado

Sin sonid bL.enbe

Sin sonid b.sali

Sorick e salida

Deshabh, chire

LED=lFF IS ek

Sin suFery WS

Deshab, barrerllLS

Teclados,

Salec. Periferico.
"heclado's Sersoe
TerFeratiera

Euenbos.,

Termostato OH

Ersstibios.
Cond, walickn

Obros Pararsbros.
RieLTerrsrakurs
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5.1.5

Capitulo 5 Programacion de los periféricos

Tabla 5.3: Macros en teclado individual

Seccidh meru

Accesos directos

Parametro Seccion software irstal o
A cada tecla, desde F1 hasta F12, es posible Teclados
asignar uno de los tipos de macros entre todos || *+¥ | configurados,
los disponibles. Teclad_o Teclados,
En caso de programacién de teclados con seleccionado, | Zelec.rerifirica,
pantalla tactil, las posiciones F1 - F12 hacen General, beclack
referencia a las posiciones en la lista disponible Detalles, Fc.dir. TeclFled
en la seccién «Escenarios» del teclado que se ';‘;ggtsooss

estd programando.

Parametro acceso
directo

Algunas macros requieren la configuracion de
un parametro adicional:

« Ejecutar armado, el parametro es uno de
los escenarios

. Aclt(ijvacién salida, el parametro es una
salida

« Desactivacion salida, el parametro es
una salida

« Activacion de escenarios de salida, el

arametro es uno de los escenarios

« Panico, el parametro es uno de los

eventos de panico

Requiere
autorizacion

Si esta habilitada, cuando un usuario
selecciona el acceso directo presionando la
tecla de funcion correspondiente, antes de la
activacion efectiva del acceso directo, se
requiere un cédigo usuario. Si el cédigo usuario
es valido se ejecuta el acceso directo.

Requiere
autorizacion
debido a
riesgo de
seguridad

Si esta habilitada y si el acceso directo es
«Arm/desarmar», se requiere el cddigo usuario
solo si el escenario asociado a la macro
determina una invalidez de las condiciones de
seguridad en una de las particiones, solicitando
el desarmado de una particién armada o el
armado en modalidad presente o instantéanea
de una particion armada en modalidad
ausente.

Solicitud de
confirmacion
simple
Opciones
accesos
directos

Si esta habilitada, cuando un usuario
selecciona el acceso directo presionando la
tecla de funcidn correspondiente, antes de la
activacion efectiva del acceso directo, se
requiere una confirmacion mediante la presion
de la tecla. Es una opcién cémoda para evitar
activaciones accidentales.

Esta opcidn no esta disponible para teclados
con pantalla tactil.

40

Desactivacion del
sonido de tiempo de
salida

Si esta opcion se activa y el acceso directo
correspondiente esta programado, la
aplicaciéon de un escenario de armado, el
teclado no sonara en el tiempo de salida en la
aplicacion de ese escenario especifico. Esta
opcion esta desactivada por defecto.

Desactivacion del
sonido de tiempo de
entrada

Si esta opcion se activa y el acceso directo
correspondiente estad programado, la
aplicacion de un escenario de armado, el
teclado no sonara en el tiempo de entrada en
la aplicacion de ese escenario especifico. Esta
opcidn esta desactivada por defecto.

=T
TeclFl-d,, "Fx=",
TiFo

R dir.

TeclFl-d. . "Fu'a

CFCioteEs.
Fubenbificacisn

Cod Fiesgeaurid

Cowfirma

Sin =onid b.sali

Sin sonid baenbe

El acceso directo «Escucha» ye «Estado armado» no producird ningun efecto si se usan desde

el teclado.

En caso de programacion de teclados con pantalla tactil, el Unico tipo de acceso directo que
funciona es «Arm/desarmar».

Interfaz grafica de los teclados tactiles

Solo mediante el software se puede programar la interfaz grafica de los teclados tactiles y los
mapas graficos que se pueden visualizar en la misma.

Una vez seleccionado el teclado, es necesario seleccionar el tipo «Teclado tactil». Junto a la
pestafia «Generales», que es comun para todos los tipos de teclados, aparecen las siguientes

pestafias:

. «Grafica», para configurar la interfaz grafica (fondos, botones, iconos)

« «Mapas», para configurar los mapas graficos a los cuales se accede en la seccion
«Mapas» de la seccion «APPs»

Para configurar sobre el teclado los parametros modificados es necesario una conexién del PC
con el puerto USB del teclado.
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5.2 Lectores de proximidad

5.2

5.2.1

0

0
] B
oo

5.2.2

oo
oo

Tabla 5.4: Parametros teclado tactil
Parametro

Puerto de comunicacion

Seleccién del puerto de conexion con el teclado tactil entre los detectados por el
ordenador.

Actualizar

Tecla para actualizar las conexiones detectadas por el ordenador.

Modelo Seleccion del modelo de teclado tactil.

Skins disponibles Seleccién de uno de los temas disponibles para la gréafica del teclado tactil.

Fondo Tecla para visualizar en la imagen inferior solo el fondo del grafico.

Todo Tecla para visualizar en la imagen inferior el grafico con las teclas.

g?:;:egf?;s;:on Tecla para visualizar en la imagen inferior el grafico predefinido del tema seleccionado.
Limpiar Tecla para borrar el grafico seleccionado en la imagen inferior.

Enviar skins

Botdn para configurar el tema seleccionado en el teclado.

Enviar iconos

Botdn para configurar en el teclado los iconos seleccionados para los botones.

La imagen en la parte inferior de la seccidén «Gréafica» permite visualizar la configuracion grafica
seleccionada para el teclado.

Con un doble clic del ratén en el fondo o en los iconos de los botones es posible cargar una
imagen del ordenador.

Los requisitos para las imagenes son:

« para pantalla de 4,3”

o el fondo tiene que ser un archivo JPG de maximo 120 kbytes y 480x272 pixeles
o cada uno de los 8 botones principales tiene que ser un archivo JPG de maximo 12
kbytes y 109x88 pixeles
« para pantallade 7”

el fondo tiene que ser un archivo JPG de maximo 120 kbytes y 800x480 pixeles
o cada uno de los 8 botones principales tiene que ser un archivo JPG de maximo 12

kbytes y 109x88 pixeles

Lectores de proximidad

Adquisicion de los lectores

Una vez abierta la solucién de la instalacién por proyectar, haga clic en |la tecla Disefio en el
menu de la izquierda. A continuacidn, en la seccidn de la derecha, haga clic en la tecla «Afadir
dispositivo en el BUS».

Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar los lectores por configurar y afadirlos a la
configuracion.

En la seccion de la izquierda aumentara el nimero del botén de los lectores.

Para eliminar un lector de la estructura es necesario acceder a la secciéon de programacion
haciendo clic en el botén correspondiente del menu a la izquierda vy, en la lista visualizada,
hacer clic en el boton Borrar sobre la linea del lector para eliminar.

Digite codigo (Instalador). FROGRAMACION Lechorss. Habilitaciores

En esta seccion es posible afiadir/quitar el lector de la configuracion mediante las teclas E y

=y
Programacion de los lectores de proximidad

Haciendo clic en la tecla Lectores proximidad en el menu de la izquierda, en la seccidn de la
derecha, hay dos fichas:

« «lLectores configurados», con la lista de todos los lectores configurados, ya sean
periféricos independientes o integrados en los teclados.
La seleccion de una de estas opciones permite configurar los parametros del lector

haciendo clic en el botén “.
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5.2.3

5.3

5.3.1

Capitulo 5 Programacion de los periféricos

o «Parametros lectores», seccion que contiene los pardmetros comunes a todos los

lectores.

igite codigo (Instalador). FROGRAMACION Lechores. Selec.Periferico

En esta seccidn es posible programar varios parametros de cada lector, ya sea un periférico
auténomo o integrado en los teclados, tras haberlo seleccionado.

Parametros de los lectores

Tabla 5.5: Parametros comunes a todos los lectores

Parametro

Seccion software

Seccidh menu
instalador

Programacion

direccion Lector de

proximidad

de los lectores de proximidad.

Seccidn donde se pueden programar las direcciones

Cédigo LED de las

direcciones

lectores reproducidas por sus respectivos LED.

Seccidn para la visualizacion de las direcciones de los 1
=20

Zumbador OFF

tiempos de entrada, tiempos de salida y tiempos
preaviso.

Ningun lector activara su zumbador para sefialar los

de

Tabla 5.6: Parametros lector individual

Parametros |.-
M. lectores

Leckores.
Frod. Direcc.

OFciones
Fanels
Zurib. Lec bor
OFF

Seccidh menu

Parametro Seccion software el el
s e Cadena descriptiva del lector, personalizable por el Lectores
Descripcion instalador. 20| configurados, |-==tores:
" 7 — a0 Selec.Perifericos
Seccidn para la seleccion de las particiones en las que r.. lector

Particiones

esta habilitado el uso del lector.

seleccionado

"leckor®

Para cada LED del lector, es posible programar el tipo
de acceso directo seleccionable entre todos los

accesos directos disponibles (véase "Accesos directos
predeterminados"). El tipo de acceso directo activable

Tipo se puede elegir segun el modelo de lector, si es lector
aislado o integrado, ya que la activacion de algunos
accesos directos depende de la presencia de un
teclado con una pantalla. Lectores
Algunos accesos directos requieren la configuracion — configurados, Lectores.
de un pardmetro adicional: 4o | lector selec.Periferico.
A r_. seleccionado, |"lector": Accesos
« Ejecutar armado, el parametro es uno de los escenarios Accesos directos. Tiro
« Activacion salida, el parametro es una salida directos
Parametro « Desactivacion salida, el parametro es una salida
« Activacion de escenarios de salida, el parametro es uno
de los escenarios
« Pénico, el pardmetro serd uno de los eventos de panico
« Macro de acceso a menus y visualizaciones de datos en
teclado, el parametro es el codigo de referencia
Lectores
Reconocimiento |Este botdn permite el acceso directo a la seccidn de 20 configurados, |Eventos.
Ilave en lector programacion del evento «Llave valida en Lector» r_ lector Llv.Ual.enlector

seleccionado

Si se trata de un lector simulado por el transceptor Air2-BS200, los parametros del sistema
inaldmbrico se encuentran en la seccion reservada a los receptores inalambricos.

Expansiones

Adquisicion de las expansiones

Una vez abierta la solucidn de la instalacion por proyectar, haga clic en la tecla Disefio en el
menu de la izquierda. A continuacion, en la seccion de la derecha, haga clic en la tecla «Anadir
dispositivo en el BUS».

Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar las expansiones por configurar y
afiadirlos a la configuracién.
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5.4 Sirenas ininm

En la seccion de la izquierda aumentara el nimero del boton de las expansiones.

L Para eliminar una expansion de la estructura es necesario acceder a la seccion de
programacion haciendo clic en el botdn correspondiente del menu a la izquierda y, en la lista
visualizada, hacer clic en el boton Borrar sobre la linea de la expansion para eliminar.

rigite codigo (Instalador). FROGRAMACION ExFarsiones. Habilitaciones
En esta seccidn es posible afiadir/quitar la expansion de la configuracion mediante las teclas

®,0
5.3.2 Programacion de las expansiones

Haciendo clic en el boton Expansiones del menu izquierdo, en la seccién derecha se
visualizara la lista de las expansiones configuradas.

La seleccion de una de estas opciones permite configurar los parametros de la expansion

T correspondiente haciendo clic en el botén *

ligite codiso (Instalador). FROGRAMACION ExFarsiones. Selec.Periferico
En esta seccion se pueden programar los diferentes parametros de cada expansion, una vez
seleccionada.

5.3.3 Parametros de las expansiones

Tabla 5.7: Parametros de una expansion

Seccidn mehu

Parametro Seccion software B e

Exransiones.
Selec.Periferico.
"YexFansion"

Cadena descriptiva de la expansion, personalizable

Descripcion por el instalador.

Expansiones

Sonido en Opcidn que habilita/inhabilita el zumbador de la = configuradas, )
salida expansion seleccionada cuando se activa, como — % lector Expansiones,
salida, el terminal T1 correspondiente. seleccionado ;'23::;;?;:?“““
“F 12
Inhabilitar |Opcion que si se activa, deshabilita el sabotaje del OFciones

el sabotaje |periférico (activada por defecto).

5.4 Sirenas

5.4.1 Adquisicion de las sirenas

Una vez abierta la solucidn de la instalacidn por proyectar, haga clic en la tecla Disefio en el
menu de la izquierda. A continuacion, en la seccidn de la derecha, haga clic en la tecla «Afadir

(| ! o
| dispositivo en el BUS».
mim ] Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar las sirenas por configurar y afiadirlos a la
configuracion.
.l os En la seccidn de la izquierda aumentara el nimero del botdn de las sirenas.
D Para eliminar una sirena de la estructura es necesario acceder a la seccion de programacion

haciendo clic en el botén correspondiente del menu a la izquierda vy, en la lista visualizada,
hacer clic en el botdn Borrar sobre la linea de la sirena para eliminar.

ligite codiso (Instalador). FROGRAMACION Sirenss. Habilitacionss

En esta seccidn es posible afiadir/quitar las sirenas de la configuracién mediante las teclas (]

y .

5.4.2 Adquisicion de las sirenas inalambricas

El sistema Prime dispone de procedimientos guiados para incorporar una sirena inaldmbrica.
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Haciendo clic en la tecla Sirenas en el menu de la izquierda, en la seccion «Programacion -
Sirenas configuradas» se puede seleccionar la sirena individual.

La casilla situada junto a la que contiene la descripcidn de la sirena permite seleccionar el tipo
de sirena que se desea asignar:

« Sirena cableada o
« Sirena inalambrica de interior
« Sirena inalambrica de exterior

Si se selecciona un tipo de sirena inaldmbrica, la seccidon de programacion muestra la tecla
Aprender, que permite iniciar el proceso de conexion.

igite codigo (Instalador). PROGRAMACION Sirenas. Selec.Periferico. “sirena": Inalambrico

Una vez presionado el pulsador OK, se debe proceder con las opciones del menu para
incorporar la sirena.

Programacion de las sirenas

Haciendo clic en el boton Sirenas del menu izquierdo en la seccidn a la derecha dispone de dos
secciones:

« «Sirenas configuradas», con la lista de todas las sirenas configuradas.
La seleccion de una de estas opciones permite configurar los parametros de la sirena

correspondiente haciendo clic en el botén *©

o «Sounders pattern», seccién con los parametros de programacion del tipo de sonido
(patron).
Hay 8 patrones disponibles, todos posibles de modificar.
Digite codigo (Instalador). FPROGRAMACION Sirenas. Selec.Periferico

En esta seccion aparece la lista de todas las sirenas disponibles. En esta lista es posible
seleccionar un sirena para configurar sus parametros.

Accediendo a la seccidon correspondiente a las sirenas, para cada sirena configurada se puede
definir inicialmente

« «Descripcion», cadena descriptiva de la sirena, personalizable por el instalador
. «Eventos», es decir, una seleccion de los eventos que activan la sirena

« «Tipo de sirena», para indicar si la sirena seleccionada es del tipo

o cableada, para las sirenas en el BUS
° inalambrica de interior
o inalambrica de exterior

Parametros de la sirena en BUS

Al seleccionar una sirena «cableada», conectada a la central mediante el BUS, el software de
programacion pone a disposicidn los siguientes parametros:

Tabla 5.8: Parametros de una sirena cableada Gnica

Parametro Seccion software
Leer sirena Mediante los botones Leer sirena y Escribir sirena es posible visualizar o wld . Sirenas configuradas,
Escribir sirena configurar los pardmetros de la sirena incluidos en esta seccion. sirena Cablea_da,
Confi — = = Parametros sirena
onfiguracion . -

_— Botdn para restablecer los datos predefinidos por defecto.
predefinida P P P
Duracién de Definicion del lapso transcurrido antes de que la sirena sefiale la ausencia de
pérdida I-BUS |sefial del I-BUS (minutos).
Version Version del firmware de la tarjeta de la sirena.
Direccion de ” ’ . . )
sirena Campo de seleccidn de la direccién correspondiente a la sirena en el BUS.
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5.5.1

Parametro

Seccion software

Pérdida I-BUS
Activacion de
entrada
START/LED
Fuente de
alimentacion
perdida
Seiializacion de
tapa abierta
Habilitar
sefializacion
anti-espuma
Habilitar
sefializacion de
fuego

Habilitar
sefializacion
sirena rota
Estado de la
bateria

En esta seccion es posible asociar a cada evento de sirena una o varias
sefiales marcando los casilleros correspondientes.
Las sefiales disponibles estan alineadas al nombre de cada evento:

« Salida FAULT

« Salida TAMPER

« LED rojo STATUS
« LED verde PRG

« Luzintermitente

« Sirena

Seiializacion
audible

Seleccidn del tipo de sonido producido por la bocina magnetodinadmica.

Maximo tiempo

Seleccién de la duracién maxima de la activacién de la bocina para una
sefializacion, luego siguen otros tipos de sefiales hasta la reposicion del

de sonido evento.

LED ROJO ON Si esta seleccionada, se enciende fijo el LED rojo STATUS.
Flashes/minuto |Seleccion del tipo de parpadeo de la luz intermitente.

Habilitar Opcidn que permite el parpadeo de los LED DE ESTADO y PRG activados por

entrada flasher

la entrada LED.

Monitor IBUS

Si esta habilitada, tras un reset de la central, monitoriza durante un minuto el
BUS, cuyo estado es referido por el LED verde PRG:

. Encendido fijo, BUS no conectado
. 1 parpadeo por segundo, BUS conectado y sirena no incorporada

. 2 parpadeos por segundo, BUS conectado y sirena incorporada

Salidas TAMPER
y FAULT

Seleccidn del tipo de contacto (normalmente abierto o cerrado) de las salidas
en condicion de reposo.

Compensacion
de la

Si la temperatura interna de la sirena indicada en la seccién «Tiempo real» no
es correcta, en esta seccion es posible configurar el efectivo valor de la
temperatura y corregir el parametro detectado mediante el botén

Sirenas configuradas,
sirena cableada,
Compensacion de

temperatura Compensar. temperatura
Activaciones Por cada LED de la sirena (PRG o STATUS) hay un maximo de 5 casilleros
LED sirena donde es posible seleccionar un evento de la central que active el LED.

Causa apagado
sirena y luz
intermitente

Hay a disposicion hasta 5 casilleros donde es posible seleccionar un evento
de la central que provoque el apagado de la sirena y la luz intermitente.

Invertir

Si la opcion no esta habilitada, el LED o la sirena y la luz intermitente se
apagaran al activarse el evento.

Si la opcidn estd habilitada, el LED o la sirena y la luz intermitente se
apagaran al desactivarse el evento.

Parametros de la sirena inalambrica

Sirenas configuradas,
sirena cableada

Al seleccionar una sirena inalambrica, el software de programacién presenta, ademas de los
parametros comunes a todas las sirenas de tipo «cableado», los siguientes parametros:
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espuma
Umbral tamper

Monitoreo
sirenas
inalambricas
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Tabla 5.9: Parametros de una sirena inalambrica Unica

Parametro

Seccion software

Seiializacion de
pérdida de
comunicacion

Es posible seleccionar cuando tiene que activarse la sirena en caso
de pérdida de comunicacion con la central:

e nunca

« solo en caso de interferencias radio en la comunicacion

« cada vez que se pierda la comunicacién

En los ultimos dos casos es necesario indicar en minutos el
«Tiempo de supervision inalambrico» tras el cual tiene que
activarse la sirena si sigue faltando la comunicacion.

El tipo de activacion se establece en la misma seccidn (seleccion
del tipo de sonido, duracidn, tipo de parpadeo, activacién de los
LED DE ESTADO y PRG).

Habilitar
sefializacion
tamper

Activar
senalizacion de
sabotaje por
espuma

Habilitar la
sefalizacion de
bateria baja

Opciones que habilitan la sefializacion de sabotaje o de carga baja
de la pila

Activacion LED
PRG/STATUS

Parametro donde indicar la procedencia (central o la misma sirena)
de activacion de los LEDes PRG y STATUS.

La seleccion de una de las dos fuentes de activacion de los LED
excluye la otra.

Predeterminado

Botdn para restablecer los datos predefinidos por defecto.

.—.~ Sirenas configuradas,
| | Sirena seleccionada,

Parametros de sirena

Activaciones LED
sirena

Por cada LED de la sirena (PRG o STATUS) hay un maximo de 5
casilleros donde es posible seleccionar un evento de la central que
active el LED.

Causa apagado
sirena y luz

Hay a disposicion hasta 5 casilleros donde es posible seleccionar un
evento de la central que provoque el apagado de la sirena y la luz

intermitente intermitente.
Si la opcidn no esta habilitada, el LED o la sirena y la luz
intermitente se apagaran al activarse el evento.
Si la opcidn esta habilitada, el LED o la sirena y la luz intermitente
Invertir se apagaran al desactivarse el evento.

Tiempo real sirena en el BUS

Sirenas configuradas,
Sirena seleccionada

.-'_x.

Para cada sirena configurada, el software dispone de una conexion directa entre software y

sirena.

Presionando la tecla Tiempo real se visualizan los valores en curso de las siguientes
caracteristicas de la sirena:

Tabla 5.10: Parametros de una sirena
Parametro

Seccion software

Voltaje de bateria

Tension de la bateria incorporada en la sirena. 1

Voltaje de linea

. -
Tensién detectada en los terminales «+» y «-» de la
sirena.

Temperatura

Temperatura interna de la sirena, detectada por la
sonda térmica.

Foam
izquierdo/derecho

Valores detectados por la sonda antiespuma
izquierda/derecha.

Tamper

Valor detectado por el sensor antiapertura.

Tiempo real sirena inalambrica

Sirenas configuradas, sirena cableada,

D Tiempo real

Pulsando la tecla Start se inicia una cuenta atras de 4 minutos durante los cuales se visualizan
los valores en curso de diferentes caracteristicas de la sirena inalambrica.

En las barras es posible leer los valores (de 1 a 100) detectados por los sensores antiespuma y

de sabotaje.

Los casilleros laterales permiten modificar el umbral de alarma. El valor predefinido de este
parametro puede restablecerse mediante el boton Default.

En tal seccidn, el recuadro de la monitorizacidén presenta las partes de la sirena cuyo estado se
representa con iconos/testigos:
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Monitoring

Indicador Color Estado
Sabotaje Verde Sirena no en sabotaje
Rojo Sirena en sabotaje (apertura tapa o desprendimiento de
la pared)
Bateria ineficiente Verde Bateria cargada
Rojo Bateria con carga escasa (inferior al 40%)
Sirena activada Verde Sefial acustica apagada
Rojo Sefial acustica activada
Luz intermitente Verde Sefial luminosa apagada
activada Rojo Sefial luminosa activada
LED STATUS ON Verde LED STATUS apagado
Rojo LED STATUS encendido
LED PRG ON Verde LED PRG apagado
Rojo LED PRG encendido
Nivel sefal Serie de marcas que representan el nivel de sefial radio de la sirena, asi como lo recibe del transmisor Air2-
BS200.
Nivel bateria Porcentaje de carga de la pila de la sirena.

La subseccion de Monitorizacidon inalalambrica inicia a monitorizar la variacién de la senal
transmitida por el dispositivo y el ruido de fondo detectado.

Programacion de los patrones

Seleccionando la categoria «Sirenas» de la instalacion, es posible programar los patrones,
secuencias de sefializaciones visuales y sonoras, para todas las sirenas en configuracion.

Tabla 5.11: Parametros de los patrones

Parametro

Seccion software

Descripcién

Descripcion del patron para
programar.

. Robo ..~ Sirenas

. -l |- configuradas,
« Robo volumen bajo patrén sirenas
« Fuego
« Sabotaje

e« Prealarma

« Tecnoldgico
« Sefalizaciéon
e« Timbre

Timbre del sonido de la

Tono sirena 5 tipos disponibles
Duracion Tiempo de activacién de la |de 1 a 127 segundos o
sirena sirena de 1 a 127 minutos
Volumen Nivel sonoro de la sirena.

Tipo destello

Casillero de seleccion del
tipo de destello, indicado
con el niumero de destellos
por minuto.

« 36 destellos/min
e 46 destellos/min
« 56 destellos/min
« encendido fijo

Duracioén luz
intermitente

Tiempo de activacion de la
luz intermitente

de 1 a 127 segundos o
de 1 a 127 minutos

Activar Habilita/deshabilita la
sirena activacion de la sirena.
; .. Habilita/deshabilita la
agtslx:::lon activacion de la luz
intermitente.
. L s Habilita/deshabilita la
ﬁégv;:ll\?rl:ls activacion del LED rojo
STATUS.
. .. Habilita/deshabilita la
II'_\EEV:;'(?" activacion de la salida LED
verde PRG.
Activacion Habilita/deshabilita la
salida activacion de la salida
TAMPER TAMPER.
Activacién Habilita/deshabilita la

salida averia

activacioén de la salida
FAULT.

Prime © 2023 Inim Electronics S.r.l.

47



b F

Predeterminado

T

Capitulo 5 Programacion de los periféricos

Parametro

Seccion software

Test

Parar

Botones para iniciar e interrumpir una prueba del
patron seleccionado mediante la salida audio del
ordenador y la imagen de la sirena a la izquierda de
los botones.

Test pattern

Botones para iniciar e
interrumpir una prueba del
patron seleccionado para la
sirena seleccionada en la
lista. Para efectuar esta
prueba es necesario activar
la conexidn con la central.

La seccion de programacion de los patrones tiene una tecla especial en su barra de menu para
restablecer las configuraciones de los patrones.

Estan disponibles los siguientes patrones predefinidos, todos posibles de modificar:

A A Duraciéon Luz Duracién luz Tipo LED STATUS /

(R E sl sirena UEhE el intermitente intermitente destello PRG
Robo ON 3 minutos 1Inst |alto ON 3 minutos 56 OFF
E;)J%O volumen ON 3 minutos 1 Inst |medio/ bajo ON 3 minutos 56 OFF
Incendio ON 3 minutos 3 alto ON 3 minutos 56 OFF
Sabotaje ON 3 minutos 1Inst |alto ON 3 minutos 36 STATUS ON
Prealarma ON 30 segundos 1Inst |bajo ON 30 segundos 36 OFF
Tecnoldgico ON 3 segundos 1 Inst |medio/ bajo OFF PRG ON
Sefializacion ON 1 segundo 5 bajo ON 3 segundos ON fijo OFF
Timbre ON 3 segundos 4 bajo ON 3 segundos ON fijo OFF
Apagado total OFF / / bajo OFF / / OFF
5.6 Transmisor-receptor inalambrico

i

%
dﬁ‘fﬁi
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El software Prime/STUDIO presenta una seccidon que permite visualizar todos los dispositivos
inalambricos enrolados y configurar algunos parametros de programacion de los transceptores
inalambricos.

Haciendo clic en el botén Transmisor-receptor inalambrico del menu izquierdo, la seccién a
la derecha se subdivide en fichas, una por cada receptor configurado.

Cada ficha contiene:

« el modelo del receptor

« el firmware de la tarjeta del receptor

« los parametros del receptor

« lalista de los dispositivos adquiridos por el receptor
por cada dispositivo se visualiza:

o elicono

o |os terminales (si es el caso)

o el nimero de serie

o el modelo

Tabla 5.12: Barra de menus de los receptores inalambricos

Tecla Funcion
Leer Botones para leer y escribir desde la central los datos correspondientes a la
I configuracién de los receptores inaldambricos.
—
Escribir
—

Este botdn activa una operacion que atenua (6 db) la sefial radio transmitida por los receptores transmisores durante
unos 5 minutos.
Durante ese lapso, el instalador puede efectuar pruebas de estabilidad de la conexidn RF en condiciones de bajo nivel

de sefial.
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5.6.1

5.6.2

Tecla Funcion
Clonar las claves remotas Botdn que activa un procedimiento guiado de clonacién de las claves remotas
adquiridas por el receptor de la ficha seleccionada.
La guia permite indicar a cual de los receptores seleccionables asignar todas
las claves clonadas.

=00

Adquisicion des los lectores inalambricos simulados

Durante la fase de adquisicion del receptor transmisor inalambrico Air2-BS200, este se integra
en el sistema Prime simulando:

« un lector, con la direccion programada mediante el mismo moédulo (ADD) usando los
botones P1 y P2 en el PCB;

« hasta 10 expansiones, a las direcciones ADD, ADD+1, ... ADD+9, para gestionar los
terminales, se configura mediante la seccidén «Disefio» del software Prime/STUDIO.

Una vez efectuado el procedimiento de lectura desde la central, haciendo clic en el botén
Lectores de llave de proximidad del menu izquierdo, en la seccidn derecha se visualiza la
lista de los lectores configurados.

El lector simulado por el receptor transmisor Air2-BS200 es el que tiene la direccidon «<ADD»
configurada por el mismo médulo.

Digite codign (Instalador) PROGRAMACION Lechores. Selec.Periferico

En la lista de los lectores configurados, el lector simulado por un Air2-BS200 presenta la letra
«Ws al final de la descripcidn.

Adquisicion de las expansiones inalambricas simuladas

Para atribuir a una expansion la caracteristica de «inalambrica», antes es necesario
configurarla con el procedimiento descrito anteriormente, al igual que las expansiones
cableadas.

A continuacién, haga clic en la tecla Disefio y en la seccién de la derecha se muestra una
representacion grafica de los terminales de toda la instalacion.

Haciendo clic aqui con la tecla derecha del ratdn sobre la expansion ingresada antes para la
configuracion, seleccionar la opcion «Inalambrico» para atribuirle tal caracteristica.

En la imagen de la expansidn se vera el simbolo «Inalambrico». La configuracién se termina
ingresando los dispositivos inaldambricos que se desean incorporar.

igite codigo (Instalador). FROGRAMACION Terminales. yselecdonarel terminal de una expansion

El botdn «6» habilita ese terminal (y por ende toda la expansidn) como inaldambrico y en la
linea inferior de la pantalla se visualiza la expresion «Inaldambrico».

Terminales 12345
ExPAMN. =42 1111
Expans. =42 Tal
Inalimbrico

Una nueva presion del botdn «6» deshabilita aquel terminal (de consecuencia, toda la
expansion) como inalambrico.
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Ajustes transceptores

Tabla 5.13: Parametros del rece

Parametro

Capitulo 5 Programacion de los periféricos

ptor inalambrico

Seccién software

Seccicn M
instalador

Canal

Seccidn para la seleccién del canal de comunicacion
radio utilizado por el receptor transmisor que simula
el lector durante la programacion:

« Canal 001, 868.1MHz
« Canal 002, 868.3MHz
« Canal 003, 868.5MHz

Home,
Receptores
inalambricos,
Opciones panel

Inhabilitar
el sabotaje

Opcidn que inhabilita el aviso de sabotaje del
receptor transmisor Air2-BS200.

Lechores
Selen. Periferico.

leckor"s Canal

Inhabilitar
el Rolling
Code

Opcidn que inhabilita el uso de un algoritmo de tipo
ciclico («Rolling Code») para la transmisidn de los
mandos remotos con el médulo Air2-BS200.

La desactivacidon puede resultar (til al instalador en
caso de uso del mismo mando remoto inaldmbrico en

Lechores,

Selec. Periferico.
"ecbor"s ORoiones,
Deshabill Lamrer

Lecborss,
Selec.Periferico.
"leckor"s OFoionss.
Leshabi liCodkol 1

varias instalaciones.

Verificacion de datos para dispositivos inalambricos

El software Prime/STUDIO dispone de una seccidn en la que, tras una conexion directa con la
central, es posible comprobar la configuracion de los dispositivos inalambricos, tal y como lo
detecta la central respecto a la configurada por programacion.

Hacer clic en el boton Mantenimiento en la barra de menus. La pestana de la derecha ofrece
diferentes secciones, que pueden seleccionarse desde el menu y que estan dedicadas a las
distintas categorias de dispositivos inalambricos.

Pulsando el botén Comprobar coherencia de cada seccidn se realiza un control cruzado entre
los dispositivos configurados en la central, los detectados como inaldmbricos y los presentes en
el receptor inalambrico.

El resultado de esta comprobacion se muestra en una lista de dispositivos y relativas
configuraciones:

« «En configuracién», para dispositivos configurados en la central
o «Inaldmbrico», para dispositivos detectados como inaldmbricos
« «En el receptor», para dispositivos configurados en uno de los receptores inaldmbricos

Si se resalta una incoherencia, en el procedimiento figura el botén Corregir para restablecer
una situaciéon coherente después de una solicitud de confirmacion.

En la tabla siguiente se listan las distintas condiciones de configuracion de los dispositivos que
el software puede detectar y, en caso de condiciones incoherentes, la correcciéon propuesta
utilizando el botdn Corregir:

Tabla 5.14: Coherencia configuraciones inalambricas

L, Combinacién de ajustes Resultado
Condicion detectada del = En el S Itad
dispositivo n 2 : ne esultado 2
* configuracion Lnalambrico receptor | comprobacién Comiection
Dispositivo no configurado y no No No No Corregir Dispositivo eliminado de
detectado (configuracion potencial cada configuracion
disponible)
Dispositivo adquirido del receptor No No Si Corregir Dispositivo inaldmbrico
inaldmbrico pero no configurado en configurado tanto en la
la central central como en el
receptor inaldmbrico
Dispositivo inaldmbrico detectado | No Si No Corregir Dispositivo eliminado de
pero no configurado en la central cada configuracion
Dispositivo inaldmbrico detectado y | No Si Si Corregir Dispositivo inaldmbrico
adquirido por el receptor pero no configurado tanto en la
configurado en la central central como en el
receptor inaldmbrico
Dispositivo cableado y configurado | Si No No Ok /
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5.7

5.7.1

Modulo
auténomo
(«stand
alone>»)

|_|_|

(|
oono

L. Combinacién de ajustes Resultado
Condicion detectada del E BN = Itad
dispositivo n 2 : n e esultado .z
> configuracion Enalambrico receptor | comprobacion (SR
Dispositivo configurado en la Si No Si Corregir Dispositivo inaldmbrico
central y en el receptor inaldmbrico configurado tanto en la
pero no detectado central como en el
receptor inaldmbrico

Dispositivo inaldambrico configurado | Si Si No Corregir Dispositivo eliminado de
solo en la central cada configuracion
Dispositivo inaldmbrico configurado | Si Si Si Ok /
correctamente

Sensores de temperatura y cronotermostatos

Los sensores de temperatura que se pueden conectar al sistema Prime son de diversos tipos:
« moddulo auténomo («stand alone») conectado al BUS SenseTH100/H
« maddulo auténomo inaldmbrico Air2-SenseTH100/W
« sonda de temperatura integrada en un teclado conectado al BUS
» sonda de temperatura NTC conectada a uno de los terminales de una expansién Flex5/S

Un moddulo/sonda de temperatura, tanto por cable como inaldmbrico, o incluso una sonda de
un teclado, son identificados por la central durante la fase de programacién con la funcion
cronotermostato.

En cambio, las sondas de temperatura conectadas a uno de los terminales de una expansion se
adquieren como zonas, que pueden generar alarmas o sabotajes, y deben programarse como
tales. En el segundo paso, sin embargo, es posible asociar uno de los termostatos a configurar
con estos (ver "Tipo de detector").

Adquisicion de los sensores de temperatura

La adquisicién de un sensor de temperatura varia segun el dispositivo al que esté conectado el
sensor o del que forme parte.

Durante la fase de programacion, un moédulo/sonda de temperatura, tanto por cable como
inaldmbrico, es identificado por la central con la funcién de cronotermostato.

Una vez abierta la solucidon de la instalacion por proyectar, haga clic en la tecla Disefio en el
menu de la izquierda. A continuacion, en la seccidn de la derecha, haga clic en la tecla «Afadir
dispositivo en el BUS».

Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar los médulos por configurar y afiadirlos a
la configuracién.

En la seccion de la izquierda aumenta el nimero situado junto a la tecla de los termostatos.

Haciendo clic en la tecla Termostatos del menu de la izquierda, en la seccién de la derecha se
visualiza la lista de los termostatos configurados.

Seleccionando uno de estos termostatos, un recuadro nos permite seleccionar el tipo de
modulo/sonda:

« Sonda de temperatura cableada para los modulos conectados al BUS

- Sonda de temperatura inaldmbrica, en este caso aparece la tecla Enrolar, que permite
iniciar el procedimiento de incorporacion

Para eliminar un sensor de temperatura de la estructura, es necesario acceder a la seccion de
programacion haciendo clic en la tecla correspondiente del menu de la izquierda y, en la lista
visualizada, hacer clic en la tecla Eliminar junto a la linea del sensor por eliminar.

Digite codigo (Instalador), PROGRAMACION Sersoe Tereerabura. Habilibaciones
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En esta seccidn es posible afiadir/quitar las sondas de la configuracion mediante las teclas (=]
Y O .

Para declarar el médulo como «inaldmbrico» es necesario acceder a la seccion:

[igite codigo (Instalador). PROGRAMACION Senscor Teresrabura. Selsc.Periferdico. "sersor de
berreratura": Inalasbeico

Una vez pulsado el OK proceder con las opciones del menu para incorporar el médulo.

Una vez abierta la solucidn de la instalacion por proyectar, haga clic en la tecla Disefio en el
menu de la izquierda. A continuacion, en la seccidn de la derecha, haga clic en la tecla «Afadir
dispositivo en el BUS».

Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar los teclados por configurar y afadirlos a
la configuracion.

En la seccidon de la izquierda aumenta el nimero situado junto a la tecla de los teclados e de los
termostatos.

Se puede llegar a la sonda seleccionando uno de los terminales configurados como zona, o
haciendo clic en el boton Zonas en el menu de la izquierda en la seccidon derecha.

En la seccidén de programacion de la zona, es necesario seleccionar la opcidon «Sonda de
temperatura» de la casilla «Tipo de detector».

Los parametros dedicados aparecen a continuacion.

Digite codigo (Instalador). PROGRAMACION Zonas. "sensor ode bepeerabira"s Tieo de debechors
Sorcds beresrab.

Programacion de los termostatos

Haciendo clic en la tecla Termostatos del menu de la izquierda, en la seccién de la derecha se
visualiza la lista de todos los termostatos configurados.

La seleccion de una de estas opciones permite configurar los pardmetros del termostato
individual haciendo clic en la tecla *

Desde el menu del instalador, se puede acceder a los parametros de los termostatos en funcién
del tipo de dispositivo asociado.

+ En el caso de mddulo auténomo conectado al BUS o inaldmbrico:
Digite codigo (Instalador). PROGRAMACION Serzoe Tereerabiura. Selec.Periferico
« En el caso de una sonda térmica integrada en un teclado:
Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Teclados. Selec.Periferico
« En el caso de una sonda térmica conecta a una expansion:
Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Terminales. "berminal sonda bérmica"
« Siel terminal se ha asociado a un termostato, se puede acceder a él a través de:

Digite codigo (Instalador). PROGRAMACION Serzoe Tereerabiura. Selec.Periferico
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5.7.3

Parametros de los crono-termostatos

Parametro

Seccion software

Seccidn metul
instalador

Descripciéon

Cadena descriptiva del sensor de temperatura,
personalizable por el instalador.

Salidas
activables

En esta seccidn, es posible seleccionar las
salidas que pueden ser activadas por la funcion
de termostato relativa a la sonda en
programacion.

Hay 4 salidas activables cuando el termostato
estd en modo «verano» y 4 cuando esta en
modo «invierno».

Histéresis de
temperatura

El valor que hay que
incluir esta expresado
en décimas de °C (de
un minimo de 0 a un
maximo de 4).

Introducir el valor de
la histéresis del
sensor.

Programacion
cronotermostato

Seccidn correspondiente a la programacion del
cronotermostato.

Se puede programar el funcionamiento del
termostato, ajustar la temperatura y
programacion temporal.

El ajuste de la temperatura, manual u horaria,
puede hacerse mediante algunos indicadores
en las barras de nivel.

Con la tecla Leer, es posible leer la
programacion del termostato y la temperatura
ambiental detectada por el termémetro
suministrado. Con la tecla Escribir se
configura la programacion.

Termostatos
configurados,
termostato
seleccionado

SEE
TerFeraturs,
Selec. Perifericos
(1.

serEos
[escriFcion

Tere. hizleresis

Enrolar

Tecla para iniciar el procedimiento de
aprendizaje del dispositivo inaldmbrico
("Adquisicién de los dispositivos
inalambricos").

Usar LED sensor

El LED rojo sefiala una comunicacidn en curso
entre el dispositivo y la central.

Inhabilitacion
supervision por
radio

La activacion de esta opcion (desactivada por
defecto) inhabilita la supervision del sensor
inaldmbrico.

En caso de desaparicion de este especifico
sensor, no se generara ningln evento ni se
mostrara alguna sefial de averia en el teclado.

Monitoring

5.8

5.8

[y

La subseccion de Monitorizacion inalalambrica
inicia @ monitorizar la variacion de la sedal
transmitida por el dispositivo y el ruido de
fondo detectado.

Mddulos para la domotica y persianas

Adquisicion de los médulos dométicos

Termostatos
configurados,
termostato
inaldmbrico

Inalfrdr-ico

Terminales.
"Lerminal"s
R iorsss

Uza LED sersoe

Sin swEsry WS

Una vez abierta la solucidn de la instalacion por proyectar, haga clic en la tecla Disefio en el
] menu de la izquierda. A continuacion, en la seccion de la derecha, haga clic en la tecla «Afadir

o

dispositivo en el BUS».

Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar los mdédulos domadticos por configurar y
anadirlos a la configuracion.

En la seccion de la izquierda, aumenta el nUmero de la tecla de los mdédulos domoéticos.

Para quitar un médulo domético de la estructura, es necesario acceder a la seccién de
programacion haciendo clic en la tecla correspondiente del menu de la izquierda y, en la lista

visualizada, hacer clic en la tecla Eliminar junto a la linea del mddulo por eliminar.

Digite codigo (Instalador): PROGREAMACION Madulo Domobica. Habilibaciones
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En esta seccidn es posible afiadir/quitar el mddulo de la configuracidon mediante las teclas (] y

L.

5.8.2 Programacion de los médulos domaéticos

Hacer clic en el botén Disefo del menu de la izquierda y seleccionar uno de los médulos

dométicos afiadidos a la configuracion.

deseado del modulo:

Modulo de expansidn con 4 terminales (mddulo domético)
Médulo de persiana

Modulo de persiana «smart»

Mddulo de persiana de 1 pulsador ON/OFF

Modulo de persiana de 1 pulsador de presién prolongada
Médulo de persiana sin pulsadores

Moédulo de persianas venecianas

Punto de luz 1 interruptor y 1 relé

Punto de luz 1 pulsadory 1 relé

Punto de luz 2 interruptores y 2 relés

Punto de luz 2 pulsadores y 2 relés

Haciendo clic con el botdn derecho del raton en el icono del mddulo, puede establecer el uso

En cambio, haciendo clic con el botéon derecho del ratén en un terminal de un modulo, es

posible configurar el terminal ("Programacion de entradas y salidas").

derecha se visualiza la lista de todos los mddulos dométicos configurados.

haciendo clic en la tecla ..

Digite codigo (Instalador). FROGRAMACION Modulo Domobica. Selec.Periferico

Haciendo clic en la tecla Médulos dométicos del menu de la izquierda, en la seccién de la

La seleccion de una de estas opciones permite configurar los parametros del médulo individual

En esta seccidn se pueden programar los diferentes parédmetros de cada médulo, después de

haberlo seleccionado.

Seccion meni
instalador

Médulo Domotica,
Selec.Periferico, "modulo",
Descripcion

/

5.8.3 Parametros de los médulos domoticos
Los parametros del mddulo domotico varian segun el uso para el cual el moédulo ha sido
programado.
Parametro Seccion software
Cadena descriptiva del médulo domético, oy V10dulos dométicos
Descripcién personalizable por el instalador. E— gg{g&%ﬁggz’ madulo
Genérica Opci6 habilitar la modalidad d —
. pcion para habilitar la modalidad de —
Persiana funcionamiento del médulo seleccionado. N
Luces
Casilla donde seleccionar una de las
modalidades de funcionamiento.
Segun el tipo de funcionamiento, se dispone de
otros parametros:
. . enmS, de 1a200
Tiempo de subida segundos
. . enmS, de 1a200
Tiempo de bajada segundos
Tiempo adicional de enmS, de0a 20
subida/bajada segundos
Tiempo de impulso de
rotacion de la persiana 52 Tr?égf la10
veneciana 9
Tipo de NUmero de impulsos de de0aa
funcionamiento |persiana veneciana

En caso de programacion del dispositivo para el movimiento de persianas, es necesario introducir los
tiempos de subida/bajada y de movimiento de las persianas venecianas con la mayor precision

posible.
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5.9 Estaciones de alimentacion ininm

5.9

5.9.1

5.9.2

Estaciones de alimentacion

Adquisicion de las estaciones de alimentacion

Una vez abierta la solucidon de la instalacion por proyectar, haga clic en la tecla Disefio en el
menu de la izquierda. A continuacion, en la seccidon de la derecha, haga clic en la tecla «Afadir
dispositivo en el BUS».

Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar las estaciones de alimentacion por
configurar y afiadirlos a la configuracion.

En la seccién de la izquierda aumenta el nimero situado junto a la tecla de las estaciones de
alimentacion.

Para eliminar una estacion de la estructura, es necesario acceder a la seccion de programacion
haciendo clic en la tecla correspondiente del menu de la izquierda y, en la lista visualizada,
hacer clic en la tecla Eliminar junto a la linea de la estacidn por eliminar.

Programacion de las estaciones de alimentacion

Haciendo clic en el botén Fuente Alim. del menu izquierdo, en la seccién derecha se
visualizara la lista de las estaciones configuradas.

Al seleccionar una de estas opciones y hacer clic en el botén ", se accede a la seccién en la
que solo se puede configurar la descripcion de la estacion de alimentacion.

Hacer clic en el boton Disefio del menu de la izquierda y seleccionar una de las estaciones
afiadidas a la configuracion.

Como periférico de la central, la estacion de alimentacion dispone de dos terminales que
pueden configurarse como salidas («AUX1» y «AUX2»). La programacion de estos se realiza de
la misma manera que las otras salidas disponibles en el sistema ("Salidas").
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Programacion de Nexus

La programacion del moédulo Nexus permite al instalador configurar las acciones que la central
realiza tras un mando del usuario via GSM, mediante SMS o llamada telefénica. Un mando esta
constituido por un conjunto de parametros, totalmente programables.

Toda vez que lo requiera el usuario, mediante el envio de un SMS de mando debidamente
formateado o de una llamada al nimero de teléfono de la SIM insertada en el Nexus, la central
puede ejecutar accesos directos, forzar la activaciéon de un evento y sefalar la confirmacién de
la ejecucion del mando.

Los parametros que se describen a continuacion son programables exclusivamente mediante el
software Prime/STUDIO.

Hacer clic en el boton Nexus del menu izquierdo, acceder luego a la seccion de la derecha para
la configuracion de los parametros.

Inim Electronics no garantiza la total disponibilidad de todas las funciones GSM/GPRS descritas en
este documento para cualquier combinacidn de distribuidor de servicios GSM/GPRS, tipologia de SIM
y modelo de aparato telefdnico utilizados.

Mandos desde un SMS

En la seccion «Mandos desde SMS» se puede programar hasta un maximo de 30 mandos
activables con un SMS.

Para programar cada mando es necesario hacer un doble clic en la linea correspondiente; se
abrira una ventana donde configurar los parametros.

Tabla 6.1: Parametros de los mandos desde un SMS

Parametro Seccion software
Accién Identifica el nimero de mando en la tabla visualizada. (& Mandos
wRY desde un
Texto SMS Es una cadena de identificacion que hay que incluir en el SMS de mando. =,  SMS

Campo para la seleccion de una de las siguientes macros que activa la central:
« Arm/desarmar
. Pararalarmas
« Cancelar llamadas
« Elim. memoria
. Activacion salida
. Desactivacion salida
. Inhibicion (exclusion) de zonas de la central
. Activacion (inclusién) de zonas de la central
. Estado Nexus
. Solicitud de crédito

Accesos . Client GPRS
directos

Parametro
acceso directo

Campo para la seleccion del pardmetro asignado a el acceso directo.
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Parametro Seccion software
Acceso directo |Campo para la seleccidén de un segundo acceso directo para activar después de la
2 seleccionada anteriormente.
Parametro

acceso directo |Idem “Parametro acceso directo”, pero para el mando “Acceso directo 2”.
2

Identifica el tipo de sefializacidn del resultado del mando:

. SMS - el resultado se sefialaréd mediante un SMS al numero de teléfono que ha
requerido el mando. | i

. Ring- en caso de resultado positivo, este se sefialara enviando un sonido al teléfono
que ha requerido el mando; el resultado negativo no se sefiala.

La confirmacién con SMS o timbre se realiza sélo si el nimero de teléfono que ha realizado
el mando esta en claro, es decir, tiene el nimero de identificacion a la vista.

i . Zumbador - el resultado se sefialara en el zumbador del Nexus; tres bip cortos para
Confirmar con sefalar el resultado positivo, cinco bip largos para sefialar el resultado negativo.

SMS de mando Un usuario que quiere activar un mando mediante SMS, debe marcarlo con el siguiente
formato:

<XXXXXX> <Texto SMS>
donde:

o <xxxxxx> es el PIN de un cddigo usuario de la central
o después del PIN afadir un espacio (« »)
o <Texto SMS> es la identificacién del mando, arriba descrito

Evite insertar espacios (« ») dentro del <Texto SMS>.

Ejemplo Si quiere que la central active el escenario «Escenario 3», encender las luces perimetrales e
impartir una confirmacién con un SMS. Realizar lo siguiente:

1. «Texto SMS» - se escoge una descripcion de su agrado, por ejemplo,
«ArmadoNocturno»

«Acceso directo» - se selecciona la macro «Arm/desarmar»

«Parametro acceso directo»: «Escenario 3»

«Acceso directo 2» - se selecciona la macro «Activar salidas»

«Parametro acceso directo 2» - salida asociada al encendido de las luces perimetrales
«Confirme» - SMS

ouhwN

Cuando el usuario redacta en su mévil el siguiente SMS:
123456 ArmadoNocturno

donde «123456» es su PIN y éste SMS es enviado al nUmero de la SIM insertada en Nexus, la
central realiza las operaciones requeridas y envia un SMS de confirmacion al nimero de
teléfono del cual se ha impartido el mando:

ArmadoNocturno: imando ejecutado!
Mandos Se predefinen por defecto algunos mandos modificables por el instalador:

predeterminados « «CONNECT>» para la solicitud de teleservicio por SMS (uso futuro).

« «CREDIT» para la solicitud del crédito en la tarjeta SIM colocada en Nexus; el usuario
recibird un SMS de respuesta con el crédito residual indicado.

« «STATUS» para la solicitud del estado del Nexus; el usuario recibird un SMS de
respuesta con:

el nombre del dispositivo con la revision del firmware

el nombre del gestor de red

el nivel de la sefial

el estado de sabotaje del dispositivo

el estado del BUS

el crédito residual

escenario activo (si esta presente)

« «EXC» (0 «<ESC»), para la inhibicion de zonas de central
« «INC», para la activacion de zonas de central

0O O 0O 0 O o o

Para los ultimos dos mandos, el texto del mensaje debe ser:
<xxxxxx> EXC <descripcién de la zona>
donde:
o <xxxxxx> es el PIN de un cddigo usuario de la central, seguido por un espacio (« »)

o «EXC» (0 «ESC» 0 «INC») es el mando a realizar en la zona, seguido de un espacio (« »)
o <descripcion de la zona> es el nombre de la zona que se quiere inhibir o activar
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Mandos de llamada

En la seccién «Mandos de llamada» se puede programar hasta un maximo de 200 nimeros de
teléfono para cada uno de los cuales sera posible programar los mandos cuando se reconoce el

numero.

Si el nUmero de teléfono realiza una llamada (vocal) se activara el mando seleccionado por el
instalador entre aquellos programados en la seccion «Mandos desde SMS».

Tabla 6.2: Parametros de los mandos de llamada

A Seccion
Parametro Software
Ne° Identifica el nimero de mando en la tabla visualizada. Mandos
r T
Nombre Es una cadena de identificacion del mando. L) de
Namero de J'_'- llamada
amer . . ) . !

teléfono Es el nimero de teléfono que, al realizar una llamada al Nexus, permite activar el mando. !

Dicho campo asocia un codigo de usuario (de 1 a 255) al nimero de teléfono.
Cédigo El codigo determina las particiones donde puede operar el nimero de teléfono.

Es el nimero que identifica el mando a ejecutar entre los 30 mandos programados en la
Acciones seccion “Comandos de mensajes de texto SMS”.

Si estd habilitada, cuando el nimero de teléfono estd llamando, Nexus, después de haber

hecho partir el mando asociado, rechaza la llamada.

Si esta inhabiltada, cuando el nimero de teléfono esta llamando, Nexus no rechazara la
Rechaza llamada sino que la dejara continuar normalmente para que la central pueda activar el
Illamada contestador, si ha sido programado, después del nimero de timbres programados.
ReCIbe_ d Opciodn que, si estd activada, habilita el nimero seleccionado a recibir los SMS enviados al
Ei::asjass e comunicador pero no conformes con la formatacién para la activacién de los mandos.
desviados Si el mensaje SMS es «de mando», no puede desviarse.

Textos para el envio de SMS

En la seccion «Textos para envio SMS» se pueden editar y programar hasta 50 SMS de 80
caracteres alfanuméricos cada uno.

Dichos SMS deben asociarse a los eventos mediante el parametro «Numero SMS», incluido en
la programacion de cada evento.

En esa seccion, es posible visualizar los mensajes SMS en columna con los respectivos

parametros:

« NP¢, identifica el nUmero del mensaje SMS.
« Texto, cadena de edicién del mensaje SMS. Estd indicado también el nimero de
caracteres disponibles.

Parametros del comunicador Nexus

En la seccion «Parametros generales» es posible programar algunas funciones para la gestion
del dispositivo Nexus como el crédito residual, el volumen de entrada y salida, la
deshabilitacion del tamper y el tiempo de retraso de la sefialacion de emergencia.
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6.5 Parametros de conexion GPRS

6.5

APN
automatico

Tabla 6.3: Parametros generales Nexus

Parametro

Seccion software

instalador

Habilitar peticion de
saldo

Si estéa activado, es necesario indicar la modalidad con la cual
Nexus interroga el provider GSM sobre el crédito residual de la
tarjeta SIM.

Automatico - Nexus realiza una pregunta sobre el crédito
residual sin tener que programar ningtin parametro.

Manual - los parametros de interrogacion al provider y de la
respuesta se configuran en forma manual

Solicitud

Parametros
manual

SMS - se solicita el crédito mediante un SMS que Nexus envia al
provider.

Llamada - se solicita el crédito mediante una llamada que
Nexus envia al provider.

Comando de red - se solicita el crédito con un mando especial
suministrado por el provider.

Numero de tel. para llamar- nimero de teléfono o mando de
red (proporcionado por el provider GSM) al cual solicitar el saldo;
dicho campo debe programarse cualquiera sea la modalidad
manual (SMS, llamada o mando de red).

Mens. de text para enviar - mensaje de texto al nimero
arriba descrito para obtener informacion sobre el saldo.

Responder
(SMS)

Parametros
manual

Numero de tel. de respuestas- numero de teléfono
(proporcionado por el provider GSM) del cual llegara la
informacidn sobre el saldo; dicho campo debe programarse
cualquiera sea la modalidad manual (SMS, llamada o mando de
red).

Mensaje de texto recibido - parte del mensaje SMS de
respuesta, para filtrar la informacion sobre el saldo. Debe
configurarse la cadena que antecede el valor numérico del
crédito.

Umbral de saldo bajo

Valor del crédito residual, expresado en moneda local, por
debajo del cual el comunicador Nexus sefiala el error «Crédito
bajo».

Periodicidad de
peticion de saldo (h)

Intervalo de tiempo, expresado en horas, que trascurre entre
dos solicitudes sucesivas automaticas de crédito residual.

(& Parametros
-,-.:-' generales,

] Saldo

Balanceo

Permite regular la relacion volumen de entrada / volumen de
salida.

Volumen de entrada

Permite programar el volumen de la sefial entrante a Nexus y el
volumen de la sefal que llega a la central.

Volumen de salida

Permite programar el volumen de la sefial saliente de Nexus
hacia los dispositivos telefonicos.

Parametros
generales,
Ajustes de
volumen

I8

Desactivar tamper

Opcidn que, si esta habilitada, desactiva la sefializacion de
sabotaje del comunicador Nexus.

Tiempo de retardo de
la seial de emergencia

Intervalo de tiempo, expresado en segundos, transcurrido el
cual el dispositivo Nexus genera autbnomamente las sefiales
programadas para el evento «Nexus perdido».

Deshabilitar fallo GPRS
en teclados

Opciodn que, si estd habilitada, hace que la central no sefiale la
presencia de ningun fallo o problema de conexion GPRS.

Sefalizacion de averias
en campo GMS
insuficiente

Opciodn que, si se habilita, determina la generacion del evento
«Averia Nexus» cuando el nivel del campo GSM es escaso o
insuficiente.

Si esta deshabilitada, un campo GSM escaso no genera el evento
de averia.

Parametros
generales,
Otros
parametros

I8

CFoicress
FarEls
Dissh GFRS
Fault

Hebil sefial
2EAE]

La funcionalidad del control del crédito residual esta sujeta a indisponibilidad temporal o permanente
debida al cambio de metodologia de uso del servicio por parte del proveedor GSM/GPRS.
Inim Electronics implementa funciones de programacién del dispositivo que podrian restablecer esta
funcionalidad, a través de la configuracién manual de los parametros.

Parametros de conexion GPRS

La seccidn «Ajustes GPRS» presenta los parametros necesarios para configurar la conexion
GPRS para la conexiéon remota GPRS con la central.

Tabla 6.4: Parametros GPRS
Parametro

Seccion software

Nombre punto de
acceso (APN)

Campo donde ingresar el nombre del provider GPRS.

APN avanzada

Este botdn abre una ventana donde ingresar el nombre de usuario y la password, silo| %
solicitara el provider; si no es requerido, dejarlo en blanco.

.
7]

=

APN automatico

Opcidn que activa el modo de busqueda automatica del APN.

T

Parametros
GPRS

Para los operadores italianos, se dispone de una funciéon que realiza la blsqueda automatica
del APN (Access Point Name). Al habilitar la opcion «APN automatico», es posible configurar la
busqueda en modo automatico. La busqueda del APN se realiza en cada reinicio de la central, al
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final de cada sesion de programacion y en general cuando se arman o desarman los mddulos
periféricos.

La primera vez puede llevar incluso algunos minutos, este tiempo se reducird a algunas
decenas de segundos durante los siguientes arranques.

Luego de la configuracion automatica del APN, el comunicador puede conectarse a la nube. La
conexioén se verifica mediante el encendido del led azul («CLOUD») que se encuentra en la
tarjeta principal.

El led «CLOUD» también puede encenderse debido a conexiones de otro tipo (LAN o Wi-Fi). Si desea
comprobar con certeza la conexion a través de GPRS, debera desactivar todas las demas causas de
conexiodn o realizar una comprobacion mediante el teclado.

Dada la gran variedad de SIM disponibles y de servicios ofrecidos por cada operador y para
cada SIM, es posible que el sistema de conexién no logre encontrar el APN automaticamente.
En este Ultimo caso, serd necesario desactivar la opcion «APN Automatico» de la programacion
del mddulo y operar configurando el APN manualmente en el campo correspondiente.

A continuacidn, se muestra una lista de los operadores actualmente habilitados para buscar el
APN automatico:

e Tim

« Vodafone

« WindTRE

« Iliad
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Capitulo 7

7.1

Programacion PrimeLAN y PrimeWiFi

La programacion de la tarjeta PrimeLAN se puede hacer exclusivamente mediante el software
Prime/STUDIO.

El botdn del menu izquierdo PrimeLAN ajustes permite visualizar y configurar la tarjeta de
interfaz ethernet.

Los datos de programacién visualizados son propios de la tarjeta y, al igual que los ingresados,
quedaran memorizados en la tarjeta conectada a la central (no en la central misma).

La programacion de la tarjeta PrimeWiFi se refiere a la configuracion de la red wifi y del punto
de acceso.

Programacion de los parametros IP

La conectividad de la red LAN de la central depende de la configuracién de la red.

Por tanto, se aconseja contactar con el administrador de la red para configurarla
correctamente.

Tabla 7.1: Conexion IP

“ e £ Seccidh meru | Seccidn meru
Parametro Seccion software irstalacor wELErio
IP Address l s Parametros it
mask Subnet 21| conexionIP,  |ULrTE e e
Gateway 1 Parametros de |Fat&rebios, ﬁ?};g" 1o
conexion g gz |
DNS ) g Pardrebrts | pogebres TP
Puerto de Parametros de conexién IF
comunicacion
Puerto servidor
web - -
Puerto SSL
o B Pz iohess
Cuando esta activada esta opcion, no es Eatels TPickes Panels
Obtener una necesario completar los campos anteriores. El L o
direccién IP protocolo utilizado es DHCP. H='LT' Haby sventb.sucio
automaticamente ek, Sunio
Al activarse esta opcidn se habilita el protocolo
UPNP, que a su vez activa automaticamente el
redireccionamiento de los puertos de - -
Habilitar UPnP comunicacion, web y SSL al router de red.
Si se dispone de una conexién con direccion IP 3 Parametros
publica y dindmica, es util usar un nombre de ] conexion IP,
dominio para poder localizar en todo momento| 3 DNS dinamica
la propia tarjeta LAN.
Prime es compatible con el servicio ofrecido
por:
« dyndns.org
« freedns.afraid.org - -
e NoO-ip.com
e« Camsec.net
. « inimdns.biz
Dominio
Nombre de Inscribiéndose en una de estas direcciones se
usuario obtienen los datos de acceso para ingresar en
Contrasefa esta seccidn de programacion.
Intervalo de tiempo en segundos con el que la
tarjeta LAN actualiza la asociaciéon del dominio - -
Actualizar cada elegido con la direccién IP publica.
Botdn con el que se inicia una prueba de la
Test DDNS cuenta DDNS (solo para el servicio - -
account “inimdns.biz")
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Para L, ft Seccidn meru | SeCcisn meru
arametro Seccion software iretalador —
Si esta activada, el reloj de la central Prime se s Parametros
sincroniza con el protocolo NTP; en ese caso [} conexion IP,
es necesario configurar: . Configuracién
. Server cliente NTP B B
Habilitar « Actualizacién cada - intervalo de
sincronizacion tiempo en segundos entre dos
NTP actualizaziones del horario sucesivas
Si estd habilitada, se activa el servicio 3 Parametros
Modbus/IP en la tarjeta LAN; en ese caso es [ ] conexion IP,
necesario configurar: 0 Modbus
« Port - N
« Codigo
Habilitar Modbus 9
Esta seccidon permite configurar los parametros necesarios para i Parametros _
efectuar una prueba de la conexion IP. ] conexion IP,
Direccién IP Direccién IPv4 y puerto al cual se destinan los | = Parémetro§ de _
Puerto intentos de conexion. test Conexion
Intervalo de tiempo en segundos entre los test P
de conexidn. Si equivale a “0” el test de - -
Intervalo conexion esta deshabilitado.
Namero de Numero de intentos de conexidn para cada _ a
intentos una de las pruebas.

Conexion a una red LAN

La central Prime puede conectarse a una red LAN, tanto cableada mediante el puerto Ethernet,
como Wi-Fi mediante el moédulo opcional PrimeWiFi, y tener asi acceso a una red local o a
internet.

La conectividad de la central Prime a la red LAN depende de la configuracion de la red.
Por tanto, se aconseja contactar con el administrador de la red para configurarla correctamente.

La conexidén de la central y la configuracion de los parametros de red pueden ser realizadas por
el usuario a traves del menu de usuario, al cual se puede acceder desde:

- teclado con pantalla LCD . .
« teclado con pantalla tactil, accediendo a la seccion “Ajustes - Pantalla alfanumérica”
desde la pagina de inicio para operar como con un teclado con pantalla LCD

Para el programador es posible configurar los parametros de red también gracias al software,
exclusivamente si se dispone de una conexion directa entre la central y el PC.

Digite codigo (Usuario): Corfisuracisn. Wi-Fi
En tal seccidn se dispone de las siguientes subsecciones:

« Redes Wi-Fi - presionando la tecla OK la central inicia un escaneo cuyo resultado es la
lista de las redes Wi-Fi disponibles, ordenadas segun la potencia de la sefial recibida.
A continuacién, se puede elegir una red y efectuar la conexidon con la tecla OK,
introduciendo la contrasefa requerida.

i-Fi

aramebi-os
aramebiros IF

Wi-Fi Hebworks Wi-Fi Hebworks WiFi hosb
Sefal 96%

ESFPERE ... WiFi emrresarial
WiFi priwvado Conechka? O =YES

62

« Parametros:

o Habilitar DHCP - si esta habilitada, se obtendran automaticamente los
parametros para la conexion IP, segun el protocolo DHCP.

o Habilitar Wi-Fi - si esta habilitada, se activa el médulo PrimeWiFi para la
conexion Wi-Fi.

o Prueba internet - si esta habilitada, la central realizara automaticamente cada 5
minutos una prueba de conexidn a internet que, en caso de que falle, forzara el
reinicio de la conexion Wi-Fi.

Una vez seleccionada la opcion, se habilita con la tecla « EI» y se deshabilita con «
O». La tecla OK confirma la modificacion de las opciones.

Manual de programacién - 170



7.3 Prueba de conexién de red ininm

« Parametros IP - seccidn para la configuracién de los parametros de red (direccion IP,
mascara subnet, gateway, DNS, puerto de comunicacion).

1. Seleccionar el parametro con las teclas « y % y pulsar OK.

2. Usar las teclas flecha «izquierda» y «derecha» para seleccionar el campo a
modificar y mediante las teclas numéricas ingresar el nUmero.
Insertar los octetos incluidos los ceros (por ejemplo: 192168001010 para
192.168.1.10).

3. Presionar OK para salir y guardar.

Después de haber modificado estos parametros, y en general, al salir de la opcion del menu
«Ajustes», la central podria reiniciarse completamente.

7.3 Prueba de conexion de red

A través de su menu de usuario, es posible iniciar la prueba de conectividad Internet/Cloud.

rigite codigo (Usuario): Corfifuracisn. Corewidn best
Esta prueba inicia las siguientes comprobaciones:

Prueba de conexidn a internet mediante la red LAN/Wi-Fi

Prueba de conexién a internet mediante el comunicador GSM

Prueba de resolucion DNS mediante la red LAN/Wi-Fi

Prueba de resolucion DNS mediante el comunicador GSM

Prueba de conexidn al canal “Eventos” de la nube mediante la red LAN/Wi-Fi
Prueba de conexidn al canal «Eventos» de la nube mediante el comunicador GSM
Prueba de conexidn al canal «Mandos» de la nube mediante la red LAN/Wi-Fi
Prueba de conexién al canal «Mandos» de la nube mediante el comunicador GSM

Durante la ejecuciéon de la prueba, la primera linea de la pantalla muestra el mensaje
«Esperar» y la segunda linea de la pantalla muestra la descripcion de la prueba actualmente en
curso.

Al completar cada prueba, la pantalla del teclado muestra en la cuarta linea el resultado de la
prueba:

+ un asterisco («+») si la prueba ha finalizado con éxito
« un guion («-») sila prueba ha fallado.

Al final de todas las pruebas, en caso de una comunicacién exitosa, en las dos primeras lineas
se muestra el siguiente mensaje «Prueba exitosa»; en caso contrario, se indica el mensaje
genérico «Errores detectados Presione OK». Al presionar la tecla OK, se enumeran las pruebas

fallidas.
Aiusbes ESFERE ... Errores debeckad f‘Df‘E'E
Wi-Fi CloudBEw. LAM-WIFT CHS LAM-WIFI LRSS L LM L
o S DHS LAHWIF I
Lk _k_ck_tk_k CloudEw . LARM<WIFT

Si el conector Ethernet esta desconectado o si el comunicador GSM Nexus no esta presente o no
responde, o hay un modelo de comunicador GSM sin posibilidad de efectuar la comunicacién IP, las
pruebas de estos canales de comunicacion no se efectuaran.

Si en la central hay un modulo PrimeLAN, la prueba de los canales LAN se iniciara
independientemente del hecho de que el conector Ethernet esté conectado o no a una red.

7.4 Access point Wi-Fi

La central Prime puede contar con la funcion de “Access Point” Wi-Fi, que permite conectarse
directamente a la central mediante una red Wi-Fi creada por la propia central.

Si las opciones de la central “AccessPoint WiFi” y “Habilitar Wi-Fi” ("Parametros de la central
Prime") estan activadas y esta instalado el médulo PrimeWiFi, este crea una red con las
siguientes credenciales cuando se enciende la central:

« SSID: «INIM_Prime_» + Ultimas 4 cifras del nimero de serie de la central

« contrasefia: nimero de serie de la central
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La opcién «AccessPoint WiFi» estd activada por defecto y vuelve a estar habilitada cuando se
restablecen los parametros de fabrica.

La opcidn «Habilitar Wi-Fi» no esta activada por defecto.

Por defecto la opcidn «Habilitar DHCP» ("Programacion de los parametros IP") esta activada.
Con esta opcidn activada, el access point Wi-Fi de la central es capaz de asignar
automaticamente una direccién IP al dispositivo en uso y conectado y esta direccion se
asignara en la clase 192.168.1.xxx.

Si la opcion «Habilitar DHCP» esta desactivada, el dispositivo desde el que se conecta debera
configurarse manualmente con una direccion de la clase 192.168.1.xxx, pero diferente a la de
la central.

7.4.1 Conexion a la central como «Access Point»

Desde el software Prime/STUDIO podemos programar la central a través de la red Wi-Fi
generada por ella.

1. Activar la funcion de access point de la central.
Cuando la funcién esta activada, el LED azul «CLOUD>» parpadea.

2. Ejecutar el software Prime/STUDIO y abrir la seccion del menu «Ajustes, Puertos de
comunicacion».

3. En el recuadro «Tipo de comunicacién», seleccionar la conexién «LAN/WiFi».

4. En el recuadro «Direccién IP», ingresar los datos de la red generada por la central en los
campos «Direccion IP» y «Contrasefia» ("Access point Wi-Fi").

5. Pulsando OK se realiza la conexion.

S Como alternativa al procedimiento anterior, es posible configurar la red Wi-Fi y conectarse a
.-"'E esta siguiendo la guia rapida proporcionada a través del boton del menu de la izquierda.
Al finalizar la programacion, la central se reinicia completamente y con ella la tarjeta Wi-Fi. En este
caso, podria ser necesario volver a conectarse a la red Wi-Fi generada por la central.
7.5 Programacion de correos electrénicos

El uso de la tarjeta de red opcional PrimeLAN ofrece al usuario la posibilidad de enviar email
con adjuntos ante la ocurrencia de eventos de central.

De todos modos, el envio de email ante la activacién o restauracién de eventos requiere la
previa activacion de la opcion "Memoria” en la configuracion de cada evento.

Tabla 7.2: Parametros e-mail

Parametro Seccion software

El campo «Asunto» de todos los correos electronicos; cuando se envia un correo Parametros e-
electrdnico, la tarjeta PrimeLAN utiliza este pardmetro como asunto para cualquier tipo de E mail,
evento. Parametros
En funcién de la configuracién de los mensajes de correo electrénico, el campo «Asunto»

Objeto puede integrarse con una indicacidn general del tipo de evento o un texto personalizado.

Remitente Direccién del remitente de los correos electrdnicos

rvidor . v .

Servidor de Direccidn del server SMTP de correo en salida

correo

Puerto Puerto de salidas del server de correo (SMTP)
Campo donde seleccionar un dominio para el cual se obtiene una configuracion automatica

Cuenta de los parametros pulsando el boton Preconfiguration

Policy SSL Campo de seleccién del protocolo SSL.

Campo donde se selecciona el rango maximo de tiempo (de 60 a 300 segundos) dentro del
Timeout (s) cual la central envia el email al servidor de correo.

Se requiere
autenticacion

Campo de seleccién del tipo de autenticacidn.

Nombre de

usuario Credenciales de autenticacion del server SMTP mencionado anteriormente.

Contraseifia
Seccidn para crear la agenda, ingresando los datos de los destinatarios de los correos Parametros e-
electrdnicos. E mail,

Id. Tales datos pueden configurarse tanto en esta seccion como durante la asignacion de los Contactos

Nombre destinatarios al mensaje de correo.

Direccion Es posible memorizar hasta 20 deestinatarios.

A continuacién veremos los parametros que permiten configurar los mensajes de correo
electroénico, ingresando el texto y asociandolos a la ocurrencia de eventos y a determinados
destinatarios:
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7.6 Camaras Onvif

Tabla 7.3: Configuracion de los mensajes de email

Parametro

Seccion software

Tipo de
evento

Campo de seleccion del tipo de eventos que se desea programar.

Segun el tipo de evento seleccionado, se veran en la tabla todos los eventos
correspondientes que se pueden programar.

Activacion /
Restauracion

Las fichas «Activacién» y «Restauracion» son iguales y se refieren respectivamente a la
programacioén del envio de emails cuando el evento ocurre (Activacién) y cuando termina
(Restauracion).

Sel.

Para los eventos que tienen esta opcidn activada, es posible programar simultdneamente
los destinatarios, el mensaje de texto y los adjuntos haciendo clic en el casillero
correspondiente (ver mas adelante).

Haciendo clic con la tecla derecha del ratén en el encabezamiento de esta columna, es
posible seleccionar o deseleccionar opciones que involucren todos los eventos de la central
o todos los eventos del mismo tipo.

Registro

Si esta habilitada, esta opcion incorpora en el cuerpo del mensaje el registro del evento tal
como ha sido memorizado en la central.

Haciendo clic con la tecla derecha del ratén en el encabezamiento de esta columna, es
posible seleccionar o deseleccionar opciones que involucren todos los eventos de la central
o todos los eventos del mismo tipo.

Destinatarios

Con un doble clic en el casillero correspondiente del evento seleccionado se accede a la
agenda de las direcciones email.

En la ventana Contactos es posible seleccionar y también modificar las direcciones de
correo electrénico de los destinatarios.

Hay 3 botones:

e Aplicar - Permite afiadir o eliminar los destinatarios en relacidn al Gnico evento
seleccionado

« Aplicar a los eventos en el grupo seleccionado - Permite afiadir o eliminar los
destinatarios en relacion a todos los eventos del mismo tipo que el del evento
seleccionado

« Aplicar a los eventos del panel de control seleccionados - Permite afiadir o
eliminar los destinatarios en relacion a todos los eventos de central seleccionados

Objeto

Para cada evento, permite editar la informacion proporcionada con el asunto del correo
electrdénico, ademas de lo indicado en "Pardmetros e-mail".

Con un doble clic en la casilla correspondiente del evento, se muestra la ventana Asunto
del mensaje en la cual editar un texto:

« sidicho texto se deja vacio, el asunto del correo electrénico también contendra el tipo
genérico de evento o o "
e Sise haintroducido un texto, el asunto también incluira el texto especificado para el
evento individual
Los 3 botones (Aplicar, Aplicar a los eventos en el grupo seleccionado y Aplicar a
los eventos del panel de control seleccionados tienen las mismas funciones
descritas anteriormente.
El pulsador Configurar predefinidos para seleccionados configura automaticamente
el asunto en el formato: «tipo de evento - referencia».
Dejando el puntero del ratdn en el campo del mensaje, el contenido se visualizara como
una descripcién emergente (tooltip).

Cuerpo

Permite editar el texto del mensaje de correo electrénico para cada evento.

Con un doble clic en el casillero correspondiente del evento seleccionado, se abre la
ventana Mensaje donde es posible ingresar un texto de hasta 512 caracteres dispuestos
en varias lineas.

Asimismo, es posible ingresar enlaces para el acceso directo a paginas web o a
dispositivos en LAN (p. ej. cdmaras en IP) anteponiendo siempre el prefijo «http://».

Los 3 botones (Aplicar, Aplicar a los eventos en el grupo seleccionado y Aplicar a
los eventos del panel de control seleccionados tienen las mismas funciones
descritas anteriormente.

Dejando el puntero del ratdn en el campo del mensaje, el contenido se visualizard como
una descripcion emergente (tooltip).

Anexo

Permite adjuntar un archivo al mensaje de correo electrénico para cada evento.

Con un doble clic en el casillero correspondiente del evento seleccionado, se abre la
ventana Explorar, donde es posible cargar el archivo seleccionado o eliminar archivos en
la SD-card.

Los 3 botones (Aplicar, Aplicar a los eventos en el grupo seleccionado y Aplicar a
los eventos del panel de control seleccionados tienen las mismas funciones
descritas anteriormente.

Camara

Permite asociar una cdmara video a cada evento.

Con un doble clic en el casillero correspondiente del evento seleccionado, se abre la
ventana Seleccionar camara Onvif, donde es posible seleccionar una de las cdmaras
configuradas o elegir dos preconfiguraciones para la misma. Tales preconfiguraciones se
seleccionan entre las visualizadas tras la actualizacion de la seccidn especifica (ver
Camaras Onvif).

Los 3 botones (Aplicar, Aplicar a los eventos en el grupo seleccionado y Aplicar a
los eventos del panel de control seleccionados tienen las mismas funciones
descritas anteriormente.

Escribir en SD

Si esta habilitada, memoriza los fotogramas grabados en la tarjeta SD incorporada en la
tarjeta Prime.

7.6 Camaras Onvif

Configuracion
E de email

Las camaras con protocolo Onvif permiten la interaccion con el usuario gracias a controles
remotos del objetivo (PTZ) y perfiles audio/video preconfigurados.

La tarjeta Prime ofrece el soporte para el streaming JPEG y MJPEG para cdmaras dedicadas a la
videovigilancia, para poder visualizar un video o imagenes instantaneas. La interaccién con
camaras Onvif permite visualizar también las imagenes (fotogramas simples o en secuencia)
grabadas antes o después de la ocurrencia de un evento.
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Tales fotogramas se envian adjuntos a los correos electrénicos asociados a los eventos o se
memorizan de manera que puedan visualizarse en la seccion “Camaras” a través de una
interfaz web o la aplicacién Inim Electronics.

Para esto es necesario:

1. preparar la cdmara Onvif con las preconfiguraciones PTZ necesarias para visualizar la
zona por vigilar y grabar los videos (programacién propia de la camara)
2. asociar una camara a la activacién o restauracion de un evento en la seccién
Configuracion de los parametros de e-mail
3. activar la opcion Escribir en SD para visualizar los fotogramas grabados mediante la
interfaz web
4. configurar la cdmara Onvif en el sistema mediante el software Prime/STUDIO haciendo
clic en el botdn izquierdo Prime ajustes, luego acceder a la ficha «Programacion -
Gestidn de la cdmara Onvif» a la derecha.

En esta ficha hay unrecuadro con la lista de todas las cdmaras configuradas. Al lado del
recuadro, hay una seccion con los parametros correspondientes a la camara seleccionada:

Tabla 7.4: Parametros camaras Onvif

Parametro

Seccion software

[ %

Botones para afiadir una nueva camara o eliminar la cdmara seleccionada.

Incluir Security
Header en los
mensajes

Cuando esta opcidn esta habilitada, se incluye el encabezamiento «Security Header» en
los mensajes SOAP para la comunicacion con dispositivos Onvif.

Gestién de la
E camara Onvif

Descripcion

Texto descriptivo de la cdmara seleccionada.

Direccién IP

Puerto

Nombre de Parametros para acceder a la cdmara seleccionada.

usuario

Contraseia

https Cuando esta opcidn esta seleccionada, se utiliza una conexion segura HTTPS.

Perfil media

En este campo se selecciona uno de los perfiles multimedia propios de la camara. Tales

perfiles se visualizan tras haber efectuado una lectura mediante el botonl =",

El botdn abre una ventana donde se visualizan todos los perfiles disponibles, en cada
uno de los cuales es posible editar el “Token” y el nombre.

Esta ventana también incluye los siguientes botones:

, para la eliminacién del perfil seleccionado

, para la introduccién manual de un perfil en la lista

Pan - Tilt -
Zoom

Este campo indica si la cdmara seleccionada ofrece las funciones de control PTZ (Pan,
Tilt, Zoom).

Presets para el
perfil
seleccionado

En esta seccion se visualizan todas las preconfiguraciones del perfil seleccionado en el
campo descrito anteriormente. Tales preconfiguraciones se visualizan tras haber

efectuado una lectura mediante el botédn | ™.

El botdn abre una ventana donde se visualizan todas las preconfiguraciones
disponibles, en cada una de las cuales es posible editar el “Token” y el nombre.

Esta ventana también incluye los siguientes botones:

- [
, para la introduccion manual de una preconfiguracion en la lista

T 4 la eliminacion de | fiauracion seleccionad
, pPara la eliminacion de la preconfiguracion seleccionada

Enlaces
Snapshot
Enlaces Stream

En este campo se visualizan las direcciones URI del fotograma instantéaneo y de la directa
audio/video. Tales direcciones se visualizan tras haber efectuado una lectura mediante el

boton ™=,

Frecuencia de

Intervalo de tiempo en segundos entre dos fotogramas sucesivos (max 60 segundos).

muestreo
F ram . . . .
az::g/Zesapsués Numero de fotogramas (de 0 a 5) memorizados antes/después de la ocurrencia del
evento evento asociado a la camara.
La imagen en la seccidn inferior reproduce el fotograma instantaneo de la cdmara
seleccionada tras haber pulsado el botonl =,
Haciendo clic en la imagen se abre en cambio una ventana para la visualizacion del video
en directa, el control de las funciones de la camara y una visualizacion de las
Imagen preconfiguraciones disponibles.

Programacion de la Interfaz KNX

Gestion de la
E camara Onvif,
Céamara

Haciendo clic en el boton Prime ajustes del menu izquierdo, se accede a la ficha de
programacion a la derecha de la seccion “Programacion KNX".

Esta seccion contiene otras tres, una para la configuracién de los parametros del gateway
KNX y de la comunicacién con el mismo, las otras dos para la conversién de sefiales desde y
hacia el equipo KNX.
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Panel code

Funcionalidad
SYNC

De central a
KNX

Soluciones KNX

]

De KNX a la
central

Tabla 7.5: Parametros del gateway KNX

Parametro Seccion software
Habilitacién Esta opcion habilida la comunicacién entre la central Prime y el equipo Programacion KNX,
funciones KNX KNX. E Configuraciones generales
Direccién IP /
Puerto UDP /
Direccion de
grupo
del gateway KNX

Campos para configurar los datos del gateway de interfaz KNX-IP.

Campo para indicar el cddigo usuario Prime para mandos y acciones
desde dispositivos KNX.

Intervalo de tiempo en segundos para la interrogacion de la central
Polling time Prime.

Intervalo de tiempo en segundos entre dos sefalaciones de supervision
sucesivas del gateway KNX.

Opcidn que habilita la funcionalidad SYNC.

En caso de habilitacidn, es necesario introducir en las casillas
correspondientes la direccidn y el bit necesarios.

Panel code

KeepAlive time

Habilitacion
funciones SYNC

En caso de que lo requiera la instalacidon de seguridad, el instalador tiene que crear otro usuario
Prime con el cédigo PIN correspondiente para que pueda efectuar mandos y acciones desde
dispositivos KNX incluso cuando se exija la convalidacion desde la central Prime.

Mediante la activacion de esta opcidn, la tarjeta Prime envia una actualizacién de los estados
centrales al sistema KNX o automaticamente, cada vez que se pierde la conexién con el
sistema, o manualmente, al recibir el telegrama especificado.

Esta seccién permite definir los eventos de central que deben comunicarse al equipo KNX
mediante mandos o acciones y convertirlos en «telegramas KNX».

Tales eventos se afiaden a la lista de abajo mediante el botdn correspondiente hasta un
maximo de 3000 eventos.

Tabla 7.6: Sefales desde central a instalacion KNX

Parametro Seccion software
Valor Campo para indicar el tipo de evento. Programacion
Campo para indicar el pardmetro del tipo de evento que define este E Emi De central a

Elemento ultimo.
Element category Campo para indicar el grupo del elemento que define el evento.

Campos donde se ingresa el telegrama KNX para enviar tras el evento
correspondiente.

Casillas en las que se debe introducir el valor del punto de datos del
Activacion/Restauracion |telegrama que se debe transmitir en la activacion y en el restablecimiento.

Boton para abrir la ventana «Add KNX telegram».
Borrar Boton para borrar en la lista el evento correspondiente.

Telegrama KNX

La ventana “Add KNX telegram” que se abre con el botén “...” presenta a su vez el botdn
Abrir para abrir el archivo con extension “.esf”, que contiene las soluciones y pertenece al
software de programacion KNX.

Seleccionada una de estas soluciones, la ventana visualiza un directorio con varios elementos
del equipo KNX y los telegramas correspondientes. Un doble clic en una de estas opciones
permite importar el telegrama dentro del campo a tal efecto.

Esta seccién permite definir cudles sefiales del equipo KNX bajo forma de “telegramas KNX”
tienen que comunicarse a la central y cuales acciones tienen que provocar.

Tales acciones se afiaden a la lista de abajo mediante el botdn correspondiente hasta un
maximo de 3000 acciones.

Tabla 7.7: Seiales del equipo KNX a la central Prime

Parametro Seccion software
Campo donde ingresar el telegrama KNX, sefial del equipo KNX Programacion KNX, De KNX
Evento KNX |correspondiente a un evento. E ala Central
Botdn para abrir la ventana «Add KNX telegram».
S;:\I:In on Campo donde indicar la accidn para activar en la central Prime.
Element / . .
Mode Parametros de la accion.
Execute if
bit=0
Execute if
bit=1 Opciones que provocan la activacion o no de la accién en la central segun el bit
Execute asociado a la sefial de KNX.
anyway
Execute like
a bit
Borrar Botdn para borrar en la lista el evento correspondiente.
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La activacidon de una accion en la central Prime en funciéon de una sefial del equipo KNX
depende del valor del bit que acompafa cada telegrama y de la seleccion de uno de los
parametros de ejecucidn indicados anteriormente. Aqui vemos una tabla explicativa:
Tabla 7.8: Acciones en central por equipo KNX
Accién Execute if bit=0 Execute if bit=1 Execute anyway Execute like a bit
en central Modo bit=0 bit=1 bit=0 bit=1 bit=0 bit=1 bit=0 bit=1
Activacion Ninguna Ninguna Activacion | Activacion Activacion Activacion Activacion
Armado ausente |, ¢, accion accion accion accion accion «Desarmar» accién
- Activacion Ninguna Ninguna Activacion Activacion Activacion Activacion Activacion
Armado parcial accion accion accion accion accion accion «Desarmar» accion
Armado de Armado Activacion Ninguna Ninguna Activacion Activacion Activacion Activacion Activacion
particion instantaneo accion accion accion accion accion accion «Desarmar» accion
Activacion Ninguna Ninguna Activacion Activacion Activacion . . Activacion
Desarmado accion accion accion accion accion accion Ninguna accion accion
Activacién Ninguna Ninguna Activacion Activacion Activacion . . Activacion
Reset accion accion accion accion accion accion Ninguna accion accion
Exclusién Activacion Ninguna Ninguna Activacion | Activacion Activacion Activacion Activacion
Exclusién de accion accion accion accion accion accion «Reinclusion» accion
zona Reinclusién Activacion Ninguna Ninguna Activacion Activacion Activacion Activacion Activacion
accion accion accion accion accion accion «Exclusion» accion
Activacién Activacion Ninguna Ninguna Activacion Activacion Activacion Activacion Activacion
Activacion accién accién accion accion accién accion «Desactivacion» accién
salida L Activacién Ninguna Ninguna Activacién | Activacion Activacion Activacién Activacién
Desactivacion accion accion accion accion accion accion «Activacion» accion
Activacion de - - Activacion Ninguna Ninguna Activacion Activacion Activacion . s Activacion
escenario Activacion accion accion accion accion accion accion Ninguna accion accion

7.8
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Programacion de los dispositivos CIAS

Haciendo clic en el botén Prime ajustes del menu izquierdo, se accede a la ficha de
programacion a la derecha de la seccidon «Dispositivos CIAS».

Esta seccién proporciona los parametros de los dispositivos CIAS que interactian con el
sistema Prime que se esta programando.

Hay 8 subsecciones, cada una relativa a un «grupo», es decir, un conjunto de dispositivos
conectados a un dispositivo CIAS adicional que actua como puente con la central a través de

una red LAN.

Tabla 7.9: Parametros grupos CIAS
Parametro

Seccion software

Descripcion

Cadena descriptiva del grupo.

Polling time

Intervalo de tiempo para la interrogacion de la central Prime (x 100 msec).

Direccion IP
Puerto

Campos para configurar los datos del gateway de interfaz CIAS.

Polling a la
herramienta de
mantenimiento

Intervalo de tiempo en segundos entre dos consultas para detectar el estado de
mantenimiento de un grupo, estado que se produce cuando un técnico se conecta a
través del PC.

Para detectar el estado de mantenimiento, deben realizarse consultas en el grupo con
un intervalo de tiempo mayor que las consultas para detectar el estado de alarma del
dispositivo.

La salida que debe activarse si se detecta el estado de mantenimiento puede
seleccionarse en la casilla «Activar salida» correspondiente.

Timeout de
conexion

Tiempo maximo, en segundos, antes de que se informe de que el grupo de
dispositivos ya no responde a las consultas.

En la casilla correspondiente «Activar salida» se puede seleccionar la salida que se
activara en caso de que la respuesta del grupo no llegue en este tiempo maximo.

Dispositivos

E CIAS, Grupo
X

Para cada grupo, la seccién inferior muestra la lista de dispositivos pertenecientes a ese grupo.

En esta lista se pueden afadir dispositivos mediante las teclas «+1», «+5», «+10», hasta un
maximo de 127 dispositivos, o se pueden borrar mediante la tecla «Borrar» correspondiente o
la tecla «Vaciar todo» para el borrado total.

Cada dispositivo dispone de los parametros siguientes:
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Tabla 7.10: Parametros de los dispositivos CIAS

Parametro

Seccion software

Direccion

Direccién con la que el dispositivo esta inscrito en el grupo.

Dispositivo

Cadena descriptiva del dispositivo.

Alarma

Pre alarma
Sabotaje
Averia

Casillas para seleccionar la salida que se activa cuando se verifica la condicion del dispositivo
correspondiente.

Timeout
Tipo de
timeout
Salida para

activar

Para cada dispositivo individual, es posible indicar un periodo méaximo en el que debe
responder a una consulta del centro de control («Segundos») o un nimero maximo de «Sin
respuestas». Este nUmero corresponde a lo indicado en la casilla «Timeout».

Si se supera este limite, la central activara la salida indicada en la casilla «Salida a activar».

Dispositivos
E CIAS, Grupo
X

Las teclas de la parte superior «Cargar programacion» y «Guardar programacion»
permiten cargar en Prime/STUDIO la programacién presente en los grupos o enviar la
programacion en curso.

La tecla «Estadisticas» permite acceder a un informe sobre el funcionamiento de la
integracién con los dispositivos CIAS. Aqui podemos encontrar los Ultimos estados detectados
por cada dispositivo y los tiempos minimos y maximos de consulta/polling.

La tecla «Avanzado» abre una ventana donde se pueden configurar los parametros avanzados

del CIAS:

« «Tiempo maximo de espera para la respuesta del sensor», tiempo de espera para que
cada dispositivo responda a una consulta. Si transcurre este tiempo y no hay respuesta,
el sistema pasa al siguiente dispositivo.

« «Tiempo maximo de espera para respuesta de herramienta de mantenimiento>», tiempo
para verificar la persistencia del mantenimiento una vez detectado en un dispositivo.

Los valores por defecto de la ventana «Avanzado» son los ideales para el sistema y no deben
modificarse a menos que sea necesario.
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Capitulo 8 Programacion del teléfono

Prime permite la programacion de todos los parametros telefénicos, tanto por lo que concierne
los niumeros a llamar cuando ocurren los eventos como los parametros propios de linea
telefdnica.

Haciendo clic en la tecla Teléfono del menu de la izquierda, en la seccidn de la derecha hay dos
tarjetas:

« Numeros de teléfono/Agenda, donde se encuentran todos los nimeros de teléfono

con sus respectivos parametros. La seleccidn de una de estas opciones permite
configurar los parametros del escenario haciendo clic en el botén

« Parametros de teléfono, donde es posible configurar los parametros de la linea
telefénica y de los marcadores telefénicos.

Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Teleforo

En esta seccion se pueden programar los diferentes parametros de cada numero de teléfono,
después de haberlo seleccionado, asi como algunos parametros de la linea telefénica.

Hay otros parametros en las secciones:

Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Orcicres rarel obienObro: paravebios

8.1 Numeros de teléfono

Tabla 8.1: Parametros de un nimero de teléfono

Seccidn
Parametro Seccio6n software L=yl
instal ador

Es la cadena descriptiva del niUmero telefénico, personalizable 1 Numeros de .

D ipci li lad teléf Teleforo.
escripcion |por el instalador. eléfono, ey

NUmero telefénico de 20 cifras. &) namero rm:j":l
Namero de |Se admiten sdlo los caracteres «,» (= pausa de 2 segundos), seleccionado | "™
teléfono <K»y «#H>,

Tipologia de nimeros telefénicos:
« Ninguno, el nimero seleccionado puede recibir solo SMS
« Llamada de voz, el nimero seleccionado puede recibir
llamadas de voz y SMS
O bien, se trata de un nimero de televigilancia, seleccionar el
protocolo:
« Ademco 10bps, Ademco 14bps, Franklin 20bps, Radionics
Tipo 40bps, Scantronic 10bps, CONTACT-ID, SIA-IP
Cédigo Cddigo alfanumérico de 4 cifras para la identificacidn de la
cliente llamada entrante en la central de televigilancia.

Campo de seleccion del canal en el se puede derivar la
llamada:

« PSTN
« GSM

Canal

Campo para la seleccidn del tipo de cifrado del protocolo SIA-
IP:

« Ninguna

« AES 128 bit
« AES 192 bit
« AES 256 bit

Encriptacion |Tras la seleccion es necesario indicar la clave di cifrado.
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8.2 Linea telefdnica

Tipo «SIA-ip»

Polling SIA-ip

Cadigo cliente

8.2

Seccidn
Parametro Seccioén software e
instalador
Es una opcion que habilita el nimero de teléfono para recibir
un SMS del moédulo GSM, ademas de las otras sefiales
Recibir SMS |programadas para la ocurrencia de un evento.
Opcidn que, en el caso de llamada fallida por un canal, habilita Teleforo.
Alternar la central para realizar tentativas de llamada por un canal Selec.
canales en |alternativo, para después volver a probar por el canal original y FLAEE T
fallo de continuar por ambos canales de modo alternado hasta alcanzar "rigeErn'
llamada el nimero de tentativas configuradas. Cecicves
Isl':?liil:g Si un ndmero de teléfono es del tipo «SIA-IP», esta opcién
enable habilita la funcién de polling.
Si un numero de teléfono es del tipo «SIA-IP», en esta seccidn
es necesario programar la direccién IP y el puerto del receptor -
SIA-IP SIA-IP.
Puerto
(LAN) Puerta utilizada para la comunicacion SIA-IP mediante LAN / B
Puerto Nexus
(Nexus)
Por cada numero de teléfono, aqui es posible especificar las Teleform
particiones correspondientes. Seleccionando las particiones, se ':T-;Ir:«-- -
habilitan o no los usuarios que tienen por lo menos una de r_l'r,;‘:h
estas particiones en comdn con el nimero de teléfono, para My
Particiones |modificar dicho nimero. T
. . . L. Euenbos.
Llamada geay IEJOn botdén q,uedpcairmmetac((j:e?ler d||;jectfanj§nte ala seccidn Llamads
fallida programacion del evento de llamada fallida. Fallids

Si un numero de teléfono es del tipo «SIA-IP», en la seccién «Numero» (donde se programa el
namero de teléfono del receptor), es necesario programar la direccion IP y la puerta del
receptor SIA-IP segun el formato:

XXXYyYyyzzzttt,ppppp
donde:

o «XXXYYyyzzzttt» son los 4 octetos de la direccion IP (standard IPv4), cada uno de los
cuales se escribe con 3 cifras, «0» de llenado, si fueran necesarios y sin puntos de
separacion

o «ppppp> es la puerta y se escribe con 5 cifras, «0» de llenado, si fuera necesario

Si un numero de teléfono es del tipo «SIA-IP», es posible activar la funcién de «polling». De ese
modo, mediante ese nimero la central envia una senal periodica al server SIA-IP receptor, que
puede asi monitorizar el funcionamiento de la transmision. Los parametros de frecuencia del
polling se encuentran en la seccion «parametros telefénicos» (ver Linea telefdnica).

Segun el protocolo, el cédigo cliente puede ser exclusivamente numérico o puede admitir las
letras «A», «B», «C», «D», «E», «F», disponibles en las teclas «2» y «3».

Linea telefonica

Tabla 8.2: Parametros telefonicos

Parametro Seccion software Seccién meru

instalacon
» La central marcara el numero a llamar después de Parametros | ;ee pgel,
Comprobacion de |haber ocupado la linea telefénica y de haber detectado telefénicos, Uerif. bor mare
linea de teléfono el tono telefénico de «invitacion a seleccionar». = Parametros | “ET.LOW RET
i6 4 Y 4ni linea .
Marcacién por La central marcara los numeros telefénicos en modo telaoni . . irFulsa
impulsos decadico. elefonica
Al detectar el evento «fallo linea telefénica», la central
Alerta de fallo de |mostrara en los teclados el icono de averia linea Serallires caids

linea de teléfono |telefonica intermitente.
La central realizara el salto contestador.

sz . Llamada doble

Llamada doble Opcion valida solo con llamadas en PSTN.
Timbres antes de |NUmero de timbres detectados antes de responder a Telefono:
contestar una llamada entrante (de 1 a 15). Moo e Fines

Valor numérico que determina la sensibilidad al

reconocimiento del timbre de una llamada telefénica a Ok

la central. Faaebos.
Sensibilidad de El valor predefinido es 60 y se puede configurarde 1 a Sereibilid. Ring
timbre 120.
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Parametro

Capitulo 8 Programacion del teléfono

Seccion software

Seccicn mehu
instalador

Llamar todos los
numeros de
voz/digitales/SIA-
IP

Cuando por un evento hay en cola varias llamadas de
voz (digitales o SIA-IP), la central tratara de llamar
todos los nimeros telefénicos de este tipo.

Menu DTMF sin
cédigo

Cuando la central realiza llamadas de voz, permitira el
acceso al menu usuario por teléfono, usando los
parametros y las habilitaciones del Ultimo cédigo
usuario del modelo de central (cédigo 30, 50 o0 100)

Iniciar mensaje
después de marcar

La reproduccion del mensaje vocal al teléfono inicia 5
segundos después de haber marcado el nimero a
llamar.

Confirmar llamada
de teléfono con *

La llamada vocal se considera exitosa solo si, durante
la reproduccion del mensaje, se presiona la tecla «*»
en el teléfono.

UTC hora para SIA-
IP

Las llamadas a niumeros de tipo SIA-IP contienen la
fecha y la hora en formato «UTC» (tiempo coordinado
universal).

Aumentar la
sensibilidad DTMF

Esta opcidén aumenta la sensibilidad de reconocimiento
de los tonos DTMF recibidos.

No cod repor SIA

No cod repor SIA-
IP

Las cadenas descriptivas no se envian en el protocolo
SIA/SIA-IP.

Armar / Desarmar
sefal invertida en
CONTACT-ID

Los eventos de armado de particion con el protocolo
CONTACT-ID enviaran el codigo de «Nuevo
evento/Activacion evento» cuando se arme la particion
y el codigo de «Fin evento/Desactivacion evento»
cuando se desarme la particién.

Genera una sola
llamada por cada
evento

Cuando esta opcidn esta habilitada, se bloquean todas
las llamadas programadas para un evento cuando una
de las mismas termina con éxito positivo. Si estan
habilitadas las opciones «Llamar todos los nimeros de
voz/digitales/SIA-IP», estas seran prioritarias.

Bloqueo teléfono al
desactivar en
ausencia de
alarmas

La central no realiza las llamadas programadas en caso
de desconexidn si no hay alarmas o memorias de
alarmas activas.

Numero de
repeticiones del
mensaje vocal

Numero de repeticiones del mensaje vocal en la
llamada realizada (de 1 a 15).

Numero de intentos de llamada antes de cancelar el

Intentos numero de la accidn telefénica en cola (de 1 a 15).

Este parametro permite programar, en segundos, el
Retardo en retardo con el cual se genera el evento «Linea de
sefalizacion de teléfono caida» respecto al instante del efectivo
linea caida reconocimiento de la falta de linea telefénica.

—1 Parametros

|:| telefénicos -

_& Parametros
avisadores
telefénicos

CFoiobes Fanels
L1z, Tood, Mo, LOE
L1z, Tood, Hur, TLU

AllZialF OrPerEw

LT =inCodign

Frlar come, LUOE

Corfirma con

UTC bireErSIR-IF

Sereibil. DTMF

Mz cod reFor SIA

MolocRerorSIR-1F

COMHT-I0TrrastLicks

SirgleCal IEackEy

[rizab, Tel. Disarm

Telefioro.
Ferebic.mereaies

Mo mae inbenbos

by
3= = =l =)
Fet.caids belsf

Volumen de voz de
las salidas de
teléfono

Parametro para seleccionar el nivel del volumen de los
mensajes de voz reproducidos durante una llamada.
Se puede configurar en minutos, de un minimo de 10 a
un maximo de 100.

Incremento de la
sefal de entrada
de linea telefénica

Parametro para seleccionar el nivel del volumen de la
sefial telefonica entrante.

Es un parametro Util para la comprension de los tonos
DTMF.

Se puede configurar en minutos, de un minimode 1 a
un maximo de 80.

Periodo de polling
SIA-IP

Campo donde se configuran los segundos de intervalo
entre dos sefales de polling consecutivas.

Inhabilitado

Opcidn para inhabilitar la funcién de polling en todos
los nimeros de teléfono.

Regulaciones de la linea telefénica

——1 Parametros

|:| telefénicos

N

Liolupen belefonn

Fur.enbrad, bel.

Los parametros «Volumen de voz de las salidas de teléfono» y «Incremento de la sefial de
entrada de linea telefénica» se usan para el funcionamiento correcto del avisador telefénico
vocal y para los tonos DTMF. Los valores de dichos parametros se influyen reciprocamente y un
buen resultado es siempre un compromiso entre los dos.

Si no hay una interfaz GSM, se aconseja:

« Modificar un parametro por vez y realizar algunas pruebas para verificar el efecto.

« Modificar los valores en pequefios pasos, tanto en aumento como en disminucion (por

ejemplo, de

25a22ynode25a15).

« Sino se reconocen o se reconocen con dificultad los tonos DTMF, disminuir el parametro
«Volumen de voz de las salidas de teléfono» (gradualmente, de a 2 o 3 unidades) y
verificar su efecto; si no se observa una mejora, aumentar el valor del parametro
«Incremento de la sefial de entrada de linea telefénica» hasta obtener una combinacién
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aceptable.

« No exceder en el aumento del pardmetro «Incremento de la sefial de entrada de linea
telefénica» porque un valor demasiado elevado puede inducir a una interpretacién
errénea de los tonos DTMF.

« Si el volumen de los mensajes telefénicos es bajo, aumentar el pardametro «Volumen de
voz de las salidas de teléfono» (gradualmente, de a 1 o 2 unidades) y verificar su efecto;
un valor elevado del parametro «Incremento de la sefial de entrada de linea telefénica»
puede inducir a una interpretacion errénea de los tonos DTMF.

En la mayoria de los casos, el valor del pardmetro «Volumen de voz de las salidas de teléfono»

estd comprendido entre 15y 25, el valor del parametro «Incremento de la sefial de entrada de
linea telefénica» debe estar comprendido entre 20 y 30.
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Capitulo 9 Programacion de los escenarios de armado

Programacion de los escenarios de
armado

La programacion de los escenarios de armado, configuracion de los modos de armado de las
particiones del sistema Prime, puede efectuarse tanto mediante el software como mediante el
teclado.

Haciendo clic en el boton Escenarios de armado del menu izquierdo en la seccidn derecha se
visualizara la lista de los escenarios disponibles con sus respectivos parametros. La seleccion
de una de estas opciones permite configurar los parametros del escenario haciendo clic en el

botdén "=

Digitar el cddiso (Instalador). FROGRAMACION Frm.de escenario
En esta seccion se pueden programar los diferentes parametros de cada escenario, después de
haberlo seleccionado.

Parametros de los escenarios

Tabla 9.1: Parametros de un escenario

Seccidn
Parametro Seccion software et
instalador

Es la cadena descriptiva del escenario, personalizable por el === Escenarios de
Descripcion |instalador. 3’3 armado, R, ce
Permite seleccionar el icono asociado al escenario, indicando escenario escarErios
el nimero de icono (ver "Accesos directos por teclado e seleccionado | “ezceraric”
Icono iconos").

Seleccionar una salida que se activara cuando se aplique el
escenario (desde el teclado, desde el teléfono, desde el
lector, etc).

Se puede usar un escenario sélo para hacer activar una
salida (dejando nulas todas las acciones en las particiones)
teniendo de este modo la posibilidad de visualizar en los
teclados varios iconos para la activacion de diferentes
Salida salidas, heredando de los escenarios, el icono deseado.

En esta seccidn se configura el modo de armar o desarmar
cada una de las particiones gestionadas por la central:

« «-» - el estado de la particion no se modifica.
« Ausente - la particion se arma en modalidad ausente.
« Presente - la particion se arma en modalidad presente.

« Instantaneo - la particién se arma en modalidad
instantanea.

- - « Desarmar - la particion se desarma.
Particiones

Aplicacion |Alfinal de la seccion hay un botdn que permite acceder
del directamente a la seccion de programacion del evento de
escenario aplicacién del escenario seleccionado.

Btk
Escenario OH
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Capitulo 10

10.1

Programacion de las particiones

La programacion de las particiones del sistema Prime puede efectuarse tanto mediante el
software como mediante el teclado.

Haciendo clic en el botén Particiones del menu izquierdo, en la seccion derecha se visualizara
la lista de las particiones disponibles con sus respectivos parametros. La seleccién de una de
estas opciones permite configurar los parametros de la particion correspondiente mediante el

botén ",

igite codigo (Instalador). FROGRAMACION Farticiones
En esta seccidn se pueden programar los diferentes parametros de cada particidon, una vez

seleccionada.

Parametros de las particiones

Tabla 10.1: Parametros de una particién

Seccidn meru

Parametro Seccion software -
inskalador
Es la cadena descriptiva de la particion, —0L
Descripcion personalizable por el instalador. Particiones,
Configuracién del tiempo de salida, que puede particion
expresarse en segundos 0 en minutos. seleccionada
Si se configura «0» no existe tiempo de salida, por
lo tanto las zonas retardadas pertenecientes a la
particion generaran una alarma inmediata si no
Tiempo salida estan en reposo al armarse la particion.
Configuracion del tiempo de entrada, que puede
expresarse en segundos 0 en minutos.
Si se configura «0» no existe tiempo de en_trada, Farbici .
por lo tanto las zonas retardadas pertenecientes a "egrbicion
Tiempo de la particidn generaran una alarma inmediata si se i
entrada violan cuando la particion esta armada.
Tiempo de ] - .
nfiguracion del n iem ntr .
entrada 2 Configuracidon del segundo tiempo de entrada
Configuracion del tiempo de preaviso, expresado
Tiempo de en minutos, o sea el intervalo que precede un
preaviso autoarmado de particidn.
Configuracion del tiempo de ronda, programable
Tiempo Ronda en minutos.
Seleccién del temporizador que se quiere asociar
Temporizador para el autoarmado.
P , . L Parbiciores.
Re:tab,lf_améenlto Si estd habilitada, a cada armado de la particién Mearbicions
automatico de la e realiza automaticamente un reset de las P

memoria al
armado

memorias de alarma/sabotaje de la particion.

Autoarm.en Modo
Presente

Si esta habilitada, en el horario programado de
autoarmado la particién se armara en modalidad
parcial.

Si esta deshabilitada, en el horario programado de
autoarmado la particiéon se armara en modalidad
total.

Eliminar cola de
llamadas al
desarmar el
sistema

Si esta habilitada, al desarmado de la particidn se
borra toda la cola telefénica.

Botones de evento

Prime © 2023 Inim Electronics S.r.l.

Al final de la seccién hay algunos botones que
permiten acceder directamente a la seccidn de
programacion de los eventos asociados a la
particion seleccionada.

[z, Auboreset,

Pk, ModPRES.

Pai~at-TelDesarrilh

Esenbios
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Capitulo 10 Programacion de las particiones

La asociacion de un temporizador a una particion permite el armado o desarmado automatico
de la misma de acuerdo con los horarios ON/OFF configurados en el temporizador.

Esta funcion puede ser habilitada o inhabilitada por el usuario en cada particién:
Digite codign (Usuario): Fcohiuvaciores. Aubosemacds
Seccién donde se visualizan las particiones donde activar o no el autoarmado mediante los

botones (] y . .

Se pueden verificar autoarmados con forzado cuando se generen por eventos en curso durante
el acto del armado automatico.
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Capitulo 11 Programacion de los temporizadores

Cada temporizador puede ser configurado como «Ordinario» o «Astrondomico».
Temporizador Por cada temporizador de tipo «ordinario» se puede configurar:
ordinario . . ]
« dos horarios de encendido («ON») por cada dia de la semana
« dos horarios de apagado («OFF») por cada dia de la semana
« hasta 15 excepciones

- las particiones correspondientes a los codigos y los teclados que pueden tener acceso a
la programacién del temporiozador mediante menu usuario.

Un temporizador puede asociarse a:
o una Particidn - si el temporizador esta habilitado y en la particion esta habilitado el
autoarmado (ver «Activaciones» del Manual de usuario), la particién se armara a la hora
de activacion del temporizador y se desarmara a la hora de restablecimiento.

o un Cédigo - si el temporizador esta habilitado, el cdédigo ingresado estara autorizado a
operar solo dentro del periodo de activaciéon temporizador.

o una Llave - si el temporizador esta habilitado, la llave estara autorizada a operar sélo
dentro del periodo de activacion del temporizador.

Temporizador La programacion de un temporizador «astrondmico», a través de la funcidn «reloj
astronémico astrondmico» de la central, se refiere a las horas de salida y puesta del sol. Se pueden
configurar:

« una hora de encendido («ON») referida a la hora de la puesta del sol

« una hora de apagado («OFF») referida a la hora de la salida del sol

Los temporizadores se habilitan/inhabilitan por el usuario (ver «Activaciones» del Manual de
usuario). A la salida de la programacion, todos los temporizadores se rehabilitan automaticamente;
si el usuario habia realizado las inhabilitaciones, debera restablecerlas.

Haciendo clic en el botén Temporizador del menu izquierdo en la seccidon derecha se
visualizara la lista de los temporizadores disponibles con sus respectivos parametros. La
seleccion de una de estas opciones permite configurar los parametros del temporizador

correspondiente haciendo clic en el botén *

Utilizando el software, se pueden programar hasta 15 excepciones por cada temporizador.
Cada excepcion permite definir un intervalo temporal (o incluso un solo dia) dentro del cual se
configura un horario de activacion y de desactivacion validos para todos los dias del intervalo.
No esta permitido un intervalo que salte el aino solar: por ejemplo, si se quiere programar un
temporizador entre el 12 de diciembre y el 5 de nero, se deben usar dos excepciones, una del
12 al 31 de diciembre y la otra del 1 al 5 de enero, ambas con los mismos horarios de
activacion/desactivacion.

Las excepciones tienen siempre precedencia en Iso dias de la semana, o bien: si hoy es martes
y hay una cierta programacion del temporizador y, contemporaneamente, es el 1 de mayo hay
una excepcion para el 1 de mayo, prevalece la excepcion.

Digite codise (Instalador). FROGRAMACION TerPorizadorss

En esta seccidn se pueden programar los diferentes parametros de cada temporizador,
después de haberlo seleccionado.
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Capitulo 11 Programacion de los temporizadores

No se pueden programar las excepciones desde el teclado.

Parametros de los retardos

Tabla 11.1: Parametros de un temporizador «ordinario»

Parametro

Seccion software

Seccidn meru
instalador

Descripcion

Es la cadena descriptiva del temporizador, personalizable
por el instalador.

Lunes, ...,
Domingo

Por cada dia de la semana es posible configurar dos
horarios de encendido («ON») y dos de apagado
(«OFF»).

Durante la semana el temporizador se activa a cada
indicacion de «ON» y se desactiva con «OFF»,
independientemente del nimero de veces que sucedan
estas indicaciones y de que las mismas pertenezcan o no
al mismo dia de la semana.

Filtro de
particiones con
modificacion de
cédigo usuario

Seccién donde indicar las areas de pertenencia de los
codigos y de los teclados que pueden tener acceso a la
programacion del temporizador mediante menu usuario.

Excepciones

Cada excepcion permite definir un intervalo de dias
dentro del cual se configura un horario de activacién
(«ON») y uno de desactivacion («OFF») validos para
todos los dias del intervalo.

Las excepciones son prioritarias respecto de los dias de la
semana.

Evento
temporizador

Hay un botdn que permite acceder directamente a la
seccion de programacion del evento de activacion del
temporizador seleccionado.

~  Temporizador,
temporizador

% seleccionado

TerForizadores.,
" LerEoeizadoe!

Estibioe.
TerForiz. ackived

También se puede programar soélo la activacion o sélo el restablecimiento del temporizador.
El campo que no se quiere programar debe configurarse «--:--».

Tabla 11.2: Parametros de un temporizador «astronémico»

Parametro Seccién software
Es la cadena descriptiva del temporizador, personalizable por el S Temporizador,
Descripcion instalador. temporizador

Minutos de
desviacion de la
puesta del sol

de puesta del sol calculada.

Este parametro permite establecer en minutos un adelanto (si el valor
es negativo) o un retardo (si el valor es positivo) con respecto a la hora

Minutos de
desviaciéon de la
salida del sol

de salida del sol calculada.

Este parametro permite establecer en minutos un adelanto (si el valor
es negativo) o un retardo (si el valor es positivo) con respecto a la hora

Una vez configurados todos los datos anteriores, se conseguira lo siguiente:

L

seleccionado

» cuando se alcance la hora calculada por la central como «salida del sol», sumada a la
desviacién programada para la salida del sol, el temporizador pasara al estado «OFF» y
se restablecera el evento correspondiente (si aun no lo estaba)

« cuando se alcance la hora calculada por la central como «puesta del sol», sumada a la
desviacion programada para la puesta del sol, el temporizador pasara al estado «ON» y
se activara el evento correspondiente (si aun no lo estaba)

Para que la central pueda calcular correctamente las horas de salida y puesta del sol, es necesario
ajustar las coordenadas geogréficas correctas de la instalacion (ver «Geolocalizacion» en
"Parametros de la central Prime").

La activacion de la opcidn de la central «Horario de verano automatico» ("Parametros de la central
Prime"), no afecta a las horas de salida y puesta del sol obtenidas a través del reloj astrondmico.
La central no realiza autoarmados de las zonas programadas en funcién de los temporizadores
astrondmicos.
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12.1 Cambiar PIN usuario ininm

Capitulo 12 Programacion de los cédigos usuario

La programacion de los cédigos de usuario concierne tanto las habilitaciones del usuario
correspondiente al codigo, como el codigo mismo con sus parametros (nivel jerarquico, PIN,
etc.).

Haciendo clic en el botén Cédigos del menu izquierdo en la seccién derecha se visualizara la
lista de los codigos de usuario disponibles con sus respectivos parametros. La seleccion de una
<° o .:.> de estas opciones permite configurar los parametros del cédigo correspondiente haciendo clic

en el botdn

igike codigo (Instalador). PROGRAMACION Codigos

En esta seccidn se pueden programar los diferentes parametros de cada codigo de usuario,
después de haberlo seleccionado.

12.1 Cambiar PIN usuario

Los PIN de los codigos deben ser de tipo numérico, de 4, 5 o 6 cifras.

El PIN del cédigo usuario n. 1, por defecto, es «0001». Los siguientes cddigos PIN de usuario
son «0002», «0003», etc. hasta «0150» para el modelo de central Prime060S y Prime060L,
hasta «0200» para Prime120L, hasta «0300» para Prime240L y hasta «0500» para Prime500L.

Haciendo clic en la tecla Cédigos del menu de la izquierda y seleccionando una de estas
opciones, es posible visualizar en la seccion de la derecha «Cambio PIN usuario» para modificar
<ﬂ o .:.> el PIN del codigo seleccionado.

El nuevo cédigo PIN se ingresa en el campo «Nuevo PIN» de dos maneras:

« PIN antiguo - Con esta opcion es posible sustituir el PIN del codigo (ingresado en el
campo de texto superior) por otro PIN nuevo (ingresado en el campo de texto inferior).

« PIN Usuario Maestro o Usuario Manager - Con esta opcion, mediante el PIN de
usuario Maestro o Manager (ingresado en el campo de texto superior), es posible
sustituir el PIN del codigo por otro PIN nuevo (ingresado en el campo de texto inferior).

Las modificaciones seran efectivas solo tras haber pulsado el botén Cambio PIN.

Digite codign (Usuario) Cambiz- PIH

Esta seccion permite modificar el PIN del codigo usuario con el cual se ha accedido y también
los pines de todos los cédigos de nivel jerarquico inferior.

1. Seleccionar con los botones Vv y & y luego el cédigo por programar.

2. Introducir el nuevo PIN de 4, 5 o 6 cifras con las teclas «0», ..., «9» y pulsar OK.

3. Volver aingresar el PIN ya ingresado con las teclas «0», ..., «9» y pulsar OK para
guardar.

ligite codise (Instalador). PROGREAMACION Riusk.r.defecto. SoloPIM Fredeter
En esta seccion es posible restablecer todos los PIN predefinidos de los cdédigos de usuario.
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Capitulo 12 Programacion de los cddigos usuario

Desde el teclado tactil, acceder a la seccidon «Settings», introducir el cédigo de usuario y
después acceder a la seccidén «Fecha/Hora - Cambiar PIN - Camb. num. tel.», y luego a la
seccion «Cambiar PIN».

En esta seccidon es necesario primero seleccionar el cddigo entre aquellos que se encuentran
disponibles en la lista. En la seccion siguiente es posible cambiar el codigo utilizando la unidad
de conmutadores visualizada y confirmar el cambio con la tecla OK.

Base de datos de los PIN de los codigos

El software Prime/STUDIO pone a disposicién una seccién para guardar en una base de datos
los PIN de los cdédigos para la recuperacion de los mismos durante el restablecimiento o la
reprogramacion de la central.

Esta funcion permite leer o reescribir en la soluciéon en curso los PIN de todos los cédigos
previamente registrados en la central sin mostrarlos al instalador o al programador.

Un algoritmo de cifrado oculta los datos sensibles de los cddigos al instalador, tanto dentro de
la soluciéon de Prime/STUDIO como dentro de la base de datos de guardado de los datos de
programacion.

1. Hagaclic en la tecla PIN/Key en el menu de la izquierda.

En la casilla «Cédigo Master», introduzca un cédigo de usuario valido con la calificacion
«Master» y que esté activado en todas las areas.

3. Seleccione la tarjeta «PIN» para los PIN de los cddigos registrados.

En la fase de lectura de los PIN, haga clic en la tecla «Leer desde central» para cargar

desde la central los PIN o en la tecla «Leer desde base de datos» para cargarlos desde
4. una base de datos existente.

El software lee los PIN y los combina con los cédigos, sin mostrarlos abiertamente (se

muestra la cadena «****x»),

En la fase de guardado de los PIN, haga clic en la tecla «Escribir en central» para cargar
en la central los PIN o en la tecla «Leer desde base de datos» para cargarlos desde una
base de datos existente.

Acceso al menu de usuario

Haciendo clic en la tecla Cédigos del menu de la izquierda y seleccionando una de estas
opciones, es posible visualizar en la seccién de la derecha «Entrada al menu de usuario».

El casillero de seleccion de la visualizacidn en los teclados aparecera inmediatamente después
de haberse convalidado el codigo usuario para el acceso:

. Iconos, Acceso Directo en las teclas F1/F4 - Visualizacidn de los iconos del codigo
en correspondencia de las teclas funcion; entonces el usuario puede pulsar las teclas de
funcion y activar el acceso directo correspondiente.

» Cadenas de accesos directos - Visualizacidn de las descripciones relativas a los
accesos directos del usuario asociados a las teclas de funcion. En lugar de los iconos
asociados a los accesos directos, se visualizan las descripciones de los mismos.

« Menu del usuario estandar - Acceso al menu usuario como lista de las operaciones
habilitadas para el usuario; entonces el usuario puede navegar por la lista para escoger
la accion deseada.

Digite codigo (Instalador). FPROGRAMACION Codigos. "codigo". Orciones
En esta seccidn se encuentran las opciones «Menu texto» y «Menu usuario».

La combinacién de estas opciones determina la visualizacion en los teclados inmediatamente
después de que se ha convalidado el acceso del codigo de usuario. Remitirse a las
descripciones siguientes:
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Tabla 12.1: Combinaciones «menu texto» y «meni usuario»

Modalidad Menu texto Meni usuario Visualizacion

A Deshabilitada Habilitada |Acceso al mend usuario tradicional como lista de las operatividades habilitadas
para el usuario; ahora el usuario puede navegar con las teclas ., y *2r por la lista
para escoger qué hacer.

B Deshabilitada | Deshabilitada Visualizacion de los iconos del cédigo correspondientes a las teclas F1, ..., F4;
ahora el usuario puede presionar las teclas de funcion y activar el acceso directo
relativo.

C Habilitada Deshabilitada |Visualizacién de las descripciones relativas a los accesos directos del usuario

asociadas a las teclas de funcidn. En lugar de los iconos relativos a los accesos
directos, se muestran las descripciones de los accesos directos; ahora el usuario
puede navegar con las teclas ;. y 2 por la lista de las descripciones de los accesos
directos, escoger el acceso directo y presionar OK para activarlo.

) Habilitada Habilitada |Como la modalidad «C»
Modalidad «A» Modalidad «B» Modalidad «C»
Cadigo usuario Cadigo usuario Cadigo usuario

Gesbion alarmas

OF . ArmeDesarm. o Achivar salidas
Funciones woz % ’I'g'l‘ g 1@? F Dezsachiv.salidas

Cualquiera sea el caso de entrada (A, B o C), la presiéon de la tecla C permite acceder/visualizar
los casos sucesivos ciclicamente.

12.4 Parametros de los cédigos de usuario

Tabla 12.2: Parametros de un cédigo
Seccidn metu

Parametro Seccion software iratalac

Es la cadena descriptiva del cddigo, personalizable Cadigos,
Descripcion por el instalador. {aoas codigo

En esta seccién se seleccionan las particiones seleccionado
Particiones asociadas al cédigo. -
Caclignes.,

Seccidén en la cual se puede atribuir el nivel Cadigos, P
jerarquico al cédigo de usuario seleccionado. . -::-:} codigo

El nivel por defecto del cédigo nimero 1 es %ele_cmonado,
«Master»; el nivel por defecto del todos los demas pciones
Tipo es «Usuario».

Si esta opcion esta habilitada, el cdédigo puede
modificar solo los pardmetros de un cddigo de
nivel jerarquico inferior cuyas particiones son un
subconjunto de las particiones del cdédigo que se
esta programando.

Por ejemplo, un cddigo «Master» con «Particion
filter» en las particiones 1, 3, 5y 7 puede
habilitar/deshabilitar o modificar el PIN de un
codigo «Usuario» perteneciente a las particiones 1
Filtro de y 5, pero no de un cédigo «Usuario» habilitado en Cadignes.,
particiones las particiones 1, 2y 3. "cidian!,
Longitud fija - si esta habilitada, introduciendo el DFoiores
PIN sin pulsar la tecla OK, el usuario puede armar
o desarmar la central. Si todas las particiones de
pertenencia de la zonas en las que el usuario tiene
acceso estan desactivadas, entonces se genera la
activacion de las particiones, de lo contrario, se
genera su desactivacion.

Con esta opcion habilitada, el cédigo de usuario
tiene acceso al menu solamente si primero se
Longitud fija pulsa la tecla OK y después se introduce el PIN.
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z Lo Seccidn metu
Parametr Seccion software -
UL instalador
Si estd habilitada y si el teclado donde esta Cadigos,
operando el usuario incluye un altavoz, después de ; -::-:} codigo
ingresar el PIN y presionar la tecla OK se seleccionado, Frurisfie. Dires
reproducen vocalmente las descripciones de los Detalle
accesos directos, relativos al cddigo, configurados habilitaciones,
Guia de voz en las teclas numéricas. Opciones
Ronda Si estd habilitada, el cddigo es del tipo «Ronda».
Si esta habilitado, el PIN del codigo puede
ingresarse y autorizarse para operar por teléfono.
Utilizando un cédigo de teléfono, se ejecutaran
solo los accesos directos asociados a las teclas
numeéricas de 0 a 9 del teléfono y podran usarse
s6lo los accesos directos:
« Ejecutar armado
« Pararalarmas
« Cancelarllamadas
« Elim. memoria
« Activacion salida
« Desactivacion salida
« Escucha
« Estado armado
Acceso remoto
Reconocimiento |Hay un botén que permite acceder directamente a Caodigos, o
P i L Y p k 5digo Lenboss
cédigo usuario |la seccion de programacion del evento de armado ao :} codigo ot al icko
valido del cédigo seleccionado en el sistema. seleccionado )

Tabla 12.3: Habilitaciones del cédi

Parametro

go

Seccion software

Seccidhn Mt
instalador

Habilitaciones

En esta seccidn, se puede habilitar/deshabilitar el
acceso a cada una de las secciones del menu usuario.

Para las secciones del menu usuario, remitirse al
Manual del Usuario.

En esta seccidn se pueden habilitar/deshabilitar las

Cadigos,

foo =} codigo

seleccionado,
Detalle
habilitaciones

Moddign's
Hatilibeciores

Habilitacién salidas disponibles para ser activadas o desactivadas E;:-iﬂ
salidas manualmente por el cédigo dentro del menu usuario. o
A » . . Cadigos,
di‘:-(::stgz En esta seccion es posible asociar a cada tecla ; ”_} cédiggo
activables numeérica del teclado de la central («0», ..., «9») un seleccionado Ao dir.
mediante teclas |2€¢€S0 directo (con el eventual parametro Detalle accesb Tecl.@-o
internas correspondiente) que se activa al pulsar la tecla. directo
Q;_Ziigz En esta seccidn es posible asociar a cada tecla funcion
activables («F1», ..., «<F4») un acceso directo (con el eventual Ac.dir.
mediante teclas parametro correspondiente) que se activa al pulsar la TeclFl-4
funcién tecla (ver «Accesos directos predeterminados»).
Codigos,
. .. . . " LRI codigo
Configuracién del temporizador asociado para filtrar } 9

Temporizador

la operatividad del codigo sobre una base horaria.

seleccionado,
Detalle
habilitaciones

Tererorizadores
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Capitulo 13 Programacion de los eventos

La programacion de los eventos permite determinar las acciones que debe ejecutar la central al
ocurrir los diferentes eventos. Los eventos son reconocidos por la central y, segun la
programacion, para cada uno de los mismos la central puede realizar operaciones tanto cuando
se presenta como cuando se restablece/termina el evento.

Estas operaciones son:

activacion de las salidas

activacion de los escenarios de las salidas
notificacion del evento mediante llamadas telefénicas
envio de mensajes de texto

memorizacidn del evento

gestidon de los mensajes vocales

gestion de las opciones propias de cada evento
activacion de los accesos directos en evento
subida/bajada de las persianas

En particular, las notificaciones telefénicas se ponen en cola y se ejecutan en orden temporal;
considerando que dichos eventos podrian tener la necesidad de ser notificados inmediatamente
(por ejemplo, el uso de un codigo bajo amenaza) es posible atribuir a estos eventos una
prioridad, habilitando para los mismos la opcién «Prioridad».

Para la notificacion de los eventos por email, es necesario usar la tarjeta LAN (ver
"Programacion PrimeLAN y PrimeWiFi").

Para la notificacién de los eventos por SMS predefinidos, es necesario usar el periférico Nexus
(ver "Textos para el envio de SMS").

Si para notificar un evento esta prevista una cola de llamadas telefdnicas y el envio de SMS, estos
ultimos son reenviados y, a continuacion, las llamadas telefénicas.

Los tipos de evento reconocidos se incluyen en la tabla ("Tipos de evento"), donde se indican
también el nimero de eventos para cada tipo, las modalidades de activacion y restablecimiento
del evento y si el evento es de tipo impulsivo.

Haciendo clic en la tecla Eventos en el menu de la izquierda, en la seccion de la derecha se
visualizaran varias tarjetas:

- Lista di eventos, donde se enlistan todos los eventos disponibles y sus respectivos
parametros.
El campo superior «Tipo de evento» filtra la visualizacién de los eventos segun el tipo.
La seleccion de una de estas opciones permite configurar los parametros de la evento

correspondiente haciendo clic en el botdn °

- Gestion de eventos, seccion que reune las funciones de programacion rapida de los
eventos.

« Programacion de salidas, donde es posible configurar el conjunto de salidas
seleccionables por cada evento en la seccién «Otras salidas».

« Escenarios de salidas, donde es posible programar los escenarios de las salidas para
asociar a la activaciéon y a la restauracion de cada evento.

igite codigo (Instalador). FROGRAMACION Euenkos

En esta seccidn se pueden programar los diferentes parametros de cada evento, después de
haberlo seleccionado:
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1. Seleccionar con las teclas i y & uno de los tipos de evento y pulsar OK.

2. Seleccionar el evento del tipo elegido con las teclas i y & y pulsar OK.

Seleccionar:

o Activacion, para programar las acciones a realizar cuando se presente el evento.

o Restauracion, para programar las acciones a realizar cuando termine el evento.

4. Configurar los parametros concernientes las acciones de activacion o reposicion del
evento.

13.1

Parametros de los eventos

Tabla 13.1: Parametros de un evento

Seccidn meru

Parametro Seccion software -
instalador

Hay una tabla con una accién por cada - Listadeeventos, |5 bee, "Liro e

linea, acompafiada por un casillero para i | evento sty Meerbats
Activacién / |activar la accién al ocurrir el evento y uno seleccionado, Fkit vPeck aaracid
Restauracién |para activarla al reponerse el evento. Acciones SLIMECLON RS LAEAC 1o

Se seleccionan los nimeros de teléfono
NuUmero tel. |para llamar a la activacion/restauracion del MuperceleTelefon
«xX» evento.

Hay casilleros para seleccionar la salida

para activar a la activacion/restauracion de Salidas
Salida cada evento.

Si la central esta registrada en el servicio

de la nube, se envia una notificacion con la _

activacion/restablecimiento de cada
Notify Cloud |evento.
2::':::'(’" de | Lando se presenta el evento, se inicializa Oroiones.
periédico 1 la generacién del evento periddico 1. Iric. Buver. Period
Eliminar cola |Cuando se presenta el evento, se borra Elim. colal lamands
de llamadas |toda la cola de llamadas telefdnicas. )

Si esta seleccionado, la Fgish. BasntiH ~

activacion/restauracion del evento se R,;:;sit EoerbFF
Memoria memoriza en el Registro de eventos. AR

Se programa la activacion de la Meread. local OH

reproduccion del mensaje vocal en la N mcidh

. - " ra la activacion

Reproducir direccién «001» del teclado a la rg’? i local I}_g
mensaje en |activacién/restauracion del evento “la“‘ R,
teclado 001 |seleccionado. (paralarestauracion)

Casilleros para la seleccién de uno de los

50 escenarios de las salidas, uno para la _
Escenarios de |activacion y otro para la resposicion del
las salidas evento.

Campo donde seleccionar una operacion _.= Listade eventos,

de la central para activar automaticamente 1|'.'___ 1l evento

al ocurrir el evento (vedi "Accesos directos ~  seleccionado

en evento"). -
Accesos Este campo presenta al lado otros dos para
directos en la definicion de los parametros
evento correspondientes.

Actividad de
persianas
enrollables

Casillas de seleccion del mando de
activacion (salidas y tipo de activacion)
que se verifican cuando se produce el
evento.

Pattern de
sirena

Si una de las salidas seleccionadas
corresponde a una sirena, el modo de
activacién de esta depende del patrén
seleccionado.

Evento de
coaccion

Cuando se presenta el evento y se ponen
en fila llamadas, éstas no se evidencian en
los teclados

Forzar en
canal
alternativo

Todas las llamadas programadas para el
evento se efectuardn mediante el canal
alternativo al indicado con el parametro
Canal en la programacion de cada nimero
telefénico (ver "Numeros de teléfono").

Evento con
prioridad

Las llamadas programadas para aquel
evento pasan a ser prioritarias: si existe
una llamada en curso, ésta se interrumpe y
se realizan inmediatamente las llamadas
relativas al evento que tiene esta opcidn.

TiFo sonid siren

OFCioreEsa
Silercis evento

Fustza el canal alb

Friceicad
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Salida

Otras salidas

Pattern de
sirena

Limitacion de
las
notificaciones

Seccidn metu

a Secci6 ftw: X |
Parametro eccién software irstal

Habilitar el Cuando se presenta el evento, la central _= Listade eventos,
envio de envia un SMS a los nimeros de teléfono i_ |1} evento s _

. o o < " ) . hebilita S5
mensajes habilitados (ver "Numeros de teléfono", seleccionado,
SMS pardmetro «Recibir SMS»). Nexus

Si esta activado, el mensaje SMS que sera

SMS enviado esta formado por la descripcion D Futomakico

Automatico |del evento en el registro de eventos.

Si no esta activada la opcidn «SMS
automatico», el mensaje SMS que se
enviara sera uno de los 50 disponibles en
NUmero SMS |Nexus (ver "Textos para el envio de SMS").

Al final de la seccion hay un botdn que
permite acceder directamente a la seccion

Configura de programacion del objeto (parte del
objeto sistema) asociado al evento seleccionado.
i0 i i i - Li ventos, .
Seccion que permite activar salidas T stadeeventos, |- . o ae
adicionales (ademas de la salida .| evento saanbots Mesrbo s
programada en el pardmetro «Salidas») en seleccionado, e
. L, . Fobivacion-Resbaracion,
correspondencia de la aparicion o Otras salidas o
- S Obyzz salicss
Otras salidas |restablecimiento del evento.
Casilla para introducir el nimero maximo _- Listade eventos,
de eventos a notificar en una ventana de i | evento

seleccionado,
Limite maximo de |-

tiempo determinada.
Si es diferente de «0» es posible configurar

Namero la ventana de tiempo (1, 2, 4,80 16 eventos para una
maximo de |horas), o activar la opcién «No molestar ventana temporal
eventos por la noche (de 23:00 a 07:00)».

La opcidn «Forzar en canal alternativo» solo es efectiva con Nexus instalado.

Para los eventos Alarma zona, Tamper de terminal, Alarma particion, Alarma de area incluida
en el modo de perimetro, Tamper particion, si se programa una salida monoestable en el
parametro «Salidas», el restablecimiento del evento se producira cuando, al final del tiempo de
monoestable, el evento habra vuelto efectivamente al estado de reposo.

Si el estado del evento vuelve a reposo durante el tiempo de monoestable, no se restablecera
el evento.

Si la salida tiene habilitada la opcion «ON después de restaurar» (ver "Salidas") y esta programada a
la restauracion del evento, se desactivara cuando este se presente.

La seccidn para la seleccidon de las salidas adicionales presenta una lista de salidas.

Estas salidas, a su vez, han sido seleccionadas entre todas las configuradas en otra seccion de
programacion. En esta otra seccién, comun a todos los eventos, hay 16 salidas para la
activacion del evento y 8 para su reposicion.

Haciendo clic en la tecla Eventos en el menu de la izquierda, en la seccion de la derecha la
tarjeta Configurar salidas seleccionables pone a disposicion la lista de las salidas por
utilizar como «Otras salidas» con una casilla de seleccion para cada una de estas.

Digite codiso (Instalador). FROGREAMACION Euenbos. "Lieo de euenbto®: "euenbto’s
Fobivacion-Resbaacion: Prod. obrasSalids

En esta seccidn, primero hay que seleccionar una de las salidas adicionales y luego asociarla a
una de las salidas configuradas.

Se trata de la eleccidn de la sefial acUstica-dptica de las sirenas cuando éstas se programan en
las secciones «Salidas» y «Otras salidas».

Es un parametro propio del evento, por lo tanto, si en un evento se han programado una o
varias sirenas, al ocurrir el evento se activaran todas las sirenas con el sonido programado. Si
una sirena es activada por varios eventos, la sirena se activara con el ultimo tipo de sonido
recibido en orden cronoldgico.

El software Prime/STUDIO permite limitar la cantidad de notificaciones de la ocurrencia de un
solo evento dentro de una ventana de tiempo determinada. Esta limitacion se aplica a:

« envio de los eventos al servicio Inim Cloud
« generacién de llamadas

« generacién de notificaciones SIA-IP
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« activacion de las salidas conectadas al evento (tanto individuales como pertenecientes a
escenarios)

La limitacién de los eventos no se aplica a:
« activacion de accesos directos en evento
» registro eventos

El software requiere que se defina el «Nimero maximo de eventos», es decir, el nimero
maximo admitido de ocurrencias notificadas de un mismo evento dentro de una ventana de
tiempo, y que comienza desde la primera notificacion. Dentro de la siguiente ventana de
tiempo, el nimero de eventos notificables admitidos disminuye en uno hasta alcanzar el valor
«0». Al final del intervalo de tiempo correspondiente, el parametro se restablece por completo.

También es posible activar la opcion «no molestar durante la noche». Con esta opcién activada,
el evento no producira ninguna notificacion si previamente se ha alcanzado el nUmero maximo
dentro del intervalo de tiempo establecido y se vuelve a proponer durante la noche (de 23:00 a
07:00) antes de que se haya restablecido el nimero.

Marcador de voz y digital para el evento

La programacién de cada evento individual implica también la asociacion de su ocurrencia a un
mensaje de voz, combinacion de 3 mensajes de voz y de un mensaje con protocolo digital.

A cada evento es posible asociar 3 mensajes de voz que se pueden seleccionar en una lista de
mensajes (ver "Mensajes de voz"):

« Mensaje de tipo

» Mensaje A
« MensajeB

Estos permiten configurar los mensajes que se reproduciran durante las llamadas de voz
relativas al evento, tanto para la activacién como para su restablecimiento.

La eleccion de los mensajes para programar y la secuencia de reproduccién de los mismos
dependen de la configuracion de la opcion «Marcador automatico».

En la siguiente tabla se reproduce la secuencia de reproduccion de los mensajes de voz segln
los parametros y opciones descritos anteriormente:

Tabla 13.2: Mensajes relativos a los eventos

Opcién «Marcador

Opcion «Marcador automatico» habilitada automatico» NO habilitada

Mensaje de tipo Reproduce el mensaje relativo al tipo de evento (por €j. Se puede seleccionar cualquier
«Alarme zona», «Ausencia red») mensajede 1 a 219
Se aconseja no modificar este mensaje.
Mensaje A Mensaje vacio, programable
Mensaje B Contiene la informacion exacta del evento, siempre que no sea Unico
(ej. para el evento «alarme zona» reproduce la zona en alarma)
Secuencia en caso de activacion | 1. Mensaje de tipo + 260 1. Mensaje de tipo
del evento 2. Mensaje A 2. Mensaje B
3. Mensaje B 3. «Direccion vivienda»
4. «Direccion vivienda» (244) (244)
Secuencia en caso de 1. «Restauracion» (97) 1. MensajeA
restablecimiento del evento 2. Mensaje de tipo 2. Mensaje B
3. Mensaje A 3. «Direccion vivienda»
g. Mensaje B (244)

«Direccion vivienda» (244)

Si se programa un evento con la opcidn «Marcador automatico» habilitada, el parametro «Tipo
mensaje» identificara los mensajes de 420 a 484, o los mensajes que contengan las descripciones de
los tipos de evento.

Manual de programacién - 170



13.3 Accesos directos en evento ininm

Mensaje digital

Codigo evento

Codigos SIA

13.3

Tabla 13.3: Parametros del Avisador vocal
Seccidn metu

Parametro Seccion software irstalac

Activando esta opcidn, se configura una _- Listade eventos,
secuencia 6ptima de mensajes para la i i evento Erentoz. "Liro de
activacion/restauracion del evento. ™ seleccionado, |euseriho's Meenbos

De todos modos es posible elegir varios de los Marcador de voz |Rctivacion Restaracion
mensajes propuestos, pero la activacion de Crciores.

Marcador |esta opcidon impone una gama limitada en base Macadoe aukomat,
automatico |al tipo de evento.

Esta opcion afiade a la secuencia de mensajes
Enviar el mensaje correspondiente a la direccion
direccion registrada.

Eresiae direccion

Euenbos. "LiFo de
senko's Mewenbos

Mensaje de FobivacionRestaracion.

tipo Seccidn para seleccionar los mensajes. TiFo mersais
Mensaje A Mereais A
Mensaje B Mereads B

@ | Boton para escuchar el mensaje combinado. -

El mensaje digital asociado a la ocurrencia del evento sigue algunos protocolos que dependen
de los siguientes parametros:

Tabla 13.4: Parametros del Marcador digital
Seccidhn metu

a Seccién software -
Parametro irestalad
_-~ Listade Euentos. "LiFo de
Es el campo Class-Code del i” | eventos, N
protocolo CONTACT-ID relativo al = evento OebivanicreRect sranions
Codigo clase evento. seleccionado, Codign class
Marcador

Es el cddigo alfanumérico de 2

cifras asociado a la digital
Caddigo de evento para |activacién/restauracion del Codigo evento
activacion/restauracion |evento enviado a la central de
de evento televigilancia.

Si para el evento existen llamadas
con protocolo SIA o SIA-IP, este

parametro permite programar el Codigos SIA
codigo evento segun el estandar

Protocolo SIA SIA seleccionandolo de una lista.

Para los eventos de zona y de terminal (alarma, sabotaje, inhibicién), el campo «CCC» del
protocolo CONTACT-ID contendra el nimero de terminal fisico.

En el manual para el instalador y el programador puede verse una tabla explicativa de todos los
codigos SIA.

Accesos directos en evento

Solo desde software se puede programar para cada evento el acceso directo que hay que
activar en la activacion del evento.

Estas macro funciones difieren de las que el usuario puede activar (ver «Accesos directos
predeterminados») e permiten a la central activar determinadas operaciones cuando tiene
lugar el evento en modo automatico.

Haciendo clic en el botén Eventos del menu izquierdo, en la seccion «Parametros de ajuste -
Lista de eventos» a la derecha seleccionar el evento por programar.

En la seccion «Macro funciones» estan disponibles las casillas para la seleccién de la macro y la
definicidon del respectivo parametro:

Tabla 13.5: Accesos directos en evento

Acceso directo Funcion Parametro
Aplicacion del | Acceso directo que activa el escenario seleccionado en la casilla al lado. Uno de los 30
escenario escenarios
disponibles
Activacion Acceso directo que activa/desactiva la salida seleccionada en la casilla al lado. Una de las salidas

salida configuradas

Desactivacion
salida
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Acceso directo

Funcion

Parametro

Inclusién Zona

Anulacion
Zona

Acceso directo que desactiva/activa la zona seleccionada en la casilla al lado.

Una de las zonas
configuradas

continuacion.

Gestion de los eventos

Tabla 13.6: Parametros de un evento

Exclusion Acceso directo que desactiva/activa el codigo seleccionado en la casilla al lado. Uno de los cédigos
codigo disponibles
Inclusién

cédigo

Exclusion llave | Acceso directo que desactiva/activa la llave seleccionada en la casilla al lado. Una de las llaves
_ disponibles
Inclusion llave P

Borrar Acceso directo que desactiva las salidas relativas a los eventos de alarma y sabotaje de zona y Uno de los 30
memoria de particion y cancela la memoria de alarma y sabotaje de particién y de sistema. escenarios
alarmas Este acceso directo opera en las particiones previstas para el escenario seleccionado a disponibles

Restaurar valor por defecto
CONTACT-ID

z Seccion Seccidn meru
Parametro software inetaladoe
Este botdn restablece los valores - Gestion

predefinidos en el marcador digital para
todos los eventos.

Eliminar las salidas de
activacion/restauracion

Secciones con el boton Borrar, cuyo
accionamiento permite eliminar todas las
salidas configuradas para la
activacidn/restauracion de cada evento.

Elimina notificaciones al
Cloud de
activacion/restablecimiento

Secciones con el boton Borrar, que al
presionar permite eliminar todas las
notificaciones del servicio cloud
configuradas para la
activacion/restauracion de cada evento.

Eliminar las llamadas de
activacion/restauracion

Secciones con el botén Borrar, cuyo
accionamiento permite eliminar todas las
llamadas configuradas para la
activaciéon/restauracion de cada evento.

Eliminar reproduccion de
mensajes en
activacion/restauracion

Secciones con el boton Borrar, cuyo
accionamiento permite eliminar la
reproduccion en el teclado del mensaje
vocal configurado para la
activacion/restauracion de cada evento.

Restablecer a
predeterminado protocolos
SIA

Seccién con el boton Restaurar valor
por defecto, cuyo accionamiento permite
restablecer los valores predefinidos de los
coédigos del protocolo SIA para todos los
eventos.

Eliminar el acceso directo de
todos los eventos

Seccién con el botén Eliminar Accesos
directos, cuyo accionamiento anula el
parametro «Acceso directo en evento»
para todos los eventos.

Eventos periodicos

La central Prime dispone de 4 eventos periddicos.
La programacion de los mismos incluye la fecha y hora de la primera activacion y su frecuencia.
La activacion del primer evento periddico puede gobernarse desde otros eventos (ver la opcion

«Activacion de evento periddico», "Pardmetros de los eventos").

il |1l eventos

Ravst. Faoefecbos
Solo COMWTRACT-ID

RivEk. F.ooefectos
SIA aukomabico
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13.6

Tabla 13.7: Parametros de los eventos periodicos

a . Seccidn meru
Seccién software :
Parametro iretalad
. ) = Parametros |0kros
Campo detexto donde es posible configuar afechayhore. 4 ot rarareiree, .
p. - = P ) . ~  Eventos Ferdodico. B
Evento Es gosmle enviar la programacién a la central mediante el periodicos  |Feriodica "k,
e botén Escribir al panel. I "

periédico Hora Fer. Euent

Estg’pa)rametro permite programar la frecuencia del evento Intetu, Periodico
Tiempo periddico, expresada en minutos u horas. e

. . . o LFC 10 ess
evento Configurar dicho valor en «0» para inhabilitar totalmente el i .
Py o FeriodicEs Triin

periddico |evento periodico.

Si esta activado, el correspondiente evento periddico se

genera independientemente de su fecha/hora de inicio. El OFciores,
Evento evento empieza a generarse a la salida de la programacién Fet-. B
periodico |o bien cuando se enciende la instalacién y se genera Corbirucus
contiuo continuamente cuando caduca el periodo configurado.
E:ﬁ:?'r al Botdn para editar la configuracion en la central. -

La fecha y hora de la primera ocurrencia tiene que ser posterior a la fecha y hora actual de la central.

Eventos programables

Los eventos programables forman parte de un grupo de eventos cuyo comportamiento puede
ser definido por el instalador; la activaciéon y el restablecimiento se regulan por la combinacion
de otros eventos de central por medio de operaciones logica, contadores y temporizadores.

La flexibilidad de este tipo de programacion es muy mas amplio y por ello, se requiere mucha
atencidn; se aconseja probar siempre el comportamiento de los eventos programables.

Cada evento programable esta constituido por una formulacidon matematico-légica de eventos,
temporizados y contadores. Se tienen a disposicion:

« 30 eventos programables para las centrales Prime060S y Prime060L, 50 para las
Primel120L y 60 para Prime240L y Prime500L

e 40 temporizadores
e 10 contadores

Haciendo clic en el boton Eventos del menu izquierdo, en la seccion «Lista de eventos» a la
derecha seleccionar «Evento programable» en el campo «Tipo de evento».

En la lista inferior se veran todos los eventos programables disponibles. Al seleccionar uno, se
accede a la seccion de programacion correspondiente. En la barra de menus de esa seccién
puede verse el boton Ecuacion, que abre la ventana donde se puede definir el evento.

Esta ventana esta dividida en dos secciones:

« Ecuacion
o Detalles de los temporizadores y de los Contadores

Equation  Automation timers and Counters details

Event Operators!
Zone alarm ~ | | Zone - - | | : | . | |
= =) L i i 4
Automation timers =
Automation timer 1 ey A ' | = | - | | T
'
1
Counters
Counter T AHI | L= | EIH | | L1
Value | a
= ¥ L *, | Rl
1 i 1
| =
Note b=
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Tabla 13.8: Evento programable

[A]

Seccion para rellenar la expresion ldgica del evento.

[B]

Seccidn para definir temporizadores y contadores.

[C]

Casilla de seleccion y tecla para introducir el evento de central comprobado que se debe introducir.
El restablecimiento del evento se incluye mediante el evento seguido por el operador «NOT».

[D]

Casilla de seleccion y tecla para introducir el temporizador.

[E]

Casilla de seleccion y tecla para introducir el contador.

[F]
[G]
[H]
[1]
[31
[K]

Casilla de seleccion y tecla para introducir el valor.

Teclas para la insercion de los operadores ldgicos en la expresion

Teclas de cancelacion de toda la expresion o del Gltimo elemento ingresado

Casilla de visualizacion de la expresion

Tecla para conmutar la modalidad de visualizacion de la ecuacidn (pardmetros/descripciones de los parametros).
Casilla para afiadir posibles notas.

Expresion logica del evento; deben introducirse varios parametros que pueden tener valor
«verdadero» (0 «1» o «activo», como por ejemplo un evento que se ha verificado) o «falso» (o
«0» 0 «no activo», como por ejemplo un evento restablecido).

Un temporizador es un elemento a incluir en la expresidn logica (puede tener un valor «activo»
0 «no activo») que esta caracterizado por un intervalo de tiempo; para cada temporizador que
se quiere incluir se debe especificar un tiempo en segundos.

Se pueden escoger hasta cuatro «Eventos start», es decir, eventos de central de inicio del
temporizador y hasta cuatro «Eventos reset», los eventos de central que interrumpen el
temporizador. Para cada uno de estos ocho eventos especificar el «Frente», es decir, el paso de
estado del evento seleccionado en la casilla («Activacion», «Restauracion» o0 «<Ambos»).

Las dos ultimas opciones permiten escoger cuando esta «activo» el temporizador:

« Temporizador activo en Evento start. El temporizador estad «activo» al arranque, es
decir, cuando se presenta un evento start y permanece «activo» durante el tiempo
indicado. El temporizador esta «no activo» al vencimiento del tiempo o ante la aparicidon
de un evento de reset.

« Temporizador activo con Retardo. El temporizador permanece «no activo» al
arranque, es decir, cuando se presenta un evento start y permanece «no activo»
durante el tiempo indicado. El temporizador pasa a estar «activo» al vencimiento del
tiempo.

El temporizador con la opcidn «Temporizador activa con Retardo» habilitada permanece activo hasta
gue un evento de reset lo reconduzca nuevamente al estado de «no activo».

Un contador es un elemento a incluir en la expresidon ldgica que se caracteriza por tener un
valor incremental («Recuento»); el contador tiene un valor «no activo» hasta que el recuento
no alcance el valor configurado, llevando el contador al valor «activo».

Se pueden escoger hasta cuatro «Eventos start», es decir, eventos de central que hacen
incrementar el recuento hasta cuatro «Eventos reset», los eventos de central que ponen en
cero el recuento. Para cada uno de estos ocho eventos especificar el «Frente», es decir, el paso
de estado del evento seleccionado en la casilla («Activacion», «Restauracion» o «Ambos»).

Para cada contador hay que definir un tiempo de «Autoreset» que pone a cero el recuento si
entre dos incrementos sucesivos transcurre un tiempo superior. Si no se desea un tiempo de
autoreset, configurar el tiempo «65535», ya configurado por defecto, para que no vence nunca
el recuento.

Se aconseja no incluir valores de autoreset inferiores a los 5 segundos.

Al final de la programacién del evento, en el momento que es enviado a la central, se realizara
un control sobre la correccién de la programacion.

Ejemplos de eventos programables
Se quiere generar una alarma (activacion se sirenas y llamadas) so6lo cuando 2 detectores de
infrarrojos (DET1 y DET2) ambos se ponen en alarma durante un tiempo predefinido.

1. T0000; temporizador 1 se activa ante la activacion del evento start «Alarma de zona DET1» por 30
segundos

2. T0000; temporizador 2 se activa ante la activacion del evento start “Alarma de zona DET2” por 30
segundos

3. Deben ocurrir ambas condiciones (AND)

TO000 AND T0O0O01
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4. Se debe configurar la activacion de la sirena y de las llamadas en el evento programable asi
realizado.

5. Siel evento programable activa una sirena en el BUS, asociar la desactivacion de ésta a un evento.

Si se quiere activar una salida de 40 segundos después que ha sido reconocida la llave 17 que incluye
la particion 1 y desactivar la salida a el desarmado de la particion.

1. T0000; temporizador 1 se asocia a la activacion del evento start de llave reconocida 17

2. TO0000; temporizador 1 con tiempo 40 segundos, opcién «Temporizador activo con retardo»
habilitado

T0000; temporizador 1 se asocia al restablecimiento del evento reset de armado particion 1
4. El evento programable 1 debe programarse como:
TOO0O
En correspondencia del evento programable se selecciona la salida que se quiere activar

6. Siel evento programable activa una sirena en el BUS, asociar la desactivacion de ésta a un evento.

Se quiere recibir una llamada cuando una zona q, que pertenece a las particiones 1y 2, es violada y
una de las dos particiones esta armada.

La zona tecnoldgica q genera siempre el evento de alarma de zona (también en particiones
desarmadas), sin embargo el evento programable se presenta sdlo si la zona q esta en alarma y por
lo menos una de las dos particiones esta armada.

1. Programar la zona q como «Automacion» y perteneciente a las particiones 1y 2

2. Quitar todas las salidas y todas las llamadas asociadas al evento «Alarma zona g»

3. Elevento programable debe programarse como «Alarma zona g» AND («armado efectivo particidn
1» OR «armado efectivo particién 2»):

E0010 AND ( E7215 OR E7216))

4. Asociar al evento programable configurado la llamada que se quiere recibir

Se quiere activar una llamada telefénica después que por 3 veces consecutivas (distantes al maximo
120 segundos una de la otra) ha sido marcado un cddigo falso.

1. C0000; contador 1 se activa a la activacion del evento de start «Cédigo falso», recuento igual a 3,
tiempo de autoreset 120 segundos.

2. Elevento programable debe programarse como:
C0000

3. Asociar al evento programable configurado la llamada que se quiere recibir

Si se quiere activar una llamada telefdnica y una salida después que por lo menos 2 detectores de 5
se han puesto en alarma.

1. Elevento programable debe programarse como («Alarma zona 1» + «Alarma zona 2» + «Alarma
zona 3» + «Alarma zona 4» + «Alarma zona 5»)>=2

( EO00O0 + E0001 + E0002 + EO003 + E0004 ) >= V0002

2. Asociar al evento programable configurado la llamada que se quiere recibir y la salida a activar
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14.1

Eliminacion de
llaves

Habilitacion
llaves
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La programacion de las llaves consiste en configurar los parametros de las mismas y de los
mandos remotos para el acceso de los usuarios a las particiones protegidas por el sistema
Prime.

Una llave o mando inaldmbrico, para ser reconocido por la central, debe haber sido adquirido
previamente.

Adquisicion llaves

El procedimiento de adquisicion se realiza en esta seccion:

ligite codigo (Instalador). FROGRAMACION Llaves. Enrolar

1. Se muestran los lectores efectivamente presentes en la configuracién de central.
Escoger el lector donde adquirir las llaves y pulsar OK; si se trata de un lector simulado
por un transceptor, al final de la descripcion se mostrara la letra «W».

2. Escoger la llave desde la cual iniciar la adquisicidon y pulsar OK; si el lector escogido es
un lector no simulado, todos los LEDes inician a parpadear en espera de la llave por
adquirir.

En el teclado se muestra la descripcion corriente de la llave.

4. Aproximar la llave al lector y después alejarla. En el caso de mando inaldmbrico,
presionar simultaneamente las teclas 3 y 4.

5. Elteclado sobre el cual esta operando emitira un pitido para confirmar la adquisicion de
la llave; si se programa en uno de los lectores de proximidad, se encendera el LED rojo.

6. La descripcion de la llave visualizada en la pantalla se actualizara con la siguiente llave.
Asi se puede adquirir un conjunto de llaves repitiendo las operaciones desde el punto 4.

7. Terminadas las llaves a adquirir, presionar la tecla «<Esc» 0 «C».
La llave apenas adquirida se habilita inmediatamente.

Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Llasves. Eliminas 1lave
En esta seccion se pueden eliminar definitivamente las llaves anteriormente adquiridas; éstas

estan indicadas en la lista con el simbolo (] :

1. Usar las teclas v y & para seleccionar las llaves adquiridas que se desean cancelar.

2. Pulsarlatecla L para cancelar la llave.

3. Presionar OK para salir y guardar.

En una determinada seccidn del Menu instalador también es posible eliminar simultdneamente
todas las llaves adquiridas. Tal seccidn se encuentra en:

Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Riush.r.defecto. SaloTeclasDefaul

Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Llzves. Habilibacicmes

En esta seccidn se pueden habilitar/deshabilitar las llaves. Estas operaciones no son
irreversibles:
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14.2

Celd

G

14.3

(o)

1. Usar las teclas v y & para seleccionar la llave de interés.

2. Presionar las teclas =] y L para habilitar/deshabilitar la llave.

3. Presionar OK para salir y guardar.

Base de datos de los PIN de las llaves

Cada llave tiene un PIN, parte integrante de la Ilave misma, que se transfiere a la central desde
el proceso de programacion de la llave. El usuario no puede configurarlo, pero se considera un
dato sensible.

El software Prime/STUDIO pone a disposicién una seccidn para guardar en una base de datos
los PIN de las llaves para la recuperacién de los mismos durante el restablecimiento o la
reprogramacion de la central.

Esta funcién permite leer o reescribir en la solucién en curso los PIN de todas las llaves
previamente registradas en la central sin mostrarlos al instalador o al programador.

Un algoritmo de cifrado oculta los datos sensibles de las llaves al instalador, tanto dentro de la
solucion de Prime/STUDIO como dentro de la base de datos de guardado de los datos de
programacion.

1. Hagaclic en la tecla PIN/Key en el menu de la izquierda.

2. Enla casilla «Coédigo Master», introduzca un codigo de usuario valido con la calificacion
«Master» y que esté activado en todas las areas.

3. Seleccione la tarjeta «Llaves» para los PIN de los cédigos registrados.

4. En la fase de lectura de los PIN, haga clic en la tecla «Leer desde central» para cargar
desde la central los PIN o en la tecla «Leer desde base de datos» para cargarlos desde
una base de datos existente.

El software lee los PIN y los combina con los cddigos, sin mostrarlos abiertamente (se
muestra la cadena «****x»),

5. Enlafase de guardado de los PIN, haga clic en la tecla «Escribir en central» para cargar
en la central los PIN o en la tecla «Leer desde base de datos» para cargarlos desde una
base de datos existente.

Parametros de las llaves

Haciendo clic en la tecla Llaves en el menu de la izquierda en la seccion de la derecha se
enumeran todas las llaves disponibles con sus parametros. La seleccion de una de estas

opciones permite configurar los parametros de la llave correspondiente, mediante el botdn *

ligite codiso (Instalador). PROGRAMACION Llawves. "llawe": Paramebros 1lave
En esta seccion se pueden programar los diferentes parametros de cada llave, una vez
seleccionada.
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Tabla 14.1: Parametros de una llave

Parametro

Capitulo 14 Programacion llaves

Seccién software

Seccidn

instalador

Descripcion

Es la cadena descriptiva de la llave, personalizable por
el instalador.

Particiones

Seccién para la configuracion de las particiones donde
la llave esta habilitada para operar.

Temporizador

Seccidn para la seleccion del temporizador asociado
para filtrar la operatividad de la llave en base a un
horario.

Accesos
directos

En esta seccidn es posible configurar los accesos
directos (con sus respectivos parametros) que pueden
activarse acercando la llave a un lector de proximidad.
Cada macro esta asociada al encendido de un LED del
lector:

« F1-LEDrojo

e« F2-LED azul

« F3-LEDverde

« F4-LED amarillo

En el caso de las llaves inalambricas, los accesos
directos se activan mediante la presion de los
pulsadores de radiocontrol:

. Acceso directo 1 - presion de la tecla F1
. Acceso directo 2 - presion de la tecla F2
. Acceso directo 3 - presién de la tecla F3
. Acceso directo 4 - presion de la tecla F4

. Acceso directo 5 - presion de la tecla F1
(“supertecla”)

. Acceso directo 6 - presidn de la tecla F2
(“supertecla”)

. Acceso directo 7 - presion de la tecla F3
(“supertecla”)

. Acceso directo 8 - presion de la tecla F4
(“supertecla”)

= Llaves, llave
s seleccionada

Llapasz,
"llasets
Fai-amebros
11z

Parametro

Algunas macros requieren la configuracion de un
parametro adicional:

« «Ejecutar armado», el parametro es uno de los escenarios

« «Activacion salida», el pardmetro es una salida

« «Desactivacion salida», el pardmetro es una salida

« «Activacion de escenarios de salida», el parametro es uno
de los escenarios

« «Panico», el parametro sera uno de los eventos de panico

« Macro de acceso a menus y visualizaciones de datos en
teclado, el parametro es el codigo de referencia

Ronda

La llave es de tipo «Ronda».

Mantenimiento

La llave bloquea las salidas asociadas a eventos de
alarmas y/o sabotaje hasta que se encuentra ante el
lector.

Inalambrico

Indica si la llave adquirida previamente es de tipo
inaldmbrico.

Usar solamente
accesos
directos de
llave

Cuando una llave se acerca a un lector se mostraran
solo los accesos directos programados en la llave y no
aquellas del lector.

Armado Modo
Ausente
deshabilitado

Cuando una llave se aproxima a un lector y hay algunas
particiones armadas, no se propondra el desarmado de
las particiones (todos los LED apagados).

Llaves, llave
seleccionada,
Opciones

| &

L1lapszz,
"1laets
Faramebros
1latsz,
CFioress

=
kel R D

Lesatm. o
Fermik

Llave valida

Hay un botdn que permite acceder directamente a la
seccion de programacion del evento de acceso al
sistema con una llave valida.

= Llaves, llave
ﬂ seleccionada

Btz
Llass walida

Acercando una llave a un lector de proximidad, los LED del lector visualizan ciclicamente y en

secuencia lo siguiente:
Tabla 14.2: Lectores - visualizaciones por led
Secuencia Opcion: Usar solamente accesos directos de llave
encendido led: habilitada no habilitada

Led rojo . acceso directo asociado al

1 Inst | ohcendido acceso directo F1 de la llave LED rojo del lector
Led azul . acceso directo asociado al

2 encendido acceso directo F2 de la llave LED azul del lector
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Secuencia Opcion: Usar solamente accesos directos de llave
encendido led: habilitada no habilitada
Led verde ; acceso directo asociado al
3 {
encendido acceso directo F3 de la llave LED verde del lector
Led amarillo . acceso directo asociado al
4 |encendido | acceso directo F4 delallave LED amarillo del lector
todos los LED .
5 encendidos esta fase no se presenta acceso directo F1 de la llave
Opcion: Armado Modo Ausente deshabilitado
habilitada no habilitada
g |todosloslED — — —
apagados ninguna solicitud de desarmado | solicitud de desarmado de
de todas las particiones todas las particiones
comunes al lectory a la llave comunes al lectory a la llave

Las opciones «Usar solamente accesos directos de llave» y «Armado Modo Ausente deshabilitado» no
son efectivos para los mandos remotos.

Si el acceso directo de una llave es del tipo «Ir al menu» y esta llave es leida por un lector integrado
en un teclado, el menu requerido se muestra en la pantalla con las credenciales del cédigo que ha
sido programado como parametro del acceso directo.
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Capitulo 15 Mensajes de voz

Mensajes de voz

Prime dispone de una seccidon de programacion donde se pueden grabar y reproducir todos los

mensajes de voz.

En el apéndice hay una tabla con los mensajes de voz pregrabados en la tarjeta
SmartLogos30M ("Mensajes de voz pregrabados").

Haciendo clic en el botén Mensajes de voz del menu izquierdo, en la seccidon derecha se
visualizaran varias fichas:

« Lista de mensajes, donde se enlistan todos los mensajes de voz disponibles y sus
respectivos parametros.
El campo superior «Categoria del mensaje» filtra la visualizacidén de los mensajes segun

su categoria.

La seleccion de una de estas opciones permite configurar el mensaje mediante el botén

“.J o escucharlo con el botén‘_/ E

« Mantenimiento tarjeta vocal, seccion para el formateo de la tarjeta vocal
SmartLogos30M.

La barra de menus de estas secciones presenta los siguientes botones:

Tabla 15.1: Mensajes de voz, Barra de menus

Tecla Funcion
Importar Botones para importar/exportar la programacion de los mensajes de voz.
¥
L]
f Exportar
L]
Ejeautar Textto | Boton que aplica el «text to speech» configurado en los mensajes seleccionados.

.

En todos los mensajes seleccionados en la tabla, el texto ingresado en la seccion «text to speech» se
convertira en un archivo audio y se asociara al mensaje.

Configurar Text | Este botdn abre una ventana donde es posible configurar el «text to speech»
¢ to speech
Altemar Botdn para alternar la seleccion de los mensajes.
X =
Ff Boirar Boton para eliminar los mensajes seleccionados.

Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Mersades
En esta seccidon se puede seleccionar un determinado mensaje. Luego sera posible escucharlo,
grabarlo o borrar la grabacion.
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15.1

Parametros del mensaje de voz

Tabla 15.2: Parametros de un mensaje de voz

Parametro Seccion software
Nr. Indice del mensaje dentro de la memoria de la tarjeta vocal. ™, Lista de los mensajes
Descripciéon Es la cadena descriptiva del mensaje, personalizable por el instalador. L
Tipo de codificacion del mensaje: B
Tipo « Sin mensaje, no se puede escuchar ni grabar
codificacion « Calidad alta, para una grabacién/reproduccion de calidad superior
« Calidad mediana, para una grabacion/reproduccion de calidad
comparable a la telefénica
Calidad Campo que indica la calidad del archivo audio asociado.
Duracion Efectiva duracion en segundos del archivo audio asociado
Text to . . .
speech Texto del archivo audio asociado
Categoria Indicacion del tipo de mensaje correspondiente al mensaje ™ Listadelos
mensaje seleccionado. mensajes, mensaje
: : : “#  seleccionado
Campo donde el instalador puede editar un texto para asociar al =
Notas -
mensaje.
Seccidn donde hay disponible un software de reproduccion y grabacion
de archivos audio.
Mediante el mismo es posible editar el archivo audio asociado al
mensaje:
Grabador « Cargar un archivo audio (.wav)
« Reproducir el archivo audio cargado
« Grabar otro archivo audio
« Restablecer el archivo predefinido
Calidad . L. . L. . .
alta/mediana Botdn para la selecicon de la calidad de grabacion del archivo audio.
En esta seccion es posible editar y reproducir un texto que se convierte
Text to en archivo audio y se asocia al mensaje.
speech La conversidn y asociacion al mensaje se produce solo tras la ejecucion
del text to speech (en tal seccidn se realiza con el botén de grabacion).

Digite codigo (Instalador): PROGRAMACION Mersades. "mensade. Grabee
Para poder grabar un mensaje vocal, primero seleccionar:

« Sin mensaje, no se puede escuchar ni grabar.
. Calidad alta, para una grabacion/reproduccién de calidad superior.

« Calidad mediana, para una grabacion/reproduccion de calidad comparable a aquella
telefonica.

A igualdad de duraciéon del mensaje, la calidad alta ocupa aproximadamente el doble de
espacio en memoria respecto al mismo pero de calidad media.

Apenas presionado el botén OK inicia la grabacion y en la pantalla se ve una barra de
progresion y un contador que indica el tiempo de grabacion restante para terminar expresado
en segundos. Para parar manualmente la grabacién, presionar OK, de lo contrario la grabacion
terminara cuando haya terminado el tiempo a disposicion.

Digite codiso (Instalador). PROGRAMACION Mersades. "mensade’. Rerroducie

Seccién para la reproduccion del mensaje. Mientras se escucha el mensaje se puede ajustar el

volumen con las teclas i y {}.

ligite codiso (Instalador). FROGRAMACION Mersades. "mersadie’. Eliminas

Seccion para borrar el mensaje. La central solicita una confirmacion del borrado mediante la
presion de OK.
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15.2 Gestion de la tarjeta vocal

Tabla 15.3: Operaciones de gestion de la tarjeta vocal

Parametro Secdi6n software
Leertodoslos |Este boton permite leer en la central todos los mensajes Gestion de la tarjeta vocal
mensajes de voz |presentes en la tarjeta vocal. i
meEsunsaltu'I;c; Este botdn permite escribir en la central todos los mensajes !
g |J 1 presentes en la programacion. B
Compruebe |Este botén hace iniciar un control en la tarjeta vocal que Mantenimiento tarjeta vocal,
SmartLogos30M |presenta su version firmware. Formatear SmartLogos30M
Este botdn activa el formateo de la tarjeta vocal, haciendo
corresponder la version firmware con la de la central. '
Existen las siguientes opciones de formateo: Ly
« Mantenga previamente los mensajes grabados
Fonn:lt::;;aneta . Formato de voz restaurara los mensajes por defecto
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Capitulo 16 Accesos directos por teclado e iconos

Prime presenta dos secciones de programacion para editar los iconos de los accesos directos
que aparecen en la pantalla del teclado, correspondientes a las teclas F1, ..., F12.

Los iconos basicos y su asociacion predefinida con los accesos directos se encuentra en la tabla
en "Accesos directos predeterminados".

16.1 Iconos

Haciendo clic en el botén Iconos del menu izquierdo, en la seccién a la derecha se visualizara
una tabla con los 80 iconos disponibles. Los ultimos 30 son iconos «vacios», sin dibujo.

——% Seleccionando uno de estos iconos, se abre una pagina que peermite editar:

» Descripcion, la cadena descriptiva del icono

« el dibujo del icono mediante los instrumentos del grafico digital

16.2 Iconos de acceso directo

Haciendo clic en el botén Iconos de acceso directo del menu izquierdo, en la seccién a la
derecha se visualizard una tabla con los 38 accesos directos de teclado disponibles y sus
respectivos iconos.

iconos y sus descripciones. Haciendo clic en uno de los mismos, se le asocia el acceso directo
seleccionado.

‘I{}f’@ Seleccionando uno de estos iconos, en la parte inferior se visualiza una seccién con los 80
1. Acceder a la seccién «Accesos directos»:
rigite codigo (Instalador) » PROGRAMFCION Acc.direchos
2. Seleccionar el acceso directo con |los botones v y & y luego pulsar OK.
Aqui es posible configurar los parametros:

o Descripcion, es la cadena descriptiva del acceso directo, personalizable por el
instalador

o Icono, permite seleccionar el icono asociado a el acceso directo, indicando el
numero de icono

3. Presionando las teclas {: y :} se pueden desplazar horizontalemente las cifras del
numero.

4. Mediante las teclas numéricas editar el nUmero.

5. Presionar OK para salir y guardar.
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Capitulo 17 Registro eventos

Haciendo clic en el boton Registro eventos de la barra de mendus, en la seccidon a la derecha
se visualizara el registro de eventos de la central en una tabla, donde cada linea corresponde a
un evento y cada columna presenta sus respectivos datos.

Tabla 17.1: Registro de eventos mediante el software

Parametro Notas
Num. NUmero que indica el orden cronolégico | Es posible reunir los eventos por categorias,
de los eventos en el registro. arrastrando el encabezamiento de la columna
de la categoria deseada hasta la linea gris

Fecha/Hora | Fecha y hora del evento

superior.
Evento Tipo de evento
Mascara Otros parametros especificos del
T a.a. | evento.
Agente
Ubicadé
Categoria | Clasificacion logica de los eventos
Num. NUmero que indica el orden cronolégico
de los eventos en el registro.
Fecha/Hora | Fechay hora del evento
Boton para descargar de la central el Estos botones solo estan habilitados cuando
‘ registro de eventos. se trabaja con una solucion o una base de
— datos.
En particular, el boton Guardar se habilita
Botén de impresidn del registro de tras una lectura de la central.

eventos.

Botén de memorizacion del registro de

a eventos en la base de datos.
=

Boton de carga del registro de eventos
de la base de datos.

Se solicita un intervalo temporal dentro

del cual cargar los eventos; si no se

indica algun valor, se cargan todos los

eventos.

Boton de eliminacion del registro de
x eventos de la base de datos.

Se solicita un intervalo temporal dentro
del cual eliminar los eventos; si no se
indica algun valor, se eliminan todos los
eventos.

Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Func.de ususriod Uiska
Esta seccion permite visualizar el registro eventos en el teclado, mediante una subdivision de
los mismos:

» Regist.eventos - permite visualizar el registro de todos los eventos.

« Registr.alarmas - permite visualizar el registro de los eventos de alarma y sabotaje de
zona y particion, unicamente.

+ Registro fallos - permite sélo la visualizacién del registro de los eventos de fallo.
« Ops.Arm./Desarm. - permite sélo la visualizacion del registro de los eventos de armado
y desarmado particiones.

Presionar las teclas v y & para desplazar la lista de eventos, dispuesto en orden

cronoldgico. Para determinados eventos, la presidn de la tecla permite visualjzar los
detalles de particion, por ejemplo, un evento «Solicitud armado» visualizara el codigo que ha

requerido el armado, el teclado donde se ha realizado la solicitud y, presionando la tecla :} , la
lista de las particiones.
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Cod. Instalador
18: 25 G1-81-2823

Teclado local

Acceder a la seccion «Intrusion» e introducir el codigo de usuario. Se presenta la seccién
«Regist. eventos».

;’ﬁ\-., Aqui son visibles los eventos memorizados en el registro que la pantalla muestra en forma
individual: es posible desplazarse por la lista utilizando las teclas de desplazamiento hacia
arriba/abajo. Por cada evento se muestran los correspondientes detalles; cuando esta

disponible la funcion, es posible visualizar las particiones implicadas pulsando la tecla
PARTICIONES.
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Las operaciones de restablecimiento de los Datos de fabrica son multiples: el instalador puede
activarlas segun el medio de acceso a la central:

« los botones CLOUD REG y RESET del PCB de la central
« el Menu instalador en el teclado

« software Prime/STUDIO

El restablecimiento de todos los datos de programacion de fabrica comporta la pérdida
total de todas las programaciones anteriormente realizadas.

El restablecimiento de los datos de programacion no borra la conexién de la central al Cloud.

1. Pulsar y mantener pulsado el boton CLOUD REG en la tarjeta madre.
2. Pulsary soltar el botén RESET en la tarjeta madre.
3. Espere 5 segundos y suelte la tecla CLOUD REG.

Dentro de los 70 segundos, la central habra restablecido los parametros a los valores de
fabrica, adquirido las periféricas presentes en el BUS vy, si esta presente por lo menos un
teclado, solicitara la seleccidn del idioma.

El restablecimiento de los datos de fabrica no borra el registro de eventos.

Digite codign (Instalador). FROGRAMACION Adush.r.defecho.

En esta seccion se pueden restablecer todos los parametros de central a los valores de fabrica,
autoadquirir los balanceos de las zonas, de las periféricas en BUS y restablecer los cédigos del
protocolo telefénico CONTACT-ID.

Tras cada una de estas operaciones, la central solicitara la confirmacion mediante la presidn de
la tecla OK.

COMT. ?OK=YES

Desde el software Prime/STUDIO se pueden restablecer los valores por defecto de la central
solo para los siguientes parametros:

+ parametros del avisador digital
« campo «CCC» del protocolo CONTACT-ID de las zonas
» parametros del protocolo SIA

Ademas, el software nos permite, a través de la seccidon «Mantenimiento eventos», eliminar los
siguientes elementos que estaban asociados a la activacion o restablecimiento de eventos:

cola llam

notificaciones al cloud
salidas

reproduccion en el teclado
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18.1

Tabla 18.1: Operaciones de restablecimiento

Parametro

Seccion software

Seccidn meru
instalador

Restablecimiento
total

Seleccionando esta funcion, la central restablecera
todos los datos de programacion de fabrica.

FiLs k. Fadefecbo.
[Datos Fabwica

Adquisicion de
los balanceos

Seleccionando esta funcidn, la central realizara la
adquisicion automatica del balanceo de todas las
zonas (Patente pendiente).

Frrer, bal . zona

Adquisicion de
los periféricos

Seleccionando esta funcidn, la central realizara una
nueva configuracion del IBUS adquiriendo en la
configuracion todos lalos periféricos que responden
al mando de autoadquisicion.

Perif. aubostrol.

Restablecimiento

Seleccionando esta funcién, la central reconfigurara
por a los valores predeterminados de fabrica todos
los cédigos evento del protocolo CONTACT-ID de

- Gestiénde

i |11 eventos,
~ Restaurar valor

=olo COMTRCT-I0

codigos evento [todos los eventos (ver "Marcador de voz y digital por defecto
CONTACT-ID para el evento"). CONTACT-ID
Seleccionando esta funcién, después de una solicitud y—
de confirmacidn la central efectta la numeracién ,—T— =
Renombrar el incremental (desde «1») del campo «CCC» del [minlm} COHT-I0 aubomat.
CCC en modo protocolo CONTACT-ID para los eventos relativos a
secuencial las zonas.
Seleccionando esta funcién, después de una solicitud - Gestionde

Restablecer a
predeterminado
protocolos SIA

de confirmacién, la central volvera a poner en la
configuracion por defecto de fabrica, todos los
pardmetros SIA de todos los eventos.

i i} eventos,
Restaurar valor
SIA por defecto

SIA automatico

Borrar
programacion de
los eventos

Presionando la tecla OK, se borraran todos los
eventos de la central, tanto a la activaciéon como al
restablecimiento:

« todas las salidas

« todas las llamadas

« todas las opciones

« todas los accesos directos en evento

Elim. Fra. Busnbos

Restablecimiento
por radio

Presionando la tecla OK, se cancelaran todos los
datos del receptor-transmisor Air2-BS200.

No se borran contemporaneamente los datos de los
sensores y de los mandos inaldmbricos ni se
eliminan de la configuracidn los dispositivos
simulados por el receptor-transmisor.

Feset datos WS

Restablecimiento
cédigos PIN

Presionando la tecla OK se cancelaran todos los
codigos PIN de usuario programados y se
restableceran los predefinidos.

Onla PIM Default

Restablecimiento
teclas

Presionando la tecla OK se cancelaran todas las
llaves incorporadas.

SaloTeclasDefaul

Restabl. global

Adquisicion automatica de los balanceos

Seleccionando esta funcidn, la central vuelve al
estado inicial, anulando las operaciones realizadas
para activar la propia central y seleccionar el idioma.

Funcién de adquisicién automatica del balanceo de todas las zonas.

Esta funcién es una patente en tramite.

Los balanceos que se adquieren correctamente son:

Normalmente abierto
Normalmente cerrado
Balanceo (balanceo sencillo)
Balanceo doble

Persiana con fin de linea

Los balanceos que no se adquieren correctamente son:

Festabl. 9lokbal

« Persiana sin fin de linea (se adquiere como zona genérica normalmente cerrada)

« Zona doble sin fin de linea (se adquiere como zona genérica normalmente cerrada)

« Zona doble con fin de linea (se adquiere como zona genérica normalmente cerrada de
doble balanceo)

Para realizar correctamente la autoadquisicion de los balanceos es necesario:

1. Cablear y balancear todas las zonas

2. Asegurarse, dentro de lo posible, que todas las zonas estén en reposo

3. Activarla

Prime © 2023 Inim Electronics S.r.l.
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Digite codign (Instalador). PROGRAMACION Fiusb.r.defecto. Aeeercd.bal . =zona

4. Verificar que los balanceos hayan sido adquiridos correctamente (si durante la
autoadquisicién una zona no esta en reposo, su balanceo no se evalla correctamente)

5. Configurar manualmente los balanceos de las zonas no adquiridos correctamente.
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Capitulo 19

Activaciones

Visualizaciones

Funciones de usuario para el instalador

El menu instalador por teclado contiene una seccidon que ofrece al instalador algunas funciones
compartidas con el usuario.

1.

Acceder a la seccién «Func.de usuario» del menu instalador:

Digite codigs (Instalador): PROGREAMACION Fumc.ds ususio
Las opciones disponibles son:

2.

Activaciones
Vista

Salidas ON/OFF
Ajust.fech/hora

Seleccionar la funcién con las teclas v y & , luego pulsar OK.

En esta seccion esta disponible la opcién «Registrar cloud» para conectar la central Prime a los
servicios cloud de Inim Electronics.

Regist.eventos - permite visualizar el registro de todos los eventos.

Registr.alarmas - permite visualizar el registro de los eventos de alarma y sabotaje de
zona y particion, unicamente.

Registro fallos - permite sélo la visualizacion del registro de los eventos de fallo.

Ops.Arm./Desarm. - permite sélo la visualizacion del registro de los eventos de
armado y desarmado particiones.

Estado Nexus - visualiza en la pantalla los siguientes parametros del comunicador
2G/3G/4G:

Tabla 19.1: Visualizacion estado Nexus mediante el teclado
Linea Pantalla Visualizacion

1 |TE|_E|:|:|[\-1 [E | « empresa red mévil (lado izquierdo)

« los caracteres «--» indican que la tarjeta GSM esta presente en la
central o o
« laletra «C» indica que hay en acto una transmisién de datos

« tecnologia de red datos (lado derecho)

o G, servicio GPRS
o 3G, servicio UMTS
o H, servicio HSPA
o 4G, servicio LTE

|Hiuel E=M G | Intensidad del campo GSM (valor comprendido entre 1y 100)

| Crédito residual, relativo a la Ultima lectura realizada (expresada en
moneda local)

| Presencia fallos; si estan presentes, es necesario acceder a la seccion
«Visualizaciones-Fallos» para ver el detalle

|DPEd.FESidual 11

|Sefal bada

Estado de sistema - permite la visualizacidén de la tensidén y de la corriente
suministrada:

o detectada en la bateria

o de alimentacion de la central

o medida en los 3 terminales «AUX x» de la central
o detectada en el terminal «+» del I-BUS

Estado zona - permite la visualizacion del estado de todas las zonas. Presionar las
teclas
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ON/OFF
Ajust.fech/hora
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v y ﬂ para desplazar la lista de las zonas a disposicién. Se visualizan en la pantalla
los siguientes parametros de la zona:

Tabla 19.2: Visualizacion estado zonas mediante el teclado

Linea Pantalla P inaldmbri Detector de humo Sonda térmica
0 Descripcion de la zona
1 [F© living |
|Ter~m-&-me Lo zalan |
2 Estado de la zona («Reposo», «Alarma», «Valor normal» o «Superac.
|REPDE--:| Des—anul | «Corto», «Sabotaje»), su estado de activacién |umbral» respectivamente si
(«Des-anul» si puede generar alarmas o, la temperatura esta por
viceversa, «Anular») debajo del umbral de
[Ualor normal | alarma o no
3 : - Nivel de la | Nivel de sefial radioy | Temperatura leida por la
[Hiv. 87 BEE mdEm | sefial radio nivel de humo sonda conectada al terminal
(de0a7) |presente en lacamara con precision de una
P del sensor, expresado | décima de grado centigrado
|Tem|=~er*. 2E.5%0 | en mdB/m
4 Resistencia - Nivel de Resistencia leida por la
|Res 12345 Ok | leida por el contaminacion de la sonda
terminal camara del sensor de
. u un detector de humo
|Hwel biarmn BEEY | (%)

Si el valor de la resistencia ha alcanzado el maximo legible, la cadena muestra la escritura «> 20000
Ohm».

Se recomienda limpiar el sensor de humo si el valor de contaminacién supera el 90%.

« Averias en curso - permite la visualizacién de los fallos actualmente en curso.

« Version panel - permite la visualizacién de la version del firmware de la central y el
modelo de central Prime.

Permite la activacidn/desactivacién manual de las salidas mediante las teclas [=] y L .

Permite la programacion de la fecha y la hora de la central (ver "Pardmetros de la central
Prime").

El software Prime/STUDIO dispone de una seccidn donde, realizando una conexion previa
directamente con la central, se puede efectuar un control en tiempo real de toda la instalacion
y acceder a algunos parametros descritos anteriormente.

Seleccionar la opcidn «Monitoring» en la barra de los menus.

Se abre una ventana con diferentes secciones, que se pueden seleccionar desde la pestafia con
el encabezamiento arriba, cada una correspondiente a partes diferentes de la instalacién (ver
"Monitorizacion de la central").
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Antidesprendi
miento de la
central

Zonas

Zonas
balanceadas

Eventos

Eventos de
sabotaje

PIN
Temporizador

Antisabotaje
dispositivos

Para garantizar la conformidad de los dispositivos a las normativas vigentes, seguir las
siguientes indicaciones:

Debe habilitarse la deteccidn del sabotaje del panel ("Parametros de la central Prime").

Las zonas programadas con tipo “24 horas”, “Fuego” o "Automacion” no cumplen con las
normas EN 50131-1 y EN 50131-3, ya que no estan cubiertas por estas normas.

Las zonas programadas con tipo «Armar», «Desarmar», «Conmutar» o «OnArm/OffDesarm»
son conformes solo si estan activadas por dispositivos de llave cuyo nimero de combinaciones
sea superior a 10000.

Debe preverse una entrada para gestionar los fallos detectados procedentes de la instalacion.

Para las zonas con la opcién «Zona averia» activa es necesario eliminar del relativo evento de
alarma la programacion de una sirena externa en el parametro «Salidas». Se puede programar
una sirena interna en el parametro «Otras salidas».

Si una zona estd marcada como «Robo>, la descripcidn de la zona debe contener la palabra
«robo» y si las comunicaciones SIA-IP o Contact-ID estan configuradas, los eventos de alarma
generados se deben marcar con el atributo correspondiente y deben tener la opcion «Evento
prioritario» configurada.

La zona «Robo>» debe tener siempre la opcidén «Ilimitada» en el recuento de «Ciclos de
alarma». Para una zona con la opcién «Hold-up>, el relativo evento de alarma debe
configurarse la opcidn de «Evento prioritario».

Si una zona esta marcada como «Fallo», el tiempo de «Duracion del impulso de alarma» debe
ser de al menos 10 segundos. Ademas, la descripcidn de la zona debe contener la palabra
«fallo» y si las comunicaciones SIA-IP o Contact-ID estan configuradas, los eventos de alarma
generados se deben marcar con el atributo correspondiente.

Todas las zonas caracterizadas como «Intrusion», «Robo» y «Manipulacién» deben tener un
impulso de alarma minimo de 400 ms (opcion «Durac.Impul.Alar» en la pagina de
programacion de las zonas).

Las lineas relativas a las zonas cableadas de deteccion intrusion deben estar balanceadas con
una resistencia doble de terminacién (doble balanceo) o deben estar balanceadas con una
resistencia simple de terminacion («balanceo») y disponer de un dispositivo que garantice la
proteccidn contra la apertura del armazon.

Los eventos «Fallo al armar particion» y «Armado forzado de particién» deben memorizarse en
el registro de eventos.

Todos los eventos de «Armado forzado» deben tener activadas las opciones «Grabable ON»
(Regist.EventON) y «Grabable OFF» (Regist.EventOFF).

Los eventos de sabotaje terminal, sabotaje periféricas, sabotaje central deben activar una
sefal acustica (sirena) durante un tiempo no inferior a los 3 minutos.

La salida activada para los eventos de sabotaje arriba mencionados, debe ser diferente de la
salida activada para las senales de alarma.

Todos los PIN de los cdédigos deben ser de 6 cifras.

Si se usan los temporizadores para los armados automaticos, es necesario generar los tiempos
de preaviso para cada particion (el tiempo de preaviso debe configurarse a un valor diferente
de «0»).

El temporizador no puede utilizarse para operaciones de armado/desarmado. Cualquier
operacién de este tipo procedente de los temporizadores de la central no puede ser certificada.

Los teclados Joy, Aria/HG, nCode/G y Concept/G deben tener habilitados los dispositivos de
antiviolacion.

Los siguientes dispositivos se deben montar dentro del cuerpo de las centrales, si es posible, o
se deben equipar con un dispositivo que garantice la proteccidn contra la apertura del cuerpo
(EN50131 grado 2) y contra la extraccién (EN50131 grado 3).
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« lectores nBy/K, nBy/X
« expansiones Flex2R/2T, Flex5/DAC, Flex5/R, Flex5/SU
» comunicadores Nexus
« aisladores IB200/U
Los teclados Air2-Aria/W deben tener habilitados los dispositivos de antimanipulacion.

Flex5/R Si se utiliza de conformidad con las normas EN 50131-1 y EN 50131-3, se puede usar
solamente para el pilotaje de indicadores dpticos/acusticos. Los demas tipos de funcionamiento
no pueden certificarse de acuerdo con la serie EN 50131.

Flex2R/2T Si se utiliza de conformidad con las normas EN 50131-1 y EN 50131-3, sus terminales de
entrada pueden ser solamente de tipo intrusién/robo, y sus salidas pueden ser utilizadas
solamente para el pilotaje de indicadores épticos/acusticos. Los demas tipos de funcionamiento
no pueden certificarse de acuerdo con la serie EN 50131.

Flex5/R, Los modulos deben ser localizados dentro de una carcasa antiincendios metalica o plastica con

Flex2R/2T clase de inflamabilidad UL 94-VO0.

Sirenas Una sirena externa autoalimentada debe estar presente en la instalacidn para la sefializacién
de eventos de alarma-intrusion.

Combinador El combinador telefénico debe estar activo.

telefonico En caso de uso del combinador telefénico digital para las transmisiones o del combinador en
sintesis vocal con tarjeta SmartLogos30M, los siguientes eventos deben tener reservado un
canal y un nimero telefénico:

» Todos los eventos generados por zonas con la opcién «Hold-up»

» Todos los eventos generados por zonas de tipo: «Instantanea», «Retardada»,
«Retard.no oculta» y «Ruta»

« Todos los eventos generados por el sabotaje de terminales y del sabotaje de periféricas
y de central

« Todos los fallos detectados por la central

20.1 Opciones y parametros EN50131 grado 2
La conformidad a las normas europeas de la serie EN50131 grado 2 esta garantizada siguiendo
las siguientes indicaciones.

Opciones

Tabla 20.1: EN50131 grado 2 - Habilitacion opciones
. . Seccidh mehu
Parametro Estado Seccion software irstalac
Parametros Crcicres Panel.
Bloqueo tedado |"Parémetros de los teclados" Habilitada + | teclados E;lﬂ;_ T -la:ir
por PIN erréneo Sl
Impideel | & Parametros de
aﬂ;ea::n:; ::50 Habilitada l la central Blos. AL, Zo. it
preparadas.
No borrar "Parametros de la central Prime"
memoria
sabotaje del Habilitada Rz, Tare. sinlsu
codigo de
usuario
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Seccidn metu

ametro Estado Seccion software :
e instal ador
Los lectores tendran sus LED apagados cuando no haya llaves cerca de | & Compatibility
los mismos; apenas se acerque una llave y se aleje inmediatamente del regulations,
lector, este mostrara el estado de los LED durante 30 segundos, - J Parametros .
después los apagara todos de nuevo. Habilitada 50131 131 1ed lectlFF
Durante estos 30 segundos el usuario puede aproximar nuevamente la
LED OFF lector |llave para seleccionar el acceso directo de interés en los LED.
El estado de las particiones no se ve; si en un teclado se digita un cédigo
valido, en el mismo se visualizara el efectivo estado de la instalacion
durante 30 segundos.
Con las particiones armadas, al observador no autorizado se le oculta el ilitad [ Lat
efectivo estado de la instalacion. Habil St3ihesconttato
Estado del Con las particiones desarmadas, los LED funcionan regularmente, se
sistema oculto en|visualizan los iconos de estado, asi como las memorias de alarma y
tedados sabotaje.
Con las particiones armadas no se muestran los iconos de estado; al
observador no autorizado se le ocultara el estado mostrado por los
iconos en el teclado.
Si en un teclado se marca un cédigo valido, en aquel teclado se Habilitada S E Hasconloore
Iconos de estado | Visualizara el estado de los iconos durante 30 segundos.
ocultos en El estado real de los iconos se mostrara cuando todas las particiones del
tedados teclado estén desarmadas.
Cuando en una particidon que ya esta en curso un tiempo de entrada se
dispara una alarma de una zona inmediata, la generacién real del evento
de alarma (es decir de las llamadas, activacion salidas, memorizacion en
Alarma el registro, etc) se prorroga hasta un maximo de 30 segundos después - . i
instantanea  |due ha pasado el tiempo de la entrada. Habilitada SALEIALLarRitard
retardadaen |Sila particidn (o las particiones) se desarman durante este tiempo, no
tiempo de se genera el evento real de alarma; en los teclados se muestra la zona
entrada inmediata que ha sido violada.
Cuando la central detecta un fallo el LED amarillo de cada teclado se
) enciende y se apaga cuar.wdo se han rearmado todos los fallos. Habili S L eckams i
Led de memoria |Para apagar el LED amarillo, restablecer todas las causas de fallo y
de averia realizar un reset de particion.
E:nal;::::r?; En el caso de que se solicite el armado de un escenario desde un mando
. inaldmbrico, si este tiene un nivel de bateria bajo y no ha sido - S TRk b ol
bm:n%noel autorizado para operaciones de armado/desarmado con ese nivel de Habilitada HLFIRatL. chiae
inalambrico bateria, el armado no se aplicara.
=1 Parametros
Zumbador |"Parémetros de los lectores" Deshabilitada o lectores 2o Leckor OFF
OFF -
Anular sabotaje 3 Parametros de
para zonas Deshabilitada | | ' | lacentral Frul. Tare. Larbis
exduidas "Parametros de la central Prime" _ _
- Okpoe
Habilitar menti Deshabilitada Fararebros,
contextual Alama rarida
3 Compatibility |Oksos
[} regulations,  |Faramebtives
En el terminal «+AUX» se ha detectado una carga superior a 1,5A Habilitada |~ Faults not Ruer, o
ready lisbarms
Sobrecarga AUX Fallo fusib.zona
En el terminal «+» del I-BUS de la tarjeta madre se ha detectado una . - Fimiby TELIS
Sob rga BUS | carga superior a 3,5A Habilitada Fallo fusib. IES
Bateriabaja |La bateria de reserva es ineficiente Habilitada Bateria bada
Fallodered |La alimentacion primaria 230V~ no esta presente Habilitada Fallo de red
Llneacaida NI ||inea telefénica no presente. Habilitada Lir. belef. caids
Dscur:;glento Existen interferencias radio Habilitada Interfersrcia
Low battery - ; . e s ] . WS haboria bais
wireless zone Debe sustituirse la bateria de al menos un dispositivo inaldmbrico Habilitada WS bateria bada
Wireless zone |Por lo menos un sensor radio ha desaparecido (superado el tiempo de Habilitad PT—
loss supervision)
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, i Seccidn mer
Parametro Estado Seccion software iretalac
Esta opcidn incluye los siguientes eventos:
« Apertura panel
« Sabotaje teclado
« Sabotaje lector )
. Sabotaje sirena Habilitada Tarper Ferdida
. Desaparicion teclado
Desapariciono | . Desaparicién lector
sabotaje en « Sirena perdida
curso
Teclados
w7 | configurados,
"Pardmetros de los teclados" Habilitad teclado ALLerbicacisn
arametros de /os teclados labil a seleccionado, LALEtL -
Requiere General,
autorizadon Detalles
Eliminar cola de ——7L Particiones, |Farbicicres.
llamadasal |. . . " - particién "parbicion"s
marel Parametros de las particiones Deshabilitada | | seleccionada |Mecicres,
dsa_ ) Faiat-Te 1 Desarmil
Parametros El parametro «ciclos de alarma» de cada zona debe estar comprendido entre 3y 10.
El parédmetro «Sefializacion de fallo de retardo de red» debe configurarse al maximo a 1 min.
El «Tiempo de entrada» de cada particién debe configurarse al maximo a 45 segundos.
Para una zona con la opcion «Hold-up», el relativo evento de alarma debe configurarse la
opcion de «Evento prioritario>.
Los eventos «Fallo al armar particion» y «Armado forzado de particion» deben memorizarse en
el registro de eventos.
El parametro «Retardo en la sefializacién de bateria baja» no debe configurarse a un valor
superior a 5 minutos.
20.2 EN50131-3 y EN50131-6 grado 3
El software Prime/STUDIO presenta una seccién para la configuracion de la central de manera
que sea conforme con el grado 3 de las normativas 50131.
De todas formas, la plena conformidad con las normativas se obtiene configurando también las
otras opciones correspondientes al grado 2. A tal propédsito, remitirse al "Opciones y
parametros EN50131 grado 2".
Opciones
Tabla 20.2: Parametros EN50131 grado 3
Seccidn
Parametro Estado Seccion software et
instalador
3 Compatibility |Obroe
[} regulations, Fardrebros,
Esta seccion permite seleccionar cuales averias o eventos, ademas de las zonas en alarma, se sefialan 2 Faults not Frer. ro
como condicion de seguridad reducida tras el armado de particién. ready lizkarm
Averia Nexus Hay un fallo en el dispositivo Nexus Habilitada Raeria Hess
Se ha violado una o varias zonas con la opcidon «zona averia» - " -
Averia zonas activa Habilitada Reris zonas
Hay un fall delasssi Habilitada Reria
Averia sirenas ay un rallo en una de las sirenas. sirenas
Fallos genéricosde |Hay un fallo en el alimentador o en una de las fuentes de - i .
alimentacion alimentacion. Habiltada aeria Fower
- Freria
Averia tedado Hay un fallo en uno de las teclados. Habilitada e
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20.2 EN50131-3 y EN50131-6 grado 3 ininm

Seccidn
Parametro Estado Seccion software e
instalador
La comprobacidn de la conectividad IP esté habilitada y esta Habilitad Cores, IF
Conexion IP perdida |comprobacidn falla. Ferolicls
Esta opcidn activa una preconfiguracion de la central de manera =+ Compatibility
que esta sea conforme con el grado 3 de las normativas [} regulations,
EN50131. L Parametros
L, . ; . 50131
« la anulacion de la memoria de averia se permite solo usando
el codigo de instalador ) i
« loslectores se bloquean durante 10 minutos después de 5 Croicees
intentos consecutivos introduciendo claves falsas | - Farels
« los teclados se bloquean durante 10 minutos después de 5 Habilitada ST, Seack
intentos consecutivos introduciendo el codigo falso (valida —dlals Sracdn
solo si esta activo también el pardmetro «Bloqueo de 3
teclados») . . ) .
« las zonas excluidas se vuelven a incluir automaticamente con
el desarmado . B
L « en caso de presencia de averias o de que desaparezcan
Compatibilidad periféricos en curso se solicita el cddigo de instalador para
50131, grado 3 efectuar la introduccion
, Parametros
Sobre la segunda linea de la pantalla de los teclados, en la parte - Mo bz
it e ; Habilitada =+ | teclados .
. izquierda, se muestra la descripcion del escenario. ezcerEi
Ver escenarios
Detectores con Si la instalacidon cuenta con detectores con funcion de antienmascaramiento, cada sefial de
antienmascarami  enmascaramiento debera gestionarse de la manera siguiente:
ento Preparar un terminal en entrada al cual conectar la sefial de enmascaramiento

Parametro «Descripcion»: asignar una descripcion que explique claramente la sefial
Activar la opcion «Zona averia»

Activar la opcidn «Impide el armado en particiones que no estan listas» ("Parametros de
la central Prime")

ATS4 Es necesario usar un equipo de notificacion ATS4, es decir:

« protocolo: SIA-IP con encriptado
« interfaz: LAN (integrada en la tarjeta madre) o PrimeLAN
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Capitulo 21 Configuracion de los mapas graficos
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Prime suministra funciones de supervisién basadas en mapas graficos a los cuales un usuario
tiene acceso mediante un teclado Alien o la interfaz web. Mediante el acceso a un mapa grafico,
el usuario tiene una visualizacidn del area supervisada y la capacidad de acceder a funciones
del sistema de seguridad.

El teclado Alien puede gestionar hasta 10 mapas (si tiene una revision inferior a la 2.00 puede
gestionar hasta un maximo de 5 mapas) y la interfaz web hasta 20 mapas. En cada mapa es
posible introducir un maximo de 20 objetos / teclas representados por iconos.

Para utilizar los mapas graficos es necesario contar con una SDcard en formato micro-SD.

La tarjeta tiene que introducirse en la ranura del teclado Alien para la configuracion y el acceso a los
mapas del teclado Alien, o bien en la ranura de interfaz ethernet Prime para acceder a los mapas
desde la Web.

La programacion de los mapas mediante un teclado Alien depende exclusivamente de la tarjeta SD
utilizada.

El cambio de la SDcard o su uso en varios teclados comporta la pérdida completa de la programacion
y puede comportar el mal funcionamiento del teclado.

Con el software Prime/STUDIO, el acceso a la configuracion de los mapas se realiza en las
siguientes secciones:

+ Mapas graficos del teclado Alien - hacer clic en el botén Teclados del menu
izquierdo, en la seccidn a la derecha seleccionar el teclado de tipo «Pantalla tactil» y
acceder a la seccion «Mapas».

- Mapas graficos de la interfaz web - hacer clic en el botén Configuracion
PrimeLAN a la izquierda y después acceder a la seccion «Programacion - Mapas
graficos» a la derecha.

En el centro de las dos secciones se dispone del recuadro que visualiza la imagen del mapa
actual.

Encima de este se encuentra una barra con los iconos de los objetos para ingresar y los botones
para editar el mapa actual.

A la izquierda de este se encuentra el directorio de los mapas graficos con los objetos
ingresados.

La construccidn de un mapa nuevo se realiza de la siguiente manera:

1. Afadir un mapa nuevo haciendo clic en el botén [ .

2. Asociaruna imac_?en al mapa, seleccionando un archivo con el boton =,

3. Ingresar uno delos objetos disponibles en la barra con los iconos.
Los objetos se incorporan haciendo clic primero en el respectivo icono de la barra y luego
en el punto del mapa donde se desea colocarlos.

4. Cargar el mapa configurado en la central con el boton .,

Si en cambio se desean modificar los mapas ya programados en la central, es necesario leer
antes la configuracién con el botén & y luego aportar las modificaciones.

Tabla 21.1: Teclas de configuracion de los mapas

Teclas Programacion de Alien Programacion interfaz web

L Y e M ¥ L
IR R S 4 4 DR G aLOE &
A Haciendo clic con la tecla izquierda en uno de los iconos dispuestos en el mapa, el icono se destaca y
Iconos objetos presenta un recuadro que permite cambiar su tamafio o posicion.
Haciendo clic con la tecla derecha en uno de los iconos dispuestos en el mapa o en el directorio de los

mapas a la izquierda, es posible borrar el objeto o cambiar su configuracién; en ese caso se abre una
ventana con los parametros editables (ver "Configuracién de los objetos de los mapas").

Boton para ver u ocultar el directorio de los mapas a la izquierda del mapa visualizado.
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Teclas

Programacion de Alien

Programacion interfaz web

[ %

directorio.

Botones para afiadir un mapa nuevo al final del directorio de los mapas o eliminar el tltimo mapa del

Botoén para
Ty

ingresar o sobreescribir la imagen de fondo en el mapa actual.

El nombre del archivo de la imagen actual estd indicado en la seccién inferior.

| Seleccionando varios iconos, con estos botones es posible alinearlos.

u

ajs)

Seleccionando varios iconos, con estos botones es posible modificar su tamafio atribuyéndoles las
medidas del primer icono seleccionado (anchura, altura o ambas).

BH B EH B

No disponib

le

Seleccionando un icono, con estos botones es
posible cambiar su tamafio y posicion de manera
que ocupe un cuarto de la imagen.

Boton para leer en el teclado o en la Prime los mapas configurados para poder asi modificarlos.

L

Tabla 21.2

: Configuracion de los objetos de los mapas

Botdn para escribir en el teclado o en la Prime los nuevos mapas configurados o los mapas modificados
tras una lectura.

Seccion

Parametro

Notas

Dimension
y posicion

Altura, Ancho, Posicion X
A4

Campos numéricos donde indicar las medidas del icono del objeto
y su localizacién en el mapa.

Cadena

Campo donde ingresar la cadena que se visualiza sobre el icono.

Botones para definir el color de la cadena.

Solo para Alien

Central

Campo para seleccionar la parte del sistema antiintrusion asociada al icono.

Zona, particion, salida,
escenario, teclado

Enlace al
mapa

Campo de seleccidon del mapa

asociado al enlace.

Para las interfaces web es posible indicar la pagina principal.

Camara
web

URL
jpeg, m-jpeg

Parametros de configuracion de la cdmara web.

Solo para interfaz web

Imagen

Seccién donde se indican los i
del objeto que representa.
Con los mapas del teclado es
indicada anteriormente.

conos que reemplazan los actuales en caso de cambio del estado

posible indicar las eventuales cadenas visualizadas bajo la cadena

Boton para seleccionar la imagen que reemplaza la predefinida.

£

X

Boton para eliminar la imagen seleccionada.

Solo para interfaz web

Botones para definir el color de la cadena.

(5]

Boton para restablecer la imagen predefinida.

Solo para Alien

Opciones
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Ventana de seleccion de
comandos

Si estd habilitada, cuando se toca el icono en el mapa se abre una
ventana para la seleccién del mando para activar.

Comando de solicitud de
autorizacion

Si esta habilitada, el teclado solicita el cdédigo de usuario antes de
activar el mando del icono correspondiente.

Conmutacion/Inversion

Si estd habilitada, cuando se toca el icono en el mapa se invierte el
estado de activacion del objeto correspondiente.

Si se trata del objeto «Estado particién», es necesario indicar
también el tipo de armado en el cual invertir el estado de
desarmado total.

Comando inmediato

Si estd habilitada, cuando se toca el icono en el mapa se activa
inmediatamente un mando.

El mando en cuestion tiene que seleccionarse en el campo situado
debajo.

Visualizacién estado

Si estd habilitada, esta opcidon permite visualizar en pantalla la
variacion de estado de un objeto mediante el cambio del icono,
segun la configuracion elegida en la seccion «Imagen».

2]

Boton para restablecer las configuraciones predefinidas.

Solo para Alien.

Los mandos cambian el
estado del objeto.

El tipo de estado
depende del tipo de
objeto:

Tipo de armado, para un
objeto «Estado
particion»

Estado de
activacion/habilitacion,
para un objeto «Zona»
Estado de activacion,
para un objeto «Salida»
Estado de activacion,
para un objeto
«Escenario»
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Capitulo 22 Ejemplo de programacion

Tabla 22.1: Ejemplo
de instalacion

Presentamos aqui el ejemplo de una instalacion Prime para una vivienda.

Veremos el procedimiento de programacion basico de todos los dispositivos instalados, a fin de
modificar lo menos posible los parametros predefinidos de la central.

El procedimiento ideal sigue directamente las indicaciones suministradas en el manual de
instalacion para el primer encendido de la instalacién.

[A] |Detector persiana

Detector volumétrico
entrada

[B]

[c1 Contacto magnético
puerta principal

Contacto magnético
persiana garage

[D]

Detector volumétrico
sala de estar

[E]

Contacto magnético
ventana 1 habitacion

[F]

[G] Contacto magnético
ventana 2 habitacion

Detector volumétrico
habitacién

[H]

[I] |Lector puerta principal

[3] |Teclado

[K] |Lector habitacion

[L] |Expansion

[M] |Sirena

Transceptor
[N] ’

inaldmbrico
[0] |Llave remota

[P] |Llave
Inicio
programacion

Desde el
teclado

Mediante el
software

Programacion
de las
particiones

Desde el
teclado

Mediante el

1. Iniciar la programacion.
Digite codign (Instalador). FROGRAMACIOH
Iniciar una nueva solucién seleccionando el modelo de central como el de la instalacion.

Hacer clic en el botén Ajustes de la barra de menus, configurar la conexién con la central.

Efectuar una operacién de lectura con el botén Subir para tener a disposicion la configuracién
de la instalacion.

2. Cambiar la descripcion de las particiones:

« Particion 1 - «Planta baja»
« Particién 2 - «Primera planta»

FROGEAMACION Particiones. "FERETICION B8x". Descrifcion

Hacer clic en el botdn Particiones del menu izquierdo, la ficha a la derecha presentara la lista

software de las particiones disponibles.
| pr— . , . . . . . ,
Seleccionando alli la particion para configurar, es posible modificar su parametro
| «Descripcién>.
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Programacion
zonas 3. Programar las zonas (todas conectadas a la central):
PROGRAMACION Terminalss: seleccionar el terminal deseado
o bien
PROGRAMACION Zonas.  seleccionar la zona asociada al terminal deseado
Para programar la zona hacer clic en el botéon Terminales: en la tarjeta a la derecha se
visualiza una representacion grafica de los terminales de toda la instalacion.
: 7 Haciendo un doble clic en el terminal deseado, se accede a la programacion del terminal.
—HH Tabla 22.2: Parametros zonas
. . Ay - Tipo de Az Tipo de
Dispositivo Descripcion Particion eTTE] Opcion | Balanceado detector
[A] Detector persiana | Planta baja | Instantanea | Ninguna | Normalmente Persiana
cerrada
[B] Detector Planta baja | Retardada | Interior | Normalmente Zona
volumétrico entrada cerrada genérica
[C] Contacto magnético | Planta baja | Retardada | Ninguna | Normalmente Zona
puerta principal cerrada genérica
[D] Contacto magnético | Planta baja | Instantanea | Ninguna | Normalmente Zona
persiana garage cerrada genérica
[E] Detector Planta baja | Instantanea | Ninguna | Normalmente Zona
volumétrico sala de cerrada genérica
estar
[F] Contacto magnético| Primera Instantanea | Ninguna | Normalmente Zona
ventana 1 planta cerrada genérica
habitacion
[G] Contacto magnético| Primera | Instantanea | Ninguna | Normalmente Zona
ventana 2 planta cerrada genérica
habitacion
[H] Detector Primera Instantanea | Ninguna | Normalmente Zona
volumétrico planta cerrada genérica
habitacion
Progran:laCIon 4. Anadir a los escenarios predefinidos (Escenario 1 «Armado» y Escenario 2
escenarios «Desarmado») un tercer escenario de armado de tipo parcial (presente) en ambas
particiones.
FROGEAMACTION Frm.ode escenario. "ESCEMARIO BEEY. Parbiciorss. "Farbicion’: Presenbe
Hacer clic en el botén Escenarios de armado del menu izquierdo, la ficha a la derecha
presentara la lista de los escenarios disponibles.
]
?f?_?l Seleccionando aqui el escenario 3, configurar las particiones «Planta baja» y «Primera planta»
en modo «Presente».
Programacion 5. Asociar a los lectores las particiones «Planta baja» y «Primera planta», asi como el
de los lectores escenario 3 de tipo parcial (presente) ademas de los escenarios predefinidos:
FROGEAMACTON Lechores. Selec.Periferico. "LECTOR BE<". Parbiciores
En esta seccidn se pueden habilitar las particiones «Planta baja» y «Primera planta».
FROGEAMACTON Lechores. Selec.Periferico. "LECTOR BE". Foc.direchos
En esta seccion se puede seleccionar el acceso directo asociado al LED rojo y azul,
seleccionando primero el tipo «Arm/desarmar» y luego el escenario para asociar al LED.
Hacer clic en el botdn Lectores; en la ficha a la derecha se visualizan todos los lectores
configurados.
2o Haciendo clic en el botén se accede a la seccién donde seleccionar las particiones para
n asociar el lector y configurar los accesos directos del LED rojo y azul.
Tabla 22.3: Parametros lectores
Dispositivo Descripcion Particiones Acceso directo LED rojo | Acceso directo LED azul
[1] Lector puerta principal Planta baja Configuracion predefinida Configuracién predefinida
Primera planta
[3] Teclado Planta baja Configuracion predefinida Ejecutar armado «Escenario 3»
(lector integrado) Primera planta
[K] Lector habitacién Planta baja Ejecutar armado «Escenario 3» Ninguna
Primera planta
Programacion 6. Asociar al teclado las particiones «Planta baja» y «Primera planta».

del teclado
FROGRAMACTION Teclados. Selec.Periferico. "TECLADD 881", Parbiciomss
En esta seccion se pueden habilitar las particiones «Planta baja» y «Primera planta».
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Hacer clic en el botdén Teclados; en la ficha a la derecha se visualiza el teclado configurado.

Aqui se pueden seleccionar las particiones para asociar.

7. Programar los dispositivos conectados a los terminales de la expansion:

FROGRAMACION Terminales. seleccionar el terminal deseado
Pulsar el boton 2 para configurar el terminal como salida. Pulsando OK se entra en el menu de
programacion.

Para programar la zona hacer clic en el botén Terminales: en la tarjeta a la derecha se
visualiza una representacion grafica de los terminales de toda la instalacion.

Haciendo clic con la tecla derecha del ratén sobre el terminal de expansién, es posible
configurarlo como salida, luego con un doble clic se accede a la programacion del terminal.

Tabla 22.4: Parametros de las expansiones

Dispositivo | Terminal Descripcion Tipo |Opcion salida|Tiempo monoestable
[L] 1 Inst Cancelar Salida| Monoestable 30 segundos
2 Lamparas del jardin| Salida | Monoestable 60 minutos
Conmutar

8. Asociar alas llaves ([O] y [P]) las particiones «Planta baja» y «Primera planta»:

FROGRAMACION Llases. Paramebros 1lave. "Llawve BB Parbicicones
En esta seccidn se pueden habilitar las particiones «Planta baja» y «Primera planta».

Hacer clic en el botdn Llaves, en la ficha a la derecha se visualizaran las llaves y las particiones
para asociar a las mismas.

9. Incorporar las llaves, mediante uno de los lectores de proximidad y un teclado.
PROGEAMACION Llaves. Ereolars "LECTOR BE<". "Llaws BB

Aproximar la llave al lector y después alejarla. El teclado donde se esta operando emitird un
beep para confirmar la efectiva incorporacion de la llave.

10. Asociar a los botones del mando remoto [O] los accesos directos para los armados vy la
gestion de las salidas de la expansion:

PROGREAMACION Llaves. Params "Llave BEx". Foc.direchos

En esta seccidn se pueden asociar los accesos directos personalizados, o sea «Activacion
salida» a las teclas F3 y F4 seleccionando luego las salidas de la expansion.

~E 1lavsss

Hacer clic en el botén Llaves, en la ficha a la derecha se podra seleccionar la llave
correspondiente al mando remoto con un clic en la tecla correspondiente

Se encuentra aqui la seccidn «Accesos directos» para asociar los accesos directos a los
botones.

Tabla 22.5: Parametros de las expansiones

Dispositivo | Pulsador |Acceso directo Parametro Configuracion predefinida
[0] F1 Ejecutar armado | Escenario 1 «Armado>» Si
F2 Ejecutar armado |Escenario 2 «Desarmado» Si
F3 Activar salida Cancelar No
F4 Activar salida Lamparas del jardin No

11. Incorporar el mando remoto mediante el lector simulado por el transceptor ([N],
indicado en el teclado con la letra «W»).

PROGEAMACTON Llaves. Errolars

ULECTOR B

W'a "Llave BE

Entonces se tendra a disposicidn 3 minutos para hacer incorporar el mando remoto pulsando
simultaneamente las teclas F3 y F4.

El éxito satisfactorio de la operacion se sefiala mediante 3 parpadeos del LED verde del mando
remoto y un largo beep del zumbador.

12. Cerrar la programacion guardando las modificaciones aportadas.

Pulsar varias veces la tecla Esc hasta que se visualice el mensaje:

SALIE? OK = YES
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Pulsando OK se sale de la programacion guardando las modificaciones y se reenciende la
central.

Mediante el Efectuar una operacion de escritura con la tecla Escribir.
software o _ _ ) .
Al término de la misma, la central se reenciende y es posible cerrar la solucion del software en
| T | acto.
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Capitulo 23 Monitorizacion de la central
_ El software Prime/STUDIO dispone de una seccion donde, realizando una conexion
directamente con la central (véase el manual del software), se puede efectuar un control en
[ tiempo real de toda la instalacién.
Hacer clic en el botén Monitorizacién en la barra de menus. La ficha a la derecha presenta asi
diferentes secciones, que se pueden seleccionar desde la pestafia con el encabezamiento
arriba, cada una correspondiente a partes diferentes de la instalacion y funciones de
monitorizacién.
Algunas de estas funciones también pueden activarse por teclado.
23.1 Teclados remotos
Hacer clic en el botdn Monitorizacion en la barra de menus, luego dirigirse a la seccion
«Teclado remoto».
Esta seccion se divide en dos partes. A la izquierda se visualizan los teclados disponibles para la
instalacion y, segun el color, puede verse su estado de efectiva conexion con la central.
Haciendo clic en uno de los mismos, en el recuadro de la derecha se visualiza su exacta
reproduccion; por tanto non solo es posible visualizar la pantalla y el estado de los LED, sino
también enviar mandos haciendo clic en la imagen de los diferentes botones.
También esta disponible el siguiente pulsador Actualizar, que actualiza la conexién con la
central, renovando las imagenes en la ventana.
23.2 Estado central
Hacer clic en el botén Monitorizacidon en la barra de menus, luego dirigirse a la seccion
«Estado central».
En la seccidn que se abre, se visualiza en tiempo real el estado de la central.
Se muestra una lista de funciones basicas de la central y sus partes, asi como de los
componentes de la instalacion, con informacion sobre el correcto funcionamiento o las
eventuales averias en acto.
23.3 Monitorizacion de las particiones
Hacer clic en el botén Monitorizacidon en la barra de menus, luego dirigirse a la seccion
«Particiones».
La seccion muestra en la parte superior una serie de iconos que representan todas las
particiones pertenecientes a las zonas de la instalacion. Segun el color, tales iconos indican el
estado de armado de la particién:
rojo, armado total
azul, armado instantaneo
naranja, armado parcial
verde, desarmado
Cuando es el caso, estos iconos indican también el estado de alarma o sabotaje de una de sus
zonas mediante el icono (ver "Monitorizacidon de los terminales").
Haciendo clic en uno de los iconos de las particiones, en la seccién «Controles» se puede
visualizar el estado de la particion, su armado, sabotaje o activacién de la funcién
«autoarmado» (ver "Parametros de las particiones").
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23.4 Monitorizacion de los terminales ininm

Q

23.4

23.5

23.6

También estd la seccién «Acciones» donde, tras la introduccion del cédigo usuario, es posible
cambiar el estado de armado de la particion o efectuar su restablecimiento.

Monitorizacion de los terminales

Hacer clic en el botén Monitorizacidon en la barra de menus, luego dirigirse a la seccion
«Zonas/Salidas».

Tras haber seleccionado una particion en el campo superior, la seccidn se presenta subdividida
en dos partes:

a la izquierda se visualiza la lista de todas las zonas de la particion seleccionada
a la derecha se visualiza la lista de todas las salidas de la instalacion
Ambas secciones presentan el estado de los elementos enlistados segln los iconos presentes:

Tabla 23.1: Iconos de estado
de los terminales
Icono Estado

Zona en funcién y en reposo

' Zona en alarma
-

Zona con memoria de alarma

Sabotaje de la zona en acto

Zona con memoria de sabotaje

Zona en prueba

T

@ Zona inhabilitada

Salida activada

-
LY

LY
L

f::l Salida desactivada

Las listas presentan también un botdn para habilitar o inhabilitar la zona correspondiente, asi
como el de activacidn o desactivacion de la salida. Estas operaciones solo estan habilitadas tras
haber ingresado un cédigo usuario valido en los campos inferiores.

rigite codigo (Instalador). PROGRAMACION Func.ds usuarics Uisba. Estado zona

Monitorizacion temporizadores

Hacer clic en el botdn Monitorizacion en la barra de menus, luego dirigirse a la seccion
«Temporizador».

Esta seccidn presenta los iconos de los temporizadores disponibles.

El estado de cada icono indica el del respectivo temporizador en tiempo real, es decir si esta
habilitado o no al funcionamiento o si esta encendido en el momento de la monitorizacién.

Monitorizacion de los dispositivos periféricos

Hacer clic en el botén Monitorizacién en la barra de menus, luego dirigirse a la seccidn
«Perifericas».
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Capitulo 23 Monitorizacién de la central

En dicha seccidn es posible efectuar la monitorizacién de los dispositivos conectados en I-BUS,
divididos segun el tipo:

Teclados

Lectores

Expansiones

Modulos domaticos
Termostatos

Sirenas

Aisladores

Periféricos DAC

Nexus

Estaciones de alimentacion

Seleccionando una opcidn de dicha lista, en la seccidn de al lado, se muestran todos los
periféricos del tipo seleccionado, representados por iconos.

Hay dos teclas para obtener informacion especifica para cada dispositivo (direccidn, version del
firmware, tension con la que esta trabajando, presencia de averias, etc.):

« Actualizar, para actualizar los datos

» Continuo, para una lectura continua de los datos en tiempo real

Ademas, mediante el tooltip (pasando sobre el icono con el puntero del ratén) se suministra el
modelo de periférico y se notifica su presencia o no.

Monitorizacion de los sirenas

La monitorizacion de las sirenas, tanto las de I-BUS como las inaldmbricas, muestra el estado
de las sirenas y sus descripciones.

Hacer clic en el botén Monitorizacion en la barra de menus, luego dirigirse a la seccion
«Periféricas, Sirenas».

Los datos de cada sirena se visualizan mediante el respectivo icono: si la sirena esta
configurada, el icono se ilumina y presenta la descripcidn y los iconos de estado, fallos y
sabotajes, que explicamos a continuacion:

Tabla 23.2: Iconos de estado de las

sirenas
Categoria | Icono Aviso
Alarmas S@ Sirena perdida
tI Sefial acustica activada
Luz intermitente activada
b

[ LED STATUS encendido
|

LED PRG encendido

Sabotaje sirena

- Antiespuma activado

‘; Corte de los cables

& Antilanza térmica activado
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23.8 Monitorizacién de la expansion Flex5/DAC inim

Sirenas
inalambricas

.-'x.

23.8

Categoria | Icono Aviso
Averias L"F Rotura cono sirena
|
Bateria baja
= "
x Fallo bateria
Estado IH Entrada LED activada
LED
Salida FAULT activada
T
FAUL
Salida TAMPER activada
ouT
TMP
li\' Sirena en programacion

La seccidén de programacién de las sirenas inaldmbricas permite visualizar su estado.

Haciendo clic en el boton Sirenas del menu izquierdo, en la seccién «Parametros de ajuste,
Sirenas configuradas» se visualizara la lista de las sirenas configuradas. Seleccionando una de
las sirenas configuradas como «Inalambrico», en la seccion «Tiempo real» se vera el estado de
la sirena.

En tal seccidn, el recuadro de la monitorizacién presenta las partes de la sirena cuyo estado se
representa con iconos/testigos:

Tabla 23.3: Testigos de estado sirenas inalambricas
Led Estado
Sabotaje Verde | Sirena no en sabotaje

Rojo |Sirena en sabotaje (apertura tapa o desprendimiento de la pared)

Antiespuma Verde |Nivel de espuma bajo el umbral de sefializacion

Rojo | Nivel de espuma por encima del umbral de sefializacién

Bateria ineficiente Verde |Bateria cargada

Rojo | Bateria con carga escasa (inferior al 40%)

Sirena activada Verde |Sefial acustica apagada
Rojo | Sefial acustica activada
Luz intermitente Verde |Sefial luminosa apagada
activada

Rojo |Sefial luminosa activada
LED STATUS ON Verde |LED STATUS apagado
Rojo |LED STATUS encendido

LED PRG ON Verde |LED PRG apagado
Rojo | LED PRG encendido
Nivel sefial Serie de marcas que representan el nivel de sefial radio de la sirena, asi como lo recibe del

transmisor Air2-BS200.

Nivel bateria |I Porcentaje de carga de la pila de la sirena.

La subseccion «Monitoring» dispone en cambio del botédn Start, que inicia a monitorizar la
variacion de la sefial transmitida por el dispositivo y el ruido de fondo detectado.

Monitorizacion de la expansion Flex5/DAC

La monitorizacion mediante el software permite visualizar el estado de las salidas de todas las
expansiones Flex5/DAC conectadas e intervenir en las mismas.

Haga clic en la tecla Monitorizacion en la barra de los mendus, luego dirijase a la seccion
«Periféricos, Periférico DAC».
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Capitulo 23 Monitorizacién de la central

En esta seccién, primer hay que seleccionar una de las expansiones configuradas, ingresando
la direccion en el campo correspondiente. Luego, tras el clic en el boton Iniciar monitor se
visualizara:

« Estado de cada una de las 5 salidas de la expansidn:

o potencia consumida por la carga, desfasaje o factor de potencia para cargas de
corriente alternada con tension de red

o porcentaje de la potencia suministrada con respecto al maximo posible, medida
solo para cargas de tipo dimmer

« Botones para la activacion o desactivacidon de cada salida o para variar la tension
suministrada a la salida de tipo dimmer (operacién habilitada tras el ingreso de un
codigo de usuario valido)

+ Tension suministrada a la expansién

Monitorizacion de la alimentacion

El software dispone de una seccioén para la monitorizacion de las alimentaciones, en base a los
colores de los testigos y los valores de las lecturas.

Hacer clic en el botdn Monitorizacion en la barra de menus, luego dirigirse a la seccion
«Periféricas, Power».
En tal seccidn, tras el clic en el botdn Iniciar monitor se visualizara:

» los datos que conciernen las alimentaciones suministradas a la central:

alimentacién primaria
alimentacion secundaria
alimentador

bateria

O O O O

» los datos que conciernen las alimentaciones suministradas por la central a los
dispositivos de campo:

o tensiones y corrientes en los bornes «<AUXx>»
o tensiony corriente en I-BUS

Monitorizacion de los dispositivos inalambricos

Hacer clic en el botdn Monitorizacidon en la barra de menus, luego dirigirse a la seccion
«Dispositivos inalambricos».

La seccidn, tras haber hecho clic en la tecla Actualizar, se muestran todos los dispositivos
inalambricos conectados a la central.

La operacion de monitorizacidn muestra por cada dispositivo:
« unindice de la calidad de la sefial radio transmitida
« el porcentaje de carga de la respectiva bateria

También el color de las cifras indica el nivel del indice de la sefial y de la carga (rojo-naranja-
verde).

Prueba de recorrido (Walk Test)

Dicha seccion proporciona un instrumento para realizar un rapido test de todas las entradas
configuradas.

Una vez iniciado el test, el operador podra recorrer toda el area cubierta por la instalacién y
verificar la correccion de la deteccion de las entradas por lo que se indica en el teclado o
también en el software Prime/STUDIO.

Digite codign (Instalador). PROGRAMACION Tesh o caminarco
Accediendo a esta seccidn, se visualiza en la pantalla del teclado toda la lista de las zonas.

A medida que dichas entradas son violadas por el operador que realiza el test, éstas se borran
de la lista y el zumbador del teclado emite un beep prolongado.
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La instalacion ha superado positivamente el test cuando desaparecen de la lista todas las
lineas.

Hacer clic en el boton Monitoring en la barra de menus, luego dirigirse a la seccién
«Programacién, Sirenas».

Aparece la lista de las zonas y el botén Iniciar Walk test.

Una vez iniciado el test, el operador podra recorrer toda el area cubierta por la instalacion y
verificar la correccion de la deteccidn de las entradas por lo que se indica en esta seccidn
marcando las zonas violadas con un punto rojo y el horario de la violacion.

El botén Imprimir Walk test activa la impresidn de los resultados de la prueba.
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Programacion predefinida

Teclados

teclado «1» habilitado
todos los teclados pertenecen a la particion 1

12 accesos directos programados Ejecutar armado Escenario 1 - Ejecutar armado Escenario 2 - Cancelar llamadas -
Eliminar memoria - Menu activaciones zonas (exclusiones) - Visualizacion registro alarmas - Visualizacion fallos -
Ajuste hora/fecha - Menu funciones de voz - Llamada intercom — MenU termostato - Menu configuraciones teclado
todos los termostatos habilitados en todos los teclados

Lectores auténomos
(«stand alone») nBy

pertenecen a la particiéon 1
acceso directo programado en LED rojo: Ejecutar armado Escenario 1

Particiones

tiempo de entrada y de salida en 30 segundos
restablecimiento automatico de la memoria al armado
eliminar cola de llamadas al desarmar el sistema

Terminales

terminales en central: entradas
terminales en expansiones: entradas
terminales en teclados: inutilizados

Zonas

pertenecen a la particién 1

balanceo N.C. (normalmente cerrado)

las zonas T1 y T2 en la central estén retardadas; todas las demas son inmediatas
ciclos de alarma ilimitados (repetitivos)

Salidas

salida de relé monoestable, normalmente cerrada, tiempo de monoestable 3 minutos
la salida de relé es de tipo «Intrusidon»

todas las otras salidas son de tipo «genérico»

las salidas «<AUX1» y «AUX2>» de la central estan normalmente cerradas

las salidas «<AUX1» y «AUX2>» de todas las estaciones de alimentacidn estan normalmente cerradas

Terminales virtuales

Todos los terminales virtuales son de entrada/salida, «tecnoldgicos» y asociados al area 1

Expansiones

todas las expansiones tienen el sabotaje desactivado

Escenarios escenario 1: armado total particién 1
escenario 2: desarmado particion 1

Codigos codigo usuario 1 pertenece a todas las particiones
todos los demas codigos no pertenecen a ninguna particién
solo el Cédigo 1 es usuario «Master»
habilitadas todas las secciones del menu usuario
8 accesos directos (teclas F1-F4) programados: Cancelar llamadas - Activacién salida 2 - Desactivacién salida 2 -
Visualizacién estado zonas - Visualizacién estado instalacion - Habilitacion contestador — Activar escenario salidas -
Menu configuraciones
6 accesos directos (teclas de 1 a 6) programados: Escucha ambiental — Ejecutar armado Escenario 1 - Ejecutar
armado Escenario 2 - Parar alarmas - Activacion salida 2 - Desactivacion salida 2
opcién guia de voz habilitada
todos los terminales configurados como «salida» o «I/O» estan asociados a todos los cddigos

Llaves pertenecen a la particién 1
opcién «Mantenimiento» habilitada

Teléfono los nimeros de 1 a 6 de la agenda son de voz (usuario)
los nimeros 7 y 8 de la agenda son para televigilancia CONTACT-ID
el nimero 9 de la agenda es de voz (para el instalador)
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Eventos de alarma y
sabotaje de zona

salida de relé activada

«Otras salidas / Sirena 1» activada

a la activacion del evento, llamadas a los nimerosde 1 a 8
a la restauracion del evento, llamadas a los nUmeros 7 y 8

Eventos de exclusiéon de
zona

llamadas a los nimeros 7y 8

Eventos de armado y
desarmado de particiones

llamadas a los nUmeros 7 y 8

Eventos de tiempo extra en
particion

llamadas a los nUmeros 7 y 8

Eventos teclas de
emergencia

a la activacion del evento, llamadas a los nimerosde 1 a 8

Eventos de
apertura/desprendimiento
central y sabotaje
periféricos

salida de relé activada
«Otras salidas / Sirena 1» activada
a la activacion del evento, llamadas a los nimerosde 1 a 8

a la restauracion del evento, llamadas a los nUmeros 7y 8

Eventos fallo fusibles, fallo
de red a.c., desaparicion
periféricos, bateria baja

salida 1 activada
llamadas al nimero 9 (de voz para el instalador)

Sirenas

causa apagado sirena y luz intermitente: Reset memorias de particion (Particion 1)

Cloud

tanto la red LAN como el comunicador GSM estan habilitados para la conexion

Wi-Fi

la tarjeta Wi-Fi esta habilitada para funcionar como «Access point»

Temporizador

todos los temporizadores del sistema estan habilitados para funcionar como «ordinarios» y no como «astronémicos»
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Accesos directos predeterminados

Accesos directos oon tedado oon codigo oon lector con
oo . . . por por modo de con llaves
desaripcion fundién parametro | n. | icono cadena tedado | teléfono | autonomo | tedado evento
Ejecutaramrmado | Aplicarunodelos como 1 Armfdesarmar Disponible | Disponible |Disponible | Disponible | Disponible | Disponible
escenarios escenario Inst ﬁ licad
programados i Q'e::)l icacion
escenario
Parar alarmas Desadtiva 2 Parar alarmas Disponible | Disponible |Disponible | Disponible | Disponible |No
inmediatamente las % disponible
salidas A
correspondientesalos
eventosdealarmay
sabotajey, al mismo
tiempo, borralas
memoriasdealarmay
sabotaje de partidony
desistema
Cancelar llamadas |Borraintegralmentela 3 Elim.cola 1lam Disponible | Disponible | Disponible | Disponible | Disponible | No
colatelefonicae E‘ disponible
interrumpe la llamada
enaurso
Elim. memoria Cancela las memorias 4 Elim. memoria Disponible | Disponible | Disponible | Disponible | Disponible | Disponible
dealarmay sabotaje de %
partidony desistema
Activadon salida | Adiva unadelas salidas | cudl salida 5 | === |Activar salidas |Disponible |Disponible |Disponible |Disponible |Disponible |Disponible
programadas ;@;
Desactivadion Desadtivaunadelas | cudlsalida 6 Desactiv.salidas | Disponible |Disponible |Disponible | Disponible | Disponible |Disponible
salida salidas programadas E
Tiempo extra Proroga de 30 minutos 7 Tiempu extra Disponible | Disponible | Disponible | Disponible | Disponible |No
lahorade t@ disponible
autoarmamiento de las
partidones
Men( Accederalasecdondel |cddigode 8 Settings menu Disponible | No No disponible| Disponible | Disponible |No
configuraciones menU usuario: referenda (en Ex disponible disponible
Configuradones ellectoryen
lallave)
Informadones de |Hacepartirla 9 | = Guia de voz Disponible | Disponible | No disponible| No No No
voz reproducdénde un E:i (solotedas disponible | disponible | disponible
mensaje de audio que z numéricas)
enumera los accesos
directos asodiados alas
tedas numéricas
Escucha Permite desde el cudltedado 10 Escucha No Disponible | No disponible| No No No
teléfono, laescucha (@ disponible disponible | disponible | disponible
ambiental del micréfono
deunodelostedados
disponibles
Llamada intercom | Accederalasecddndel | codigode 11 Llam.inter com. Disponible | No No disponible| Disponible | Disponible |No
menu usuario: referenda (en E disponible disponible
Fundonesvoz/ ellectoryen Fer .Ei
Intercom lallave)
Meni arm/desarm| Accederalasecddndel | codigode 12 | = Mend arm/desarm |Disponible |No No disponible| Disponible | Disponible |No
men usuario: referenda (en = F«i disponible disponible
Op.Army/Desarm. ellectoryen :-_i it
lallave)
Menl gestion Accederalasecdondel |cddigode 13 = Mend alarma Disponible | No No disponible| Disponible | Disponible |No
alarmas menU usuario: Gestion | referenda (en = IQ- disponible disponible
alarmas ellectory en = EH-
lallave)
Meni fundones de | Accederalaseccdndel | codigode 14 \rm; Menu Func.de ¥OZ |Disponible |No No disponible| Disponible | Disponible | No
voz menu usuario: referenda (en = i disponible disponible
Fundones voz ellectoryen -8 il'-'.'
lallave)
MenuUAdtivadones | Accederalasecddndel | codigode 15 =3 MenuActivaciones |Disponible |No No disponible| Disponible | Disponible |No
menu usuario: referenda (en = Fﬁ disponible disponible
Adivadones ellectoryen =
lallave)
Men estado Accederalasecdondel |cddigode 16 13 |Menid estado Disponible | No No disponible| Disponible | Disponible |No
Nexus menu usuario: referencia (en = | Hexus disponible disponible
Visualizaciones/ Estado | el lectory en ]
Nexus lallave)
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Accesos directos oon tedado oon codigo oon lector con
oo . . . por por modo de con llaves
descripdon funcion parametro | n. icono cadena tedado | teléfono | auténomo | tedado evento
Estado armado Reproduce vocalmente | cddigode 17 Estado armado Disponible | Disponible | No disponible| No No No
elestadode referenda (en disponible | disponible | disponible
armado/desarmado de | ellectoryen i T4
las particiones lallave)
Meni Accederalasecddndel | cddigode 18 | = Mend a ] ust.tecla |Disponible |No No disponible| Disponible | Disponible | No
configuraciones | mendiusuario: Ajustes | referenda (en = ﬁ disponible disponible
tedado lado ellectoryen !-_i
lallave)
Menti activadones | Accederalaseadondel | addigode 19 Menu zo.anulada |Disponible [No No disponible| Disponible | Disponible | No
zonas mend usuario: referenda (en ] disponible disponible
Adtivadones/Zonas | ellectoryen
lallave)
Memo.VOZ Accederala secdondel | cddigode 20 i Memo . VOZF Disponible | No No disponible| Disponible | Disponible | No
menu usuario: referenda (en E:i:i disponible disponible
Fundonesvoz ellectoryen -
lallave)
Menti gestion Accederalasecddndel | cddigode 21 | = Control salida Disponible | No No disponible| Disponible | Disponible | No
salidas menU usuario: Mandos | referenda (en = disponible disponible
dométicos ellectoryen !'—i M
lallave)
Habilitadon Accederalasecddndel | cddigode 22 El Hab.cont. automat |Disponible |[No No disponible| Disponible | Disponible |No
contestador mend usuario: referenda (en E disponible disponible
Adtivadones/ ellectoryen M
Cont.Autom. lallave)
Activa escenarios | Adtivaunodelos como 23 | = ¢ |Output scenar io | Disponible |Disponible | Nodisponiblel No No No
de las salidas escenariosdelassalida | escenario i @; disponible |disponible | disponible
programados
Habilitacion Accederalasecddndel | cddigode 24 El o3 |Habil. codigos Disponible | No No disponible| Disponible | Disponible | No
codigos menU usuario: referenda (en ol disponible disponible
Adtivadones/Codigos | ellectoryen —
lallave)
Habilitadion llaves | Accederalasecddndel | cddigode 25 El Habilit. 1laves |Disponible [No No disponible| Disponible | Disponible | No
mend usuario: referenda (en disponible disponible
Adivadones/Llaves  |ellectoryen M
lallave)
Habilitadon Accederalasecddndel | cddigode 26 0 Hab. temporizador |Disponible |No No disponible| Disponible | Disponible |No
temporizador menu usuario: referenda (en disponible disponible
Activadiones/ ellectoryen
Temporiz. lallave)
Habilitadion auto- | Accederalasecddndel | cddigode 27 El Hab . autoarmado Disponible | No No disponible| Disponible | Disponible | No
armado menU usuario: referenda (en ﬂ disponible disponible
Activadiones/ ellectoryen I i
Autoarmado lallave)
Visualizadon Accederalasecdondel |cddigode 28 == |V¥er reg.eventos |Disponble |[No No disponible| Disponible | Disponible | No
registroeventos | menliusuario: Vista/ | referenda (en i disponible disponible
Regist.eventos ellectoryen !"_l
lallave)
Visualizadén Accederalasecddndel | cddigode 29 7 Yer req.alarmas |Disponible |No No disponible| Disponible | Disponible |No
registroalarmas | menlusuario: Vista/ | referenda (en -Q- disponible disponible
Registr.alarmas ellectoryen L
lallave)
Visualizadion Accederalasecddndel | cddigode 30 7 ver req.fallos Disponible | No No disponible| Disponible | Disponible | No
registro fallos ment usuario: Vista/ | referenda (en & disponible disponible
Registrofallos ellectoryen
lallave)
Visualizadién Accederalasecdondel |cddigode 31 T Yer reg.op.arma. |Disponible |No No disponible| Disponible | Disponible |No
registro armados | menU usuario: Acceder | referenda (en ﬁ disponible disponible
alasecddndelMent  |ellectoryen -
usuario: Vista/ lallave)
Ops.Am./Desarm.
Visualizadon Accederalasecddndel | cddigode 32 ] Yer estadsistem. |Disponible |[No No disponible| Disponible | Disponible | No
estado instalacién | menti usuario: referenda (en E disponible disponible
Visualizadiones/ Estado | ellectory en
sistema lallave)
Visualizadién Accederalasecddndel | cddigode 33 T Yer estado zona |Disponible [No No disponible| Disponible | Disponible |No
estado zonas menU usuario: Vista/ | referenda (en ﬁ disponible disponible
Estadozonas ellectoryen .I
lallave)
Cambio cddigo PIN| Accederalasecddndel |cddigode 34 - |Cambiar PIN Disponible  |No No disponible| Disponible | Disponible |No
men( usuario: Cambiar | referenda (en -:*:--:*:-5 disponible disponible
ellectoryen
lallave)
ajust.Tiemp/Fech |Accederalasecddndel |cdigode 35 ajust.Tiemp/Fech |Disponible |No No disponible| Disponible | Disponible |No
menU usuario: referenda (en disponible disponible
Ajust.fech/hora ellectoryen
lallave)
Visualizadén fallos | Accedera lasecddn del | cddigode 36 | = ver fallos Disponible  [No No disponible] Disponible | Disponible [No
menU usuario: referenda (en = disponible disponible
Visualizadones / Averias| el lectory en =
presentes lallave)
Menti termostato | Accederalasecdondel | cddigode 37 (= ¢ Mend termostato |Disponible |No No disponible| Disponible | Disponible | No
menU usuario: referenda (en = E disponible disponible
Termostato ellectoryen !'—E
lallave)
Panico Activauneventodetipo |cudlevento | 38 Panico Disponible | Disponible | No disponible| Disponible | Disponible | No
«Panico» panico m disponible
Anulacion Zona Desactivaunadelas cudlzona Nodisponible No No Nodisponible| No No Disponible
zonas configuradas disponible | disponible disponible | disponible
Prime © 2023 Inim Electronics S.r.l. 127



Wi F Apéndice B Accesos directos predeterminados
Accesos directos oon tedado ocon codigo oon lector con
i — . . . por por modo de con llaves t
e funcion FEmEm| O ‘ e cadena tedado | teléfono | autbonomo | tedado
Indusion Zona Adivaunadelaszonas |cudlzona No disponible No No No disponible| No No Disponible
configuradas disponible | disponible disponible | disponible
Exdusion codigo | Inhabilita unodelos cudl cddigo No disponible No No No disponible| No No Disponible
abdigos configurados disponible | disponible disponible | disponible
Indusion cédigo | Habilita unodelos cudl cddigo No disponible No No No disponible| No No Disponible
abdigos configurados disponible | disponible disponible | disponible
Exdusion llave Desactivaunadelas audl llave No disponible No No No disponible| No No Disponible
llaves configuradas disponible | disponible disponible | disponible
Adtivadon llave Adivaunadelasllaves |cudlllave No disponible No No No disponible| No No Disponible
configuradas disponible | disponible disponible | disponible
Activadon Adiva el termostato con | cudl No disponible No No No disponible| No No Disponible
termostato la modalidad termostato disponible | disponible disponible | disponible
seleccionada .
aual
modalidad
Desactivadion Desadtiva el termostato | cudl No disponible No No No disponible| No No Disponible
termostato termostato disponible | disponible disponible | disponible
Aumento dimming | Aumentaun 5%el cudl salida No disponible No No No disponible| No No Disponible
valor de latension disponible | disponible disponible | disponible
suministrada a la salida
detipodimmer
Disminudén Disminuye un 5% el cudl salida No disponible No No No disponible| No No Disponible
dimming valor de latension disponible | disponible disponible | disponible
suministrada a la salida
detipodimmer
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Apéndice C Iconos disponibles

A continuacion se incluye una tabla con los iconos predeterminados y puestos a disposicion
para personalizar los accesos directos en el teclado:
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Apéndice D Tipos de evento

Numero Evento
Nombre Se presenta cuando ... Se restablece cuando ... eventos impulsivo
Alarma zona Alarma zona Una zona genera una alarma Una zona se restablece Un evento para |no
cada zona
Sabotaje terminal |TarFst o= Levmin |Un terminal es sabotado (cortocircuito o corte cables) Un terminal se restablece |Un evento para |[no
cada terminal
Alarma particion Alama Farbicion |Una zona 24H que pertenece a la particion genera una alarma o una|Se restablecen todas las Un evento para |no
zona perteneciente a la particion habilitada en modalidad total zonas pertenecientes ala | cada particion
genera una alarma. particion
Alarma particion  |Al.Fart., Fressnte |Una zona perteneciente a la particién armada en presente o Se restablecen todas las Un evento para [no
armada en instantaneo genera una alarma. zonas pertenecientes a la |cada particion
modalidad particion
perimetral
Tamper particion |TarFet Fa-bicicer [Una zona perteneciente a la particion es saboteada (cortocircuito o |Se restablecen todas las Un evento para [no
corte cables) zonas pertenecientes a la | cada particion
particion
Anulacion Zona Frislacion Jona Se inhibe una zona Se activa una zona Un evento para [no
cada zona
Tiempo real de Zoia bisreo real | El estado eléctrico de una zona de reposo a alarma. El estado eléctrico de una |Un evento para |no
zona zona de alarma a reposo. |cada zona
El evento es independiente del tipo de zona y del estado de armado de las particiones.
Particion no lista |Fz~bik. ro lizka |Una zona perteneciente a la particion no estd en estado de reposo | Todas las zonas Un evento para |no
para el armado pertenecientes a la cada particion
particion estan en reposo
Solicitud de Solic. Frm. Fusent. | Se requiere el armado en modalidad ausente de la particion Se requiere el desarmado |Un evento para |si
armado particion de la particién cada particion
Solicitud de Solic. Frm. Fresen | Se requiereel armado en modalidad presente o instantanea de la Se requiere el desarmado |Un evento para |si
armado parcial particion de la particion cada particion
particion
Efectivo armado de |Fz-t.. FLsenbe zm | La particidn se arma efectivamente en modalidad ausente La particion se desarma Un evento para |no
particion efectivamente cada particion
Efectivo armado Fat. Freser. Frm. | La particion se arma efectivamente en modalidad presente o La particion se desarma Un evento para |no
parcial de particion instantanea efectivamente cada particion
Desarmado de FParbic.dezamada |La particion se desarma efectivamente La particion se activa Un evento para |no
particion efectivamente cada particion
Reset memorias de |Fe=zt. Far-bicicn | Se requiere el resete de la particion Un evento para |si
particion cada particion
Tiempo de salida |TigrFEn salicda Se inicia el tiempo de salida de la particion Termina el tiempo de salida|Un evento para [no
particion de la particion cada particion
Tiempo de entrada |Tieren enbrada Se inicia el tiempo de entrada de la particion Termina el tiempo de Un evento para |no
particion entrada de la particion cada particion
Tiempo de TierFo Fremmaco | Seinicia el tiempo de preaviso de la particion Termina el tiempo de Un evento para |no
preaviso particion preaviso de la particion cada particion
Solicitud tiempo Solic. bigpe.exbe | Se requiere un extraordinario en la particion Un evento para |si
extra en particion cada particion
Timbre particion Tirkr= Se ha violado una zona timbre perteneciente a la particién Un evento para |si
cada particion
Forzatura armado |Frmacks Foerzsckn Al momento de la solicitud de armado de una o varias particiones, Un evento para |si
particion existen zonas abiertas en aquella/particion/particiones u otra causa cada particion
de seguridad reducida de la instalacon y, no obstante esto, el
usuario arma.
Fallo al armar Fallo al armar Se solicita un armado de particion mientras: Un evento para |si
particion hay por lo menos una zona abierta/violada y esta habilitada la cada particion
opcion «Blog.Al.Zo.Abier»
o bien
estd en curso por lo menos uno de los eventos descritos en
«Tamper/perdida»
Reconocimiento Codwalico Se reconoce como valido el PIN de un cédigo usuario marcado en Un evento para |si
codigo usuario un teclado cada cddigo
valido
Llave valida Llave walids Se reconoce como valida una llave aproximada a un lector Un evento para |si
cada llave
Reconocimiento Cocl. Ual.enTec. Se reconoce como valido el PIN de un cédigo usuario marcado en el Un evento para |si
cédigo en teclado teclado cada teclado
Reconocimiento Ll Uzal. el echor | Se reconoce como valida una llave aproximada al lector Un evento para |si
llave en lector cada lector
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Numero Evento
Nombre Se presenta cuando ... Se restablece cuando ... S erTas impulsivo
Reconocimiento Cod.Particion. Se reconoce como valido el PIN de un cédigo usuario perteneciente Un evento para |si
coédigo en particion a la particion cada particion
Reconocimiento Llase pa-bicion | Se reconoce como valida una llave perteneciente a la particion Un evento para |si
llave en particion cada particion
Llamada fallida Llamads Fallida |Todos los intentos de llamada a un determinado nimero telefénico |Una llamada al nimero Un evento para |no
ha resultado fallidos telefénico ha tenido cada nimero
resultado exitoso telefénico
Temporizador TerForiz. acbived |Eltemporizador si estd activado El temporizador si estd Un evento para [no
activado desactivado cada
temporizador
Termostato ON Terrosbabo OH Se presentan las condiciones de encendido configuradas en el Se presentan las Un evento para |no
termostato del teclado. condiciones de apagado cada teclado
configuradas en el
termostato del teclado.
Aplicacion del Ezcaario OH El estado de todas las particiones corresponde exactamente a lo El estado de al menos una |Un evento para |no
escenario programado en el escenario. particion no corresponde a |cada escenario
lo programado en el
escenario.
Evento Eub.Froframaihle  |Ver "Eventos programables” no
programable
Emergencia Llzse ererSetsia |Se ha presionado una de las teclas de emergencia Un evento para |si
cada tecla de
emergencia
Panico Paric Bu. Se ha activado un acceso directo de tipo «Panico» 15 si
Evento periédico |E.enibo Feriddico |Se ha presentado el evento periédico 4 si
Sabotaje central Farel shisrto El panel de la central ha sido saboteado El sabotaje ha sido 1 no
restablecido
Fallo fusible zonas |Fallo fusik.zona |Se ha interrumpido el fusible de proteccion de las zonas en la Se ha restablecido el 1 no
central fusible de proteccién de las
zonas en la central
Fallo fusible I-BUS |Fzllo fusik. IELIS |Se ha interrumpido el fusible de proteccion del BUS Se ha restablecido el 1 no
fusible de proteccion del
BUS
Bateria ineficiente |Eateria bada La bateria de reserva es ineficiente La bateria tampon es 1 no
nuevamente eficiente
Ausencia de red Fallo de red La alimentacién primaria 230V~ no esta presente La alimentacion primaria 1 no
a.c. 230V~ se ha restablecido
Sabotaje Tareer exFansion |Se ha saboteado una expansion Todas las expansiones han |1 no
expansion restablecido su sabotaje
Sabotaje teclado TarFer Leclado Se ha saboteado un teclado Todas los teclados han 1 no
restablecido su sabotaje
Sabotaje lector Tareer o= lechor |Se ha saboteado un lector Todas los lectores han 1 no
restablecido su sabotaje
Sabotaje sirena Tareer zirena Se ha saboteado una sirena en el BUS Todas las sirenas en el BUS |1 no
han restablecido su
sabotaje
Sabotaje Sabobaie El comunicador 2G/3G/4G ha sido saboteado El comunicador 2G/3G/4G |1 no
comunicador R ERe Rt no esté mas saboteado
2G/3G/4G
Desaparicion Petrd. exFansion Ha desaparecido una expansion en el BUS Han reaparecido todas las |1 no
expansion expansiones en el BUS
Desaparicion Perdida becladn  |Ha desaparecido un teclado en el BUS Han reaparecido todos los |1 no
teclado teclados en el BUS
Desaparicion Ferdida lechoe Ha desaparecido un lector en el BUS Han reaparecido todos los |1 no
lector lectores en el BUS
Sirena perdida Sirena Fercicds Ha desaparecido una sirena en el BUS Han reaparecido todas las |1 no
sirenas en el BUS
Desaparicion [esara-icidn La central ya no detecta el comunicador 2G/3G/4G El comunicador 2G/3G/4G |1 no
comunicador A-TG-4G ha reaparecido en el BUS
2G/3G/4G
Oscurecimiento Interferencia Existen interferencias radio No existen mas 1 no
radio interferencias
Bateria baja zona |WLS halbs-ia baia |Debe sustituirse al menos un sensor inaldambrico de la bateria Todos los sensores de la 1 no
inalambrico bateria tienen carga
suficiente
Desaparicion zona |Ferdlic. zoahllS Por lo menos un sensor radio ha desaparecido (superado el tiempo |Estan presentes todos los |1 no
inalambrico de supervision) sensores radio
Reconocimiento Cood. Irshbalacdkos | Se reconoce como valido el PIN de un cddigo instalador 1 si
codigo instalador
Cédigo falso Cocd. irvalico Se ha marcado un PIN erréneo en el teclado 1 si
Llave falsa Llave falsa Se ha aproximado una llave falsa a un lector 1 si
Averia Frisria 25-35-45  |Hay un fallo en el dispositivo comunicador 2G/3G/4G (ver el Se han restablecido todos |1 no
comunicador manual de usuario) los fallos.
2G/3G/4G
Fallo linea Lirn. Telef.caida  |linea telefénica no presente. Se ha restablecido la linea |1 no
telefénica telefénica.
Perdida fechador |RFezsh ke Se ha reiniciado la central El reloj podria no indicar la hora exacta. 1 si
Cola telefénica Ciola 1lama. 1lena |La cola telefonica estd completa 1 si
llena
Llamada OK Llam. oo esibo |La llamado ha finalizado con éxito 1 si
Entrada Fros-amacion Se ha producido una entrada en la fase de programacion de la Se ha terminado una fase |1 no
programando central de programacion de la
central
Llamada en curso |Llzm. enbyanbe Se ha iniciado una llamada Ha terminado la llamada 1 no
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Numero Evento
Nombre Se presenta cuando ... Se restablece cuando ... e antor impulsivo
Envio de mensaje |Fallo erwsio =M= |Ha fallado el envio de un mensaje SMS mediante el dispositivo 1 si
SMS fallido Nexus
Mal Fallo o salicda  |Una salida no ha conmutado su estado tras un mando 1 si
funcionamiento
salida
Crédito bajo Credibo bado El crédito residual de la tarjeta SIM introducida en NEXUS es El crédito supera el limite |1 no
inferior al limite minimo configurado minimo configurado
Variacién de la mi~a moclificada  |Hay variacion de la fecha y de la hora. Ha habido variaciondela |1 no
fecha y de la hora Este evento se registra con la fecha / hora antes de modificarla. fecha y de la hora.
Este evento se registra con
la fecha / hora después de
modificarla.
Resistencia Fezisztencia Ink. |La resistencia dentro de la bateria ha superado el valor de R ,ox.  |La resistencia dentrodela |1 no
interior bateria bateria vuelve a colocarse
por debajo de R; a4
Cortocircuito Batetiz e corbo | Se ha detectado un cortocircuito en los terminales de conexion de  |Se ha restaurado la 1 no
bateria la bateria condicidn de cortocircuito
Desconexion Eatetiz sbierta | La bateria de reserva estd desconectada La bateria de reserva estd |1 no
bateria conectada
Sobrecarga PuSerl-luer1oad | El alimentador detecta una sobrecarga en salida. La carga eléctrica vuelve a |1 no
alimentador colocarse por debajo del
limite admitido
Sobretemperatura |SobieberE, FAlim. | Elalimentador ha alcanzado una temperatura superior al limite La temperatura del 1 no
alimentador permitido alimentador estd en la
norma
Defecto de tierra |fFueria Lisrra Existe una dispersion de corriente hacia tierra La dispersion ya no se 1 no
detecta
Sobretension Sobrebarsidn <) |En el terminal «+AUX>» correspondiente al nimero «x» de la Se ha restaurado la tension |uno por cada no
salida «x» tarjeta madre se ha detectado una tension superior a 14,5V regular en el terminal salida «+AUX»
de la tarjeta
madre
Sobretension BUS |Sokieber=ice ELIS |En el terminal «+» del I-BUS de la tarjeta madre se ha detectado Se ha restaurado la tension |1 no
una tension superior a 14,5V regular en el terminal
Baja tensiéon salida |Ezis Ler=idn <) |En el terminal «+AUX» correspondiente al nimero «x» de la Se ha restaurado la tension |uno por cada no
«X>» tarjeta madre se ha detectado una tension inferior a 9,8V regular en el terminal salida «+AUX»
de la tarjeta
madre
Baja tension salida |E=zizs batmion EUS |En el terminal «+» del I-BUS de la tarjeta madre se ha detectado | Se ha restaurado la tension |1 no
BUS una tension inferior a 9,8V regular en el terminal
Cortocircuito ci-bon ol ko En el terminal «+AUX>» correspondiente al nimero «x» de la El cortocircuito ya no se uno por cada no
salida «x» tarjeta LIVPWR100 se ha detectado un cortocircuito detecta salida «+AUX»
de la tarjeta
madre
Cortocircuito Corbocircuibo En el terminal «+» del I-BUS de |a tarjeta madre se ha detectado El cortocircuito ya no se 1 no
salida BUS =1 un cortocircuito detecta
Sobrecarga salida |Sohbreca-da o) En el terminal «+AUX>» correspondiente al nimero «x» de la Se ha restaurado la uno por cada no
«X» tarjeta madre se ha detectado una carga superior a 1,5A corriente regular salida «+AUX»
de la tarjeta
madre
Sobrecarga salida |Sobweca~dn BELS En el terminal «+» del I-BUS de |a tarjeta madre se ha detectado Se ha restaurado la 1 no
BUS una carga superior a 3,5A corriente regular
Fallo comunicacion Moo eFuSues1w | El alimentador no comunica con la central Se ha restaurado la 1 no
alimentador comunicacion entre el
alimentador y la central
Llamada a nimero |Tel. = rueeto 1 | Se ha enviado una llamada al nimero telefénico 1 La llamada ha concluido 1 no
1 en acto (incluso si tiene resultado
negativo)
Llamada a nimero |Tzl.&n rumestn 15 | Se ha enviado una llamada al nimero telefénico 15 La llamada ha concluido 1 no
15 en acto (incluso si tiene resultado
negativo)
Conexién IP en IF LA coen La comprobacion de la conectividad IP en LAN/WiFi esta habilitada |Un intento de conexiénse |1 no
LAN/WiFi perdida |]-z=t. y esta comprobacion falla. ha llevado a cabo de modo
exitoso.
Conexion GPRS Cores, BFRS El comunicador 2G/3G/4G detecta un problema de conectividad La conectividad GPRS se 1 no
perdida Ferdics GPRS. restablece.
Camara sucia en Debechor sucio Uno o varios sensores de humo sefialan la presencia de suciedad en |Todos los sensores de 1 no
sensor humo la cdmara de deteccién. humo han interrumpido la
Para la regulacién del umbral, remitirse al manual del detector. sefial de suciedad.
Alarma general Alarma Cualquiera de las zonas ha generado una sefial de alarma. Todas las zonas han 1 no
restablecido la sefial de
alarma.
Sabotaje global Tareer Cualquiera de las zonas ha generado una sefial de sabotaje. Todas las zonas han 1 no
restablecido la sefial de
sabotaje.
Polling SIA-IP SialFPollingFail |La sefal de polling habilitada por el servidor SIA-IP se ha La sefial de polling se ha 1 no
fallido interrumpido. reanudado.
Sabotaje detector |TarF SorwlaTerEsr |Uso futuro
de temperatura
Sabotaje tarjetas |TarE MochalDomabi |Uno de los mddulos domoticos ha sido saboteado. Todos los médulos 1 no
de persiana domdticos han restablecido
su sabotaje
Sabotaje estacion |Tare FusnibAlirmes |Una de las estaciones de alimentacion ha sido saboteada. Todas las estaciones de 1 no

de alimentacion

alimentacién han
restablecido su sabotaje

Desaparicion
detector de
temperatura

Ferdida 5. Teresr

Uso futuro
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Desaparicién Perdids Mooomit |Uno de los médulos dométicos ha desaparecido. Todos los médulos 1 no
tarjetas de dométicos han reaparecido
persiana en el BUS
Desaparicion de Peroi. FusnitAlim |Una de las estaciones de alimentacion ha desaparecido. Todas las estaciones de 1 no
estacion de alimentacién han
alimentacion reaparecido en el BUS
Conexion IP en IF cores losh La comprobacion de la conectividad IP en GSM esta habilitada y Un intento de conexiénse |1 no
GSM perdida esta comprobacion falla. ha llevado a cabo de modo

exitoso.
Bateria baja Lo babh. kesoly |Uno de los mandos inaldmbricos en configuracion indica tension Todos los mandos 1 no
mando inaldambrico baja de la bateria inaldmbricos tienen una

tensién de bateria eficaz
Habilitacion Eeafob enghle Se ha desbloqueado un mando inaldmbrico y se ha habilitado para 1 si
mando inaldambrico realizar operaciones de armado/desarmado incluso con bateria
con bateria baja baja.
Puesta en servicio |[lanberimiento La central entra en estado de servicio. La central vuelve al estado |1 no

de funcionamiento normal.
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Apéndice E Combinaciones de salidas en eventos

Este apéndice ilustra el comportamiento de las salidas programadas en los pardmetros
«Salidas» y «Otras salidas» de cada evento junto con las modalidades de activacion y
desactivacion (pardmetro «Tipo sonid siren») de las sirenas en el BUS.

TipOS de salidas Simbolo/sigla Descripcion

™ Salida en terminal/Relé/OC1/0C2 de tipo monoestable

TB Salida en terminal/Relé/OC1/0C2 de tipo biestable

SM Salida sirena con tiempo luz intermitente finito

SB Salida sirena con tiempo luz intermitente infinito
Funcionamiento Simbolo/sigla Descripcion
y desactivaCién A Dichas salidas se desactivaq si durante el tiempo de monoestable de la salida principal se realiza un Stop
de IaS Sa“das alarmas, un reset de particion o un desarmado.

B Dichas salidas se desactivan sélo cuando el evento vuelve realmente a ponerse en reposo después del

vencimiento del tiempo de monoestable de la salida principal.

C Dichas salidas, siendo tiempos de las luces intermitentes infinitas, no se desactivaran automaticamente.

Después del plazo del tiempo de monoestable de la salida principal, para apagar las luces intermitentes SB de
las sirenas, es necesario:

generar un evento que active las sirenas SB con un patrén de apagado total
realizar un reset de particion

Dichas salidas se desactivan sélo cuando el evento vuelve efectivamente a ponerse en reposo.

E Dichas salidas se desactivan si, con un evento en curso, se realiza un Stop alarmas, un reset de particiéon o un
desarmado.
F Dichas salidas, siendo tiempos de las luces intermitentes infinitas, no se desactivaran automaticamente.

Después del plazo del evento, para apagar las luces intermitentes SB de las sirenas, es necesario:
generar un evento que active las sirenas SB con un patrdn de apagado total
realizar un reset de particion

G Dichas salidas se desactivan al vencimiento del respectivo tiempo de monoestable
Combinaciones Salida principal Otras salidas
- Grupos de eventos
de salidas TM [TB [SM |[SB | TM | TB | SM | sB
alarma de zona AG AG | AB|AG AC
sabotaje de terminal DE EG DG EG| F
aIarmzfl de part|(_:|<_3ln AG AG AB|AG | AC
sabotaje de particion
F EG DG EG F
apertura panel AG AG | AD AG AC
panel desplazado
tamper/perdida expansion DE EGIDG| EG| C
tamper/perdida teclado
tamper/perdida lector
AG AG | AB| AG AC

tamper/perdida sirena
Oscurecimiento radio
desaparicion zona inaldmbrico F [EG DG EG | C
ausencia linea telefénica

otros eventos G

o
Ol0 06
O|wW O W
Ol0 606
ojojm|o
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Apéndice F Mensajes de voz pregrabados

La tarjeta vocal SmartLogos30M suministrada por la firma Inim Electronics tiene 500 mensajes
de voz de los cuales, 291 son pregrabados. Estos mensajes se configuran para realizar las
Ilamadas de voz relativas a cada evento que se describen de modo detallado.

La tabla siguiente incluye el nUmero de los mensajes y su uso, junto con el tiempo a disposicion
para su grabacion:

) ; : Tiempo disponible (seg)
Tipo Numero Mensaje predeterminado — = -
Calidad alta Calidad mediana
Mensajes a disposicion del 1-100 v 169 271
usuario (para todos los 100 (para todos los 100
mensajes) mensajes)

No disponible 101-165 |v

Escenario de armado 166 Escenario 1 2,5 4
167 Escenario 2 2,5 4
168 Escenario 3 2,5 4
169 Escenario 4 2,5 4
170 Escenario 5 2,5 4
171 Escenario 6 2,5 4
172 Escenario 7 2,5 4
173 Escenario 8 2,5 4
174 Escenario 9 2,5 4
175 Escenario 10 2,5 4
176 Escenario 11 2,5 4
177 Escenario 12 2,5 4
178 Escenario 13 2,5 4
179 Escenario 14 2,5 4
180 Escenario 15 2,5 4
181 Escenario 16 2,5 4
182 Escenario 17 2,5 4
183 Escenario 18 2,5 4
184 Escenario 19 2,5 4
185 Escenario 20 2,5 4
186 Escenario 21 2,5 4
187 Escenario 22 2,5 4
188 Escenario 23 2,5 4
189 Escenario 24 2,5 4
190 Escenario 25 2,5 4
191 Escenario 26 2,5 4
192 Escenario 27 2,5 4
193 Escenario 28 2,5 4
194 Escenario 29 2,5 4
195 Escenario 30 2,5 4

Accesos directos 196 Armar 2,5 4
197 Stop alarma 2,5 4
198 Stop llamadas 2,5 4
199 Elim. memoria 2.5 4
200 Activar salida 2,5 4
201 Desactivar salida 2,5 4
202 Solicitud extraordinario 2,5 4
203 Solicitud asistencia 2,5 4
204 Informaciones de voz 2,5 4
205 Escucha 2,5 4
206 Llamada intercom 2,5 4
207 Menu arm/desarm 2,5 4
208 Menu gestion alarmas 2,5 4
209 Menu vocal 2,5 4
210 MenuActivaciones 2,5 4
211 Estado Nexus 2,5 4
212 Estado instalacion 2,5 4
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Apéndice F Mensajes de voz pregrabados

Tiempo disponible (seg)

Tipo Numero Mensaje predeterminado = 2 =
Calidad alta Calidad mediana

213 MenU configuraciones teclado 2,5 4
214 MenU activacion zona 2,5 4
215 Memo.VOZ 2.5 4
216 MenU gestion salidas 2,5 4
217 Habilitacion contestador 2,5 4
218 Habilitacidn teleservicio 2,5 4
219 Habilitacion codigos 2,5 4
220 Habilitacién llaves 2,5 4
221 Habilitaciéon temporizadores 2,5 4
222 Habilitacién autoarmados 2,5 4
223 Visualizacion registro eventos 2,5 4
224 Visualizacién registro alarmas 2,5 4
225 Visualizacién registro fallos 2,5 4
226 Visualizacion registro armados 2,5 4
227 Visualizacién estado bateria 2,5 4
228 Visualizacion estado zonas 2,5 4
229 Cambiar PIN 2,5 4
230 Configuracion reloj 2,5 4
231 Mend fallos 2,5 4

No disponible 232-240 |V

Mensajes genéricos 241 Restauracion 1,25 2
242 Para 0,63 1
243 Pulsar 1,25 2
244 Direccion vivienda 6,25 10
245 Cero 2,5 4
246 Uno 2,5 4
247 Dos 2,5 4
248 Tres 2,5 4
249 Cuatro 2,5 4
250 Cinco 2,5 4
251 Seis 2,5 4
252 Siete 2,5 4
253 Ocho 2,5 4
254 Nueve 2,5 4

Estado de las particiones 255 Armado ausente 3,13 5
256 Amar perimetral 3,13 5
257 Armado instantaneo 3,13 5
258 Desarmar 3,13 5

Menu 259 Eara volver al menu anterior presionar | 3,13 5

Activacién / Desactivacion 260 Para armar 1,88 3
261 Para desarmar 1,88 3

Ingreso del codigo 262 Digite codigo seguido de # 2,5 4

Salidas 263 Relé 2,5 4
264 Salida 1 2,5 4
265 Salida 2 2,5 4

No disponible 266 -270 |V

Zona / Terminal 271 Zona 1 3,13 5
272 Zona 2 3,13 5
273 Zona 3 3,13 5
274 Zona 4 3,13 5
275 Zona 5 3,13 5
276 Zona 6 3,13 5
277 Zona 7 3,13 5
278 Zona 8 3,13 5
279 Zona 9 3,13 5
280 Zona 10 3,13 5
281 Zona 11 3,13 5
282 Zona 12 3,13 5
283 Zona 13 3,13 5
284 Zona 14 3,13 5
285 Zona 15 3,13 5
286 Zona 16 3,13 5
287 Zona 17 3,13 5
288 Zona 18 3,13 5
289 Zona 19 3,13 5
290 Zona 20 3,13 5
291 Zona 21 3,13 5
292 Zona 22 3,13 5
293 Zona 23 3,13 5

Manual de programacién - 170



Tiempo disponible (seg)

Prime © 2023 Inim Electronics S.r.l.

Tipo Numero Mensaje predeterminado = = =
Calidad alta Calidad mediana
294 Zona 24 3,13 5
295 Zona 25 3,13 5
296 Zona 26 3,13 5
297 Zona 27 3,13 5
298 Zona 28 3,13 5
299 Zona 29 3,13 5
300 Zona 30 3,13 5
301 Zona 31 3,13 5
302 Zona 32 3,13 5
303 Zona 33 3,13 5
304 Zona 34 3,13 5
305 Zona 35 3,13 5
306 Zona 36 3,13 5
307 Zona 37 3,13 5
308 Zona 38 3,13 5
309 Zona 39 3,13 5
310 Zona 40 3,13 5
311 Zona 41 3,13 5
312 Zona 42 3,13 5
313 Zona 43 3,13 5
314 Zona 44 3,13 5
315 Zona 45 3,13 5
316 Zona 46 3,13 5
317 Zona 47 3,13 5
318 Zona 48 3,13 5
319 Zona 49 3,13 5
320 Zona 50 3,13 5
321 Zona 51 3,13 5
322 Zona 52 3,13 5
323 Zona 53 3,13 5
324 Zona 54 3,13 5
325 Zona 55 3,13 5
326 Zona 56 3,13 5
327 Zona 57 3,13 5
328 Zona 58 3,13 5
329 Zona 59 3,13 5
330 Zona 60 3,13 5
331 Zona 61 3,13 5
332 Zona 62 3,13 5
333 Zona 63 3,13 5
334 Zona 64 3,13 5
335 Zona 65 3,13 5
336 Zona 66 3,13 5
337 Zona 67 3,13 5
338 Zona 68 3,13 5
339 Zona 69 3,13 5
340 Zona 70 3,13 5
341 Zona 71 3,13 5
342 Zona 72 3,13 5
343 Zona 73 3,13 5
344 Zona 74 3,13 5
345 Zona 75 3,13 5
346 Zona 76 3,13 5
347 Zona 77 3,13 5
348 Zona 78 3,13 5
349 Zona 79 3,13 5
350 Zona 80 3,13 5
351 Zona 81 3,13 5
352 Zona 82 3,13 5
353 Zona 83 3,13 5
354 Zona 84 3,13 5
355 Zona 85 3,13 5
356 Zona 86 3,13 5
357 Zona 87 3,13 5
358 Zona 88 3,13 5
359 Zona 89 3,13 5
360 Zona 90 3,13 5
361 Zona 91 3,13 5
362 Zona 92 3,13 5
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Apéndice F Mensajes de voz pregrabados

Tiempo disponible (seg)

Tipo Numero Mensaje predeterminado = 2 =
Calidad alta Calidad mediana
363 Zona 93 3,13 5
364 Zona 94 3,13 5
365 Zona 95 3,13 5
366 Zona 96 3,13 5
367 Zona 97 3,13 5
368 Zona 98 3,13 5
369 Zona 99 3,13 5
370 Zona 100 3,13 5
Particion 371 Particion 1 3,13 5
372 Particion 2 3,13 5
373 Particion 3 3,13 5
374 Particion 4 3,13 5
375 Particion 5 3,13 5
376 Particion 6 3,13 5
377 Particion 7 3,13 5
378 Particion 8 3,13 5
379 Particion 9 3,13 5
380 Particion 10 3,13 5
381 Particion 11 3,13 5
382 Particion 12 3,13 5
383 Particion 13 3,13 5
384 Particion 14 3,13 5
385 Particion 15 3,13 5
Cddigos 386 Cddigo 1 2,5 4
387 Cédigo 2 2,5 4
388 Cddigo 3 2,5 4
389 Cédigo 4 2,5 4
390 Cédigo 5 2,5 4
391 Cddigo 6 2,5 4
392 Cédigo 7 2,5 4
393 Cédigo 8 2,5 4
394 Cddigo 9 2,5 4
395 Cddigo 10 2,5 4
Llaves 396 Llave 1 2,5 4
397 Llave 2 2,5 4
398 Llave 3 2,5 4
399 Llave 4 2,5 4
400 Llave 5 2,5 4
401 Llave 6 2,5 4
402 Llave 7 2,5 4
403 Llave 8 2,5 4
404 Llave 9 2,5 4
405 Llave 10 2,5 4
Teclados 406 Teclado 1 2,5 4
407 Teclado 2 2,5 4
408 Teclado 3 2,5 4
409 Teclado 4 2,5 4
410 Teclado 5 2,5 4
Lectores 411 Lector 1 2,5 4
412 Lector 2 2,5 4
413 Lector 3 2,5 4
414 Lector 4 2,5 4
415 Lector 5 2,5 4
Teclas de funcién / 416 Fuego 2,5 4
Emergencia
417 Urgencias sanitarias 2,5 4
418 Seguridad publica 2,5 4
No disponible 419 v
Tipos de evento 420 Alarma zona 2,5 4
421 Sabotaje terminal 2,5 4
422 Alarma particion 2,5 4
423 Alarma particion perimetral 2,5 4
424 Tamper particion 2,5 4
425 Anulacion Zona 2,5 4
426 Tiempo real de zona 2,5 4
427 Particion no lista para el armado 2,5 4
428 Solicitud armado 2,5 4
429 Solicitud armado perimetral 2,5 4
430 Armar 2,5 4
431 Amar perimetral 2,5 4
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Tiempo disponible (seg)

Tipo Numero Mensaje predeterminado = = =
Calidad alta Calidad mediana
432 Reset de particion 2,5 4
433 Particién armada, abandonar particion | 2,5 4
434 Desarmar particion 2,5 4
435 Preaviso particion armada 2,5 4
436 Solicitud extraordinario 2,5 4
437 Bienvenido 2,5 4
438 Armado forzado 2,5 4
439 Armar fallido 2,5 4
440 Reconocimiento cddigo usuario 2,5 4
441 Reconocimiento llave 2,5 4
442 Reconocimiento cddigo en teclado 2,5 4
443 Reconocimiento llave en lector 2,5 4
444 Reconocimiento cddigo en particion 2,5 4
445 Reconocimiento llave en particion 2,5 4
446 Llamada fallida 2,5 4
447 Temporizador activado 2,5 4
448 Termostato 2,5 4
449 Escenario 2,5 4
450 Evento programable 2,5 4
451 Emergencia 2,5 4
452 Sabotaje central desde antiapertura 2,5 4
453 Sabotaje central desde 2,5 4
antidesprendimiento
454 Fallo fusible zonas 2,5 4
455 Fallo fusible I-BUS 2,5 4
456 Bateria ineficiente 2,5 4
457 Falta de tension de red. 2,5 4
458 Sabotaje expansion 2,5 4
459 Sabotaje teclado 2,5 4
460 Sabotaje lector 2,5 4
461 Sabotaje sirena 2,5 4
462 Tamper Nexus 2,5 4
463 Desaparicion expansion 2,5 4
464 Desaparicion teclado 2,5 4
465 Desaparicion lector 2,5 4
466 Sirena perdida 2,5 4
467 Nexus perdido 2,5 4
468 Oscurecimiento radio 2,5 4
469 Bateria baja zona inaldmbrica 2,5 4
470 Desaparicion zona inaldmbrica 2,5 4
471 Reconocimiento cddigo instalador 2,5 4
472 Cddigo falso
473 Llave falsa
474 Averia Nexus
475 Fallo linea telefénica
476 Evento test periddico
477 Perdida fechador
478 Cola telefénica llena
479 Llamada OK
480 Inicio programacion
481 Llamada en curso
482 Fallido envio SMS
483 Mal funcionamiento salida
484 Crédito bajo GSM
No disponible 485 v
Casillas de voz 486 - 500 |“ 37,5 60
(para todos los 15 (para todos los 15
mensajes) mensajes)
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